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Importante: As informacdes aqui contidas referem-se a um veiculo Ford equipado
com todos os opcionais e equipamentos disponiveis.

Seu Ford pode nao ter todos os equipamentos mostrados neste manual. Os
dados contidos no manual s&o meramente informativos do modo de usar

cada equipamento, ndo constituindo qualguer garantia quanto a existéncia,

as caracteristicas técnicas ou a forma deles em seu veiculo. As ilustracdes,
informagdes técnicas e especificagdes desta publicacdo eram as vigentes até o
momento de sua impressao.
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Introducao

SOBRE ESTE MANUAL

Obrigado por escolher a Ford. Nés
recomendamos que vocé dedique
algum tempo para conhecer seu
veiculo lendo este manual. Quanto
mais vocé souber sobre seu veiculo,
maiores serao sua seguranca e seu
prazer em dirigi-lo.

Use o Manual do proprietério digital
completo, disponivel para uso
continuado por meio do aplicativo
FordPass e no site da Ford local.

Nota: Para baixar o aplicativo
FordPass,visite a loja de aplicativos do
seu dispositivo.

Para encontrar o site da Ford local,
visite: www.ford.com.br

Uma distracdo ao dirigir

pode resultar em perda

de controle do veiculo,
acidentes e ferimentos. N6s
recomendamos fortemente que
vocé tome muito cuidado ao usar
qualquer dispositivo que possa
tirar sua atencdo da estrada. Sua
principal responsabilidade é a
operacdo segura de seu veiculo. Nao
recomendamos o uso de qualquer
dispositivo portatil
ao dirigir e incentivamos o uso
desistemas operados por voz quando
possivel.

Procure informar-se sobre as leis
locais aplicaveis relacionadas ao
uso de dispositivos eletrénicos ao
conduzir.

Nota: Este manual descreve as
caracteristicas e opcionais do
produto disponiveis na linha inteira de
modelos, as vezes antes mesmo de
eles serem disponibilizados de forma
geral. Ele pode descrever opcdes

ndo adequadas ao veiculo que vocé
comprou.

Nota: Algumas ilustragdes deste
manvual podem mostrar os recursos
conforme usados nos varios modelos;
portanto, eles podem aparecer
diferentes para vocé no seu veiculo.

Nota: Algumas informacdes sobre o
veiculo e a funcionalidade do sistema
de audio estdo disponiveis na tela da
central multimidia.

Nota: Sempre use e opere seu veiculo
em conformidade com todas as leis e
regulamentos aplicaveis.

Nota: Entregue este manual junto com
seu veiculo ao vendé-lo. Ele é parte
integrante do veiculo.

Este manual poderéa qualificar a
localizagdo de um componente como
do lado esquerdo ou do lado direito. O
lado é determinado se estiver voltado
para a frente no banco.

/—
—

B

A Lado direito
B Lado esquerdo



Introducao

GLOSSARIO DE SIMBOLOS

Estes sdo alguns dos simbolos que
vocé pode ver em seu veiculo.

Alerta de seguranca
Consulte o Manual do
Em Proprietario
Sistema de ar condicionado

ABS (Sistema de freios
antitravamento)

Evite fumar, emitir chamas ou
faiscas

- Bateria
"l Acido da bateria
e

Fluido de freio - ndo derivado
de petréleo

Sistema de freios

Filtro de pdlen

N Verificar tampa do
N .
2 combustivel

Travar ou destravar porta de
seguranga para criangas

@ Ponto de fixacdo inferior do
‘: assento para criangas

=

Ponto de fixacdo da correia
do assento para criancas

Piloto automaético
o

Nao abra quando quente
-
Filtro de ar do motor

Liquido de arrefecimento do
motor
F Temperatura do liquido de
arrefecimento do motor
Oleo do motor

- Gas explosivo
Aviso da ventoinha

Colocar cinto de seguranca

Airbag dianteiro

Fardis de neblina dianteiros

ﬁ >.: SN

Compartimento dos fusiveis

é Luzes de aviso de perigo

Aquecimento do vidro traseiro

m Desembacador do para-brisa

Desembacgador maximo

MAX

! Abertura interna do

compartimento de bagagem

lé’ Macaco



Introducao

Controle das luzes
\6/

4 N

& Trava dos vidros traseiros

Aviso de baixa pressao dos
pneus

Mantenha o nivel correto do
fluido

Alarme de péanico

0EEE

Assistente de
PU/A estacionamento

( ) Freio de estacionamento

@

Fluido da direcéo assistida

Vidros elétricos dianteiros/
traseiros

Lampada indicadora de mau
funcionamento (LIM)

@ﬁ@l

e

J

' Airbag lateral

Mddulo de controle de
estabilidade

Lavador e limpador do para-
brisas

Deixe fora do alcance de
criancas

%,

Produto reciclavel

572 Nao descarte no lixo porque

Use 6culos de seguranca
w durante o manuseio

olels [

esse material contém chumbo

Um grande numero de componentes
eletronicos do seu veiculo contém
maddulos de armazenamento de dados
que armazenam dados técnicos sobre
a condicdo do veiculo, os eventos e

os erros de forma permanente ou
temporéria.

Em geral, essas informacdes técnicas
documentam a condicéo das pecas,
dos médulos, dos sistemas ou do
ambiente:

+ Condicdes de operacado dos
componentes do sistema (por
exemplo, niveis de abastecimento).

» Mensagens de status do veiculo e de
seus componentes individuais (por
exemplo, nUmero de giros da roda/
velocidade de rotag&o, desaceleracao,
aceleracdo lateral).

- Mau funcionamento e defeitos em
componentes importantes do sistema
(por exemplo, sistema de freios e de
iluminacdo).

- Reacdes do veiculo em situacdes de
conducdao particulares (por exemplo,
enchimento de um airbag, ativacdo
do sistema de regulagem de
estabilidade).

» Condigdes ambientais (por exemplo,
temperatura).

Esses dados sdo exclusivamente
técnicos e ajudam na identificacdo e

na correcdo de erros, bem como na
otimizacdo das funcgdes do veiculo.
Perfis de movimento que indicam rotas
percorridas ndo podem ser criados com
esses dados.



Introducao

Se os servigos forem utilizados
(por exemplo, trabalhos de reparo,
processos de servico, casos de
garantia, controle de qualidade),
os funciondrios da rede de servicos
(incluindo os fabricantes) estardo
preparados para realizar a leitura
dessas informacdes técnicas nos
maodulos de armazenamento de
dados de erro e de evento usando

dispositivos especiais de diagndstico.

Se necessdario, vocé recebera
informacgdes adicionais. Apds a
correcdo de um mau funcionamento,
esses dados serdo excluidos do
maodulo de armazenamento de

mau funcionamento ou serdo
constantemente sobrescritos.

Ao usar o veiculo, podem ocorrer
situagdes nas quais esses dados
técnicos relacionados a outras
informacdes (relatério de acidente,
danos ao veiculo, declaracdes

da testemunha etc.) podem ser
associados a uma pessoa especifica,
possivelmente com a ajuda de um
especialista.

Funcdes adicionais acordadas com
o cliente através de contrato (por
exemplo, locag&o de veiculo em
casos de emergéncia) permitem a
transferéncia dos dados particulares
do veiculo.

Nota: N&o conecte dispositivos

sem fio tipo plug-in ao conector de
transmissado de dados. Terceiros ndo
autorizados podem obter acesso
aos dados do veiculo e prejudicar

o desempenho dos sistemas
relacionados a segurancga. Autorize
somente oficinas que seguem nossas
instrucdes de servico e manutencéo
a conectar seus equipamentos ao
conector de transmisséo de dados.

RECOMENDAGAO DE PEGAS DE
REPOSICAO

Construimos seu veiculo seguindo os
mais elevados padrdes e com pecas
de qualidade. Nés recomendamos que
vocé exija o uso de pecas genuinas
Ford e Motorcraft sempre que seu
veiculo precisar de manutencgéo
programada ou reparos. Vocé pode
identificar claramente as pecas
genuinas Ford e Motorcraft procurando
as marcas Ford, FoMoCo ou Motorcraft
nas pegas ou em suas embalagens.

Manutencdo programadas e reparos
mecanicos

Um dos melhores modos de garantir
longos anos de servico para seu
veiculo é fazer sua manutencédo

em conformidade com nossas
recomendacdes, usando pecas que
atendam as especificacdes detalhadas
neste Manual do Proprietario. As pecas
genuinas Ford e Motorcraft atendem
ou ultrapassam estas especifica¢des.
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Garantia de pecas de reposicao

As pecas de reposigdo genuinas da
Ford e Motorcraft sdo as Unicas que
oferecem o beneficio de uma Garantia
Ford. A Garantia Ford pode néo

cobrir danos ocasionados ao veiculo
resultantes de pecas com defeito

de outros fornecedores. Para obter
informacdes adicionais, consulte os
termos e condi¢des da Garantia Ford.

EQUIPAMENTO DE COMUNICAGAO
MOVEL

O uso de equipamentos de
comunicacdo moével esta ficando
cada vez mais importante para tratar
de negécios e assuntos pessoais.
Porém, vocé nédo deve comprometer
sua prépria seguranca ou a dos
outros ao usar estes equipamentos.
Comunicacdes méveis podem
aumentar a seguranca pessoal
quando usadas da forma correta,
particularmente em situacdes de
emergéncia. A seguranca deve ser
primordial ao usar equipamentos de
comunicacdes méveis, para evitar

a contradicdo destes beneficios.

Os equipamentos de comunicagéo
movel incluem, mas ndo se limitam
a, telefones celulares, pagers,
dispositivos de e-mail portateis,
dispositivos de mensagens de texto e
radios portateis de duas vias.

ENTRE EM CONTATO COM A FORD

Sites Ford

Para estreitar ainda mais o
relacionamento com os nossos
Clientes, nés da Ford possuimos
diversos websites que atendem
diferentes necessidades, de
configurador de veiculos a precos de
acessorios e lista de Concessionarias
Ford. Veja um resumo do que cada
um deles oferece:

www.ford.com.br - Portal de

acesso a todos os sites da marca,
com informagdes institucionais,

de produtos, servigos e rede de
Concessionarias Ford, entre outras.
Possui configurador de veiculos e de
acessorios e informacgdes detalhadas
de toda linha Ford, com imagens
externas, internas e de 3609, para que
vocé possa escolher o produto que
mais se adequa as suas necessidades.



Instrucdo do sistema Central Multimidia

MANUAL DE INSTRUGCAO DO
SISTEMA DA CENTRAL MULTIMIDIA
(SE EQUIPADO)

Informacdes Gerais

Além do manual impresso, o seu
veiculo estd equipado com manuais
de instrucdes complementares
disponiveis no sistema central
multimidia.

Sé acesse as informacodes dos
manvuais de intru¢ées com o
veiculo parado.

Manual de instrugdes — Veiculo

Acessando os manuais de intrucées

Este manual apresenta de maneira
basica algumas informacdes
disponiveis no manual impresso.
Estas informacdes tem como objetivo
auxiliar o motorista em momentos de
emergéncias na estrada.

Manval de instrugcées — Audio do
Veiculo

Este manual apresenta as principais
funcionalidades sobre o Sistema de
audio do veiculo.

Nota: As informacdes sobre o Sistema
de dudio ndo estdo disponiveis no
manual impresso.

1- Na tela sensivel ao toque na central multimidia, selecione a opcéo
“Configuracdes”. A fungéo “Configuracdes” pode ser acessada de diversas
formas diferentes. Abaixo sdo mostrados dois exemplos:

Exemplo 1:

_ Configuragdeés I Audio

Fonte  “deaudlo  Desiigado

I Telefone Telefone  Nao configurado

e DIAT Mg SR
Configuracdes Noite DESLIGAD h_Cumera 360°

_—T et
Android

Telefone Auto




Instrucdo do sistema Central Multimidia

Exemplo 2:

2 - Navegue pelas opcdes disponiveis dentro da fungéo “Configuracdes” e
selecione o icone “Manual de Instrucdes”

| Configuragoes

¢)) |

Volume e Tela Configuragoes |\ !
< Avisos Sonoros DESLFGA@ da Camera |1

Informacdes Manual de Outras _
sobre a Unidade = Instrugdes . Configuracoes

10



Instrucdo do sistema Central Multimidia

3 - Selecione o manual de instrucdes desejado:

Manval de Instrugoes

Veiculo

Audio do Veiculo

Nota: Conexdo para o Android Auto via cabo e Apple Car Play via Wi-fi.
Para mais informac&es consultar a biblioteca na central multimidia.

1



Ambiente

PROTEGCAO AMBIENTAL

Somos uma familia global e
diversificada, com um legado histérico
do qual nos orgulhamos e estamos
verdadeiramente comprometidos

em oferecer produtos e servigos
excepcionais, que melhorem a vida
das pessoas.

Nés, da Ford, temos nos empenhado
em desenvolver politicas que priorizam
o0 meio ambiente e a educacgé&o nas
comunidades nas quais atuamos, por
reconhecermos que o respeito ao ser
humano e a natureza séo premissas
fundamentais para o desenvolvimento
econdmico sustentavel e para uma
sociedade mais justa.

Todas as nossas unidades fabris tém
a certificacdo 1ISO 14000 - norma

que qualifica a empresa como
ambientalmente responsavel. Além
do cumprimento as exigéncias legais,
ndés realizamos a coleta seletiva

do lixo, tratamos e reutilizamos a
4gua proveniente do processo de
pintura, incentivamos a reciclagem de
materiais e o uso consciente da 4gua e
da energia.

No Complexo Industrial Ford Nordeste,
tratamos e reutilizamos todos os
residuos e efluentes em um sistema
auto-sustentavel, fazemos a captacédo
da dgua da chuva e estamos
reflorestando uma area de cercade 7
milhdes de metros quadrados.

Logo, nés da Ford, acreditamos que
acbes como essas podem, de fato,
tornar o mundo em gue vivemos
melhor.

CONTROLE DA POLUICAO

Em conformidade com o estabelecido
pela Legislacdo vigente, seu veiculo
estd equipado com um sistema que
elimina a emissédo de poluentes
provenientes dos vapores do carter

de 6leo e minimiza a emisséo de
poluentes resultantes da evaporacéo
do combustivel. Mantenha a tampa do
bocal de abastecimento sempre bem
fechada. A substituicdo da referida
tampa por outra de diferente modelo
poderd comprometer a eficdcia do
controle de emissdes, visto que a
tampa é dotada de vélvulas especiais.

Os demais componentes do sistema
dispensam manutencado. Na hipétese
de ser necessadria a realizagdo de
reparos no sistema, tais trabalhos
deverao ser efetuados por uma
Concessiondria Ford.

Importante: A colocacdo de aditivos
suplementares no combustivel ndo é
necessdria e pode ser até, em alguns
casos, prejudicial ao motor e ao meio
ambiente.

CONTROLE DA POLUIGAO SONORA

Este veiculo estd em conformidade
com a legislacdo vigente de controle
da poluicdo sonora para veiculos
automotores.

Limite maximo de ruido para
fiscalizacdo de veiculo em circulacdo:



Ambiente

Motor

dB(A)

rpm

1.5LGTDICVT

74,7

3500
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Painel de Instrumentos

VISAO GERAL DO PAINEL DE INSTRUMENTOS

Defletor de ar do lado esquerdo
Controle das luzes
Buzina/airbag do motorista
Grupo de instrumentos
Alavanca do limpador

Defletor central

Pisca alerta

Tela da multimidia

Airbag do assento do passageiro
Defletor do lado direito
Porta-luvas

Tomadade12V

Interruptor do desembacgador do
vidro traseiro

gZdgooNourwN-=

—
w

14

15
16

17

18

19

Controle do sistema central
multimidia

Interruptor de controle do A/C
Interruptor de regulagem da altura
do farol

Controle do sistema central
multimidia no volante

Alavanca de ajuste da coluna de
direcao

Alavanca de abertura da tampa do
compartimento do motor

20 Alavanca do piloto automatico

21

Botédo Start/Stop (pressione para
dar a partida)



Painel de Instrumentos

Mode selection

Sport mode

O instrumento combinado oferece uma area para alternancia de fungdes do
menu principal.

1 Tacémetro do motor

2 Menu principal

3 Velocimetro

4 Indicador de combustivel

5 Area de escolha de configuracdes

6 Area de exibicéo de funcdes (ADAS)

7 Indicador de temperatura do liquido de arrefecimento do motor

15



Painel de Instrumentos

1- Tacometro do motor

A area branca indica a rotacdo do
motor (rpm x 1.000). Quando ele se
aproxima da area vermelha, isso indica
que a pedal do acelerador deve ser
liberado suavemente para evitar danos
ao motor.

2 - Area do menu principal

Inclui informacdes sobre a conducéo,
estilo do tema (Classic, Fashion e
Sport), telefone, dudio, configuracdes,
status do veiculo e permite alternar
operagdes por meio dos interrupores
do lado esquerdo do volante.

3 - Velocimetro
Mostra a velocidade da conducéo.
4 - Indicador de combustivel

O indicador mostra aproximadamente
o volume de combustivel armazenado
no tanque. Quando o veiculo contorna
uma curva ou segue por uma estrada
sinuosa, o indicador mostra o volume
de combustivel com um pouco mais
OuU um pouco menos do que o nivel
real. Caso o indicador atinja a érea
vermelha ou o indicador de pouco
combustivel esteja aceso, reabasteca
assim que possivel.

O funcionamento a longo prazo do
veiculo em niveis de combustivel
baixos pode causar danos a bomba de
combustivel.

5 - Area de escolha de configuragdes
(se equipado)

Exibe o conteddo escolhido pelo
condutor referente a informacdes de
conducéao.

6 - Area de exibicdo de funcdes
(ADAS) - (se equipado)

Area de exibicso do sistema do
PILOTO AUTOMATICO ADAPTATIVO
(ACC) / SISTEMA DE PERMANENCIA
EM FAIXA (LDW) / ASSISTENTE DE
ESTACIONAMENTO AUTOMATICO
(APA).

7 - Indicador de temperaturado
liguido de arrefecimento do motor

Exibe a temperatura do liquido de
arrefecimento do motor. As leituras
abaixo da area vermelha indicam que
o sistema de arrefecimento do motor
estd funcionando normalmente. Em
caso de conducdo em climas quentes,
subidas, anda e para, transito ou
reboque, o ponteiro do indicador
mostrard uma temperatura mais alta.

Area de exibicdo das informacdes
sobre a conducéo

= Autonomiarestante

Mostra a autonomia aproximada do
veiculo usando o combustivel que
estd no tanque. Esse valor pode variar
conforme os modos ou ambientes de
conducéo.

Nota: O Indicador de autonomia de
combustivel, funciona normalmente
até a marcacdo de 50 Km. A

partir deste momento o marcador
permanece fixo mesmo que o Cliente
continue a utilizar o veiculo.

Nesta condigdo o marcador sé sera
atualizado apds o reabastecimento.

= Consumo de combustivel
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instantaneo equipado)
Exibe o consumo de combustivel Mostra o consumo de combustivel
instantaneo. médio apds reabastecimento.
= Consumo de combustivel e Odoémetro parcial

médio (cumulativo) (se equipado
( )( avip ) Registra a quilometragem de uma

Mostra o consumo de combustivel Unica viagem.

médio apos a redefinicdo de funcdo

mais recente.

o Consumo de combustivel Mostra a velocidade média apés a
médio (Unico) (se equipado) redefinicdo de funcédo mais recente.

e Velocidade média (se equipado)

Mostra o consumo de combustivel
meédio apds a partida no veiculo

o Consumo de combustivel médio
(apds reabastecimento) (se

LUZES INDICADORAS E DE ADVERTENCIA

Sport mode

Trip 1273mile.
Indicador do assistente de N Indicador de luzes acesas -
estacionamento automatico luz verde
- luzverde Acende quando o farol baixo
Quando a fungéo de assistente de é ligado.
estacionamento automatico for

Indicador de ativacdo do
freio de estacionamento
automatico / freio de

Seta
' ' Pisca durante a operacao. estacionamento - luz vermelha e
Um aumento na frequéncia verde

do pisca indica falha na lampada
indicadora.

ativada, o indicador acende. p:)

17



Painel de Instrumentos

Indicador do freio de
estacionamento

Quando a funcgéo do freio
de estacionamento esta ativa,
estacionamento eletrénico ou o
freio de mao mecéanico é puxado, o
indicador acende.

Indicador de falha
(® da funcao do freio
de estacionamento

eletrénico - luzamarela
Quando a fungdo de estacionamento

automaético falha, o indicador acende.

Indicador de
estacionamento

automatico - luz verde
Quando a funcéo de estacionamento
automaético estd ativada, o indicador

acende.

Indicador de status do
LU modo de conducgdo - luz
vermelha
Indicador do farol de
? neblina - luz verde

Quando o farol de neblina é

ligado, o indicador acende.

Indicador da luz de neblina
traseira - luzamarela

Quando a luz traseira de
neblina é ligada, o indicador acende.

Indicador do farol alto
Quando o farol alto é ligado,
o indicador acende.

icone do aviso de baixa
temperatura externa - luz

branca

Indicador de aviso da carga
da bateria - luz vermelha

Caso acenda durante a
conducdo, o indicador aponta uma
falha no sistema. Desligue todos os
acessorios elétricos desnecessarios e
entre em contato imediatamente com
a Concessionéria Ford para verificar o
veiculo.

;: Luz de adverténcia para
/é\ afivelamento do cinto de
seguranca - luz vermelha

A luz acende e um som é reproduzido
até vocé afivelar o cinto de seguranca.

;: Indica que o cinto de
/6\2 seguranca do passageiro
nao esta afivelado - luz
vermelha

Indicador de nivel baixo de
m combustivel - luzamarela

Se acender durante a
conducdo, reabasteca o quanto antes.

@ Indicador de mau

. funcionamento da Direcdo
assistida elétrica (EPS) - luz

vermelha

@ Direcdo elétrica assistida -
luzamarela
[PV Ve ¥

Y Indicador de aviso do airbag
Pl - luz vermelha
Caso fique piscando ou
acesa apos a partida do motor, o
indicador aponta uma falha. Entre em
contato com a Concessionaria Ford
imediatamente para verificar o veiculo.
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Indicador de aviso de

H baixa pressdo do pneu - luz

amarela

Quando a pressao do pneu esta
baixa, o indicador acende. Verifique
imediatamente a pressao do
pneu caso o indicador permaneca
aceso enquanto o motor esta
em funcionamento ou durante a
conducao.

-ln Indicador de falha ao

H pressionar o interruptor de

partida PEPS - luz vermelha
Quando a bateria da chave esta baixa,

o indicador pisca. Quando PEPS falha,
o indicador normalmente estéd aceso.

Indicador antifurto - luz
i@ vermelha

Quando a chave ndo é
reconhecida, o indicador acende.
Nl Indicador de falha do
% sistema de travamento
eletronico da colunade
direcdo (ESCL) - luz vermelha -

Quando ESCL falha, o indicador
normalmente esté aceso.

Indicador de falha da
@ transmissao - luz vermelha

Indicador de piloto
automatico - luz verde

O indicador acende quando o
piloto automatico esté ativado.

- ' Indicador de falha do piloto
@- automatico adaptativo
(ACC) - luz
vermelha
Indicador de ativagao
do piloto automatico
adaptativo (ACC) - luz
branca

-,
&)

1= Bl Indicador de funcionamento
{i."_}" do piloto automético
adaptativo (ACC) - luz
verde
O indicador do sistema de controle de
velocidade muda de cor para indicar
em qual modo o sistema esta:
Ligado: luz branca indica que ACC esta
ativado. Quando o sistema de controle
da velocidade esta desligado, a luz
branca desaparece.
Em funcionamento (luz verde):
aparece quando ACC estd em
funcionamento. Quando o sistema
de controle da velocidade ndo esta
funcionando, a luz verde desaparece.
KL Indicador de falha da
39 Assisténcia Pré-Colisdo
(FCW) -luzvermelha
Acende quando o sistema apresenta
falha.

AL Indicador FCW desligado -
Rl luz amarela
Acende quando o sistema é
desligado.

m Indicador de desligamento
¢ do Sistema de permanéncia
em faixa (LDW) - luz
amarela

BRAKE

0) Indicador de falha do
nYempll Sistema auténomo de
frenagem de emergéncia
(AEB) - luz vermelha
Quando AEB falha, o indicador
permanece aceso.

B@K)E Indicador do sistema
i Yo autdénomo de frenagem
de emergéncia (AEB)
desligado -luzamarela



Painel de Instrumentos

@ Indicador de aviso do motor

-luzamarela

Caso acenda quando o

motor estiver em funcionamento, isso
indica uma falha. O motor continuara
funcionando, mas o desempenho
podera ser afetado. Entre em
contato com a Concessionaria Ford
imediatamente para reparar.

Lampada indicadora de mau
@ funcionamento (LIM) - luz

amarela
A LIM acende quando a ignicdo
é inicialmente ligada. Deve
apagar-se assim que o motor
entrar em funcionamento, indicando
gue o sistema esta operacional.
Caso ela permaneca acesa enquanto o
motor estd em funcionamento, isso
indica que o sistema de diagnose
de bordo detectou um mau
funcionamento no sistema de controle
de emissédo do veiculo. Consulte a
Concessionaria Ford para corrigir o
problema.
Se ela piscar, pode haver falha na
ignicdo do motor. O aumento das
temperaturas dos gases de escape
pode danificar o catalisador ou
outros componentes do veiculo.
Dirija moderadamente (evite
aceleracdo e desaceleracdo bruscas)
e faca a manutencé&o do veiculo
imediatamente.

Indicador de falha no
m sistema de 48 volts
(veiculos hibridos)
Seu veiculo ndo esta equipado com
sistema de 48 volts. Este indicador se
acende somente para teste das luzes

do painel.

Indicador de aviso ABS - luz
() amarela
Caso acenda durante a

conducdo, o indicador de aviso

aponta uma falha no sistema;

caso o indicador do aviso de freio
apague simultaneamente, vocé

pode continuar usando o sistema

de frenagem sem funcdo ABS, mas
com riscos a seguranca. Entre em
contato com uma Concessionaria Ford
imediatamente para verificar o veiculo.

Indicador de aviso do

FZ il controle de estabilidade

(ESP)

Quando o sistema esta funcionando,
o indicador pisca. Caso permaneca
aceso ininterruptamente ou
apagado quando o interruptor de
ignicao for religado, isso indica uma
falha no sistema de frenagem. Em
caso de falha, o sistema desligara
automaticamente.

=3 Indicador do controle de
g;’F estabilidade desligado (ESP
OFF) - luzamarela
Ela acende quando vocé desliga o
sistema. A luz é apagada quando vocé
liga novamente o sistema ou quando a
ignicdo é desligada.

B Wl Indicador de sobrecarga
‘§~_)> GPF - luzamarela
Seu veiculo ndo esta
equipado com GPF. Este indicador se
acende somente para teste das luzes
do painel.



Painel de Instrumentos

Indicador de aviso da
E pressao do 6leo - luz

vermelha
Caso permanega aceso
ininterruptamente apds a partida no
motor ou acender durante a conducéo,
o indicador aponta uma falha no
sistema. Pare em seguranca e desligue
o motor assim que possivel. Verifique o
nivel de 6leo do motor.

Indicador de aviso da
temperatura do liquido de

arrefecimento alta - luz
vermelha
Quando a temperatura do liquido de
arrefecimento do motor estiver muito
alta, o indicador acendera. Pare em
segurancga e desligue o motor assim
que possivel e entre em contato com
a Concessionaria Ford para verificar o
veiculo.

Indicador de aviso do
(®) sistema de freios

Caso acenda durante a
conducao, o indicador aponta nivel
do fluido de freio muito baixo ou
uma falha no sistema de frenagem.
Nesse caso, entre em contato com a
Concessionaria Ford imediatamente
para verificar o veiculo.

OFF @ Indicador do sistema de
@\ informacdes de ponto cego
desligado (BSB OFF)
Acende quando o sistema esta
desativado.
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Seguranca das criancas

INSTALANDO OS SISTEMAS DE
FIXAGAO PARA CRIANGCAS

Criancas até dez anos de idade devemn
viajar nos veiculos no assento de tras
usando cinto de seguranca ou sistema
de retencéo equivalente, conforme
Resolugédo 277/08 do Contran.

A AIRBAG

oy

Perigo extremo! Nunca use
A um sistema de fixacdo de

criancas voltado para tras
em um banco protegido por um
airbag ativo na frente dele. Isto pode
resultar em lesbes graves ou morte
da crianga.

O transporte de criangas de menos de
dez anos de idade pode ser feito no
banco da frente do veiculo, com o uso
da protecdo apropriada para seu peso
e altura nas seguintes situagdes:

» Quando o veiculo estiver equipado
somente com esse banco.

+ Quando o numero de criangas dessa
idade excede a capacidade do
banco de trés.

» Quando o veiculo é originalmente
equipado com cintos abdominais
(dois pontos) no banco de trés.

Ao usar um assento para criangcas no
banco dianteiro, estas orientacdes de
posicionamento do banco devem ser
seguidas:

e Acrianca ndo deve estar em contato
com o painel de instrumentos.

e O banco do passageiro deve ser
posicionado o mais para tras
posssivel com um direcionamento
de cinto de seguranga do anel da
coluna B até o banco da crianca)
para frente.

e Se for dificil apertar a parte
abdominal do cinto de seguranca
sem deixar folga, coloque o encosto
do banco na posicéo vertical
maxima e eleve a altura do banco.



Seguranca das criancas

Prenda as criangcas com
A menos de 130 cm de altura

em um dispositivo de fixacdo
de criancas no assento traseiro.

Leia e siga as instrucdes
do fabricante ao instalar
um sistema de fixacdo de
criangas.

N&ao modifique o sistema de
fixacdo de criancas de forma
alguma.

2 N&ao transporte criancas no

colo quando o veiculo estiver
em movimento.

Nao deixe criancas ou
A animais de estimacéao
desacompanhados dentro do
veiculo.

Deixar de seguir essa instrucao
podeacarretar lesdao ou morte.

Se o veiculo estiver envolvido
A em uma colisao, verifique

o dispositivo de fixacdo de
criangas.

Se vocé tem um dispositivo de
fixacdo de criangcas com cinto
A de seguranca, certifique-se de
que o cinto de seguranca ndao
esteja frouxo ou torcido.

Ao usar um dispositivo de fixacdo
de criancas em um banco traseiro,

o dispositivo de fixacdo de
A criancas deve estar apoiado

firmemente no banco do
veiculo. Ele ndo deve tocar o apoio
de cabeca. Se necessdrio, remova o

apoio de cabeca.

Vocé deve reinstalar o apoio de cabeca
apoés a remocao do sistema de fixagdo
de criancas.

A Nota: O uso obrigatério
dos sistemas de fixagdo de

criangas varia de pais para
pais.

Nota: De acordo com a legislacéo
brasileira, é obrigatério o uso de
sistemas de fixacdo de criangas com
certificacdo do INMETRO.

E obrigatério o uso de cinco de
seguranga para criangas acima de sete
a, e inclusive, dez anos.

Dispositivo de fixacdo de criancas
para idades diferentes

Para obter mais informacdes
detalhadas sobre como usar ou
escolher o dispositivo de retengéo

de criangas apropriado, verifique as
informacdes do fabricante do assento.

Se o dispositivo de retencéo
A de criancas néo for instalado

adequadamente, haverarisco
de ferimentos graves em caso de um
acidente.
Use o dispositivo de retencdo de
criancas corretamente, da seguinte
maneira:



Seguranca das criancas

Assento de seguranca para bebés

obrigatério o uso do sistema de
fixagdo, conhecido como bebé
conforto, para criangas de até um ano
de idade.

Dispositivo de retencdo de criancas

E obrigatério o uso do sistema de
fixagdo, conhecido como sistema de
fixacdo de criancas, para criangas com
idade superior a um ano e inferior ou
igual a quatro anos de idade.

Assentos de elevacdo

Nao instale um assento ou
A assento de elevacdo usando

s6 a parte abdominal do cinto
de seguranca.

Nao instale um assento ou
A assento de elevagdo comum

cinto de seguranca frouxo ou
torcido.

Nao coloque parte do cinto

de seguranca sob o ombro ou

permita que a crianca coloque
parte do cinto de seguranca sob seu
braco ou por tras de suas costas.
Deixar de seguir essa instrucdo pode
prejudicar a eficiéncia do cinto e
aumentar o risco de ferimentos ou
morte em uma colisdo.



Seguranca das criancas

Nao use travesseiros, livro,
A toalhas ou qualquer outro

objeto para aumentar a altura
da crianca. Deixar de seguir essa

instrucdo pode acarretar lesdo ou
morte.

Certifique-se de que a crianca
esteja sentada na posicao
vertical.

E obrigatério o uso do sistema de
fixacdo, conhecido como assento de
elevagéo, para criangas com idade
superior a quatro anos e inferior ou
igual a sete anos e meio de idade.

Criancas entre quatro e sete anos de
idade devem usar assento de elevacéo,
de acordo com a Resolugdo N2 277/08
do Contran.

Assento de elevacdo

Nés recomendamos que vocé use

um assento de elevacdo que tenha
assento e encosto, em vez de sé o
assento de elevacdo. Esta posicéo
mais elevada permite posicionar

a correia de ombro do cinto de
segurancga para adultos sobre o centro
do ombro da crianga, passando a parte

abdominal firmemente sobre o quadril.

Almofada de elevacdo

Pontos de retencéo ISOFIX

Use um dispositivo anti-
rotacdo ao usar o sistema
ISOFIX. Deixar de seguir essa

instrucdo pode acarretar lesdo ou
morte.

Certifique-se de que o
A dispositivo de fixacdo de

criancas permaneca bem
preso ao banco do veiculo. Se
necessario, ajuste o encosto do
banco em uma posicao vetical.
Talvez seja necessario inclinar ou
remove o apoio de cabeca.

Use um dipositivo

A antirrotacdo ao usar o sistema
ISOFIX.

Nés recomendamos o uso de uma

correia superior ou de um apoio.
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Seguranca das criancas

Seu veiculo possui pontos de fixacdo
ISOFIX que acomodam de forma
universal os sistemas de fixacdo de
criancas ISOFIX aprovados.

O sistema ISOFIX possui dois bragos
rigidos de retencdo no dispositivo de
retencdo de criancas. Eles sdo presos
nos pontos de retencdo dos bancos da
segunda fileira, no ponto de encontro
entre a almofada e o encosto. Nos
dispositivos de retencdo de criancas
com correia superior, os pontos de
retencdo estéo localizados atras dos
bancos da segunda fileira.

Nota: Quando vocé estiver comprando
um assento ISOFIX, certifique-se de
conhecer o grupo de massa correto e

a classe de tamanho ISOFIX para os
locais de assento desejados de acordo
com a tabela.

Fixando um dispositivo de retencédo
de criancas com correias superiores

Nao prenda uma tira do
A tirante em outro lugar a ndo

ser no ponto de retencéo
correto.

Certifique-se de que a tirado
tirante superior ndo esteja
frouxa ou torcida, e esteja

localizada de forma apropriada no
ponto de retencao.

Nota: Se necessario, remova a tampa
do porta-malas para facilitar a
instalagéo.

Nota: Leia e siga as instrucdes do
fabricante do dispositivo de retencéo
de criancas ao instalar um dispositivo
de retencgédo de criangas com uma
correia superior.

Pontos de retencao da correia
superior - 5 portas

Os pontos de retencdo da correia
superior estdo localizados na area
de bagagem, atrds dos bancos da
segunda fileira.
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Como fixar um assento para
criancas com uma perna de apoio

Se vocé usar um dispositivo
de fixacdo de criangas com

A perna de apoio, certifique-se

de que ela esteja bem posicionada

sobre o assoalho.
A fabricante do dispositivo de

fixagcdo de criancas liste o
veiculo como indicado para uso com
esse tipo de dispositivo de fixacdo de
criangas.

Certifique-se de que o

Siga as instrugdes do fabricante do
sistema de fixacdo de criancas ao
instalar um sistema de fixacdo de
criangas com uma perna de apoio.

POSICIONAMENTO DO SISTEMA DE

FIXAGAO PARA CRIANGAS

A deretencdo de criangas
voltado para trds em um

banco protegido por um airbag ativo
na frente dele. Isto pode resultar em
lesGes graves ou morte da crianca.

Nunca use um dispositivo
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Se vocé usar um dispositivo
deretencdo de criangas com

A perna de apoio, certifique-se

de que ela esteja bem posicionada

sobre o assoalho.

A de retencdo de criancas
com cinto de segurancga,

certifique-se de queo cinto de

seguranca nao esteja frouxo ou

torcido.

A retencdo de criangas em um
banco traseiro, o dispositivo

de retencdo de criancas deve estar

apoiado firmemente no banco do

veiculo. Ela ndo deve tocar o apoio

de cabeca. Se necessario, remova o

apoio de cabeca.
A de cabeca apés a remocéo
do dispositivo de retencdo de

criangas.

Se vocé tem um dispositivo

Ao usar um dispositivo de

Vocé deve reinstalar o apoio

Consulte uma Concessiondria Ford
para obter os detalhes mais recentes
relacionados ao dispositivo de
retencdo de criancas recomendado.
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Categoria do grupo de massa

Posicdo do 0 o+ 1 2 3

assento , - i i -
Até10 Até Até Até Até

kg 13kg | 9-18kg | 15-25kg | 22-36kg

Banco do
passageiro com X X X X X
airbag ligado

Banco traseiro V] V) V) V) V)

X Inadequado para criancas deste grupo.

U Adequado para assentos infantis individuais de categoria universal aprovados
para uso adequado ao seu peso e altura. Exceto no assento com o cinto de
seguranga subabdominal (dois pontos).

UF Adequado para dispositivo de retencéo de criancas de categoria universal
virado para frente, aprovado para uso com este grupo de massa. E recomendavel
que vocé acomode as criangas em um dispositivo de retencdo de criancas
aprovado pelo governo, no banco traseiro.

Em conformidade com a Resolucdo N2 277/2008 e 391/2011 do Contran.

Nota: Ao usar um dispositivo de Nota: Somente os dispositivos de
fixagdo de criancas no banco dianteiro,  retencéo de criangas que permitem
cologue o banco dianteiro em uma retencdo por um cinto de seguranca de
posicao que impeca o contato com o trés pontos devem ser instalados.

passageiro de tras, os pés da crianca
ou as pernas da criancga.
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Categoria do grupo de massa

0 o+ 1
Posicdo do assento Voltado para tras Voltados Voltados
para frente para tras
0-13kg 9-18kg
Classede
tamanho
B_anco_ Na&ao equipado com ISOFIX
dianteiro Tipo de
banco
Assento Classede . . . .
ISOFIX tamanho E C.D.E A.B,BI c.b
para banco )
traseiro Tipo de IL2 IL2, IUF? I
banco
Banco Classede
traseiro tamanho . i
central . Nao equipado com ISOFIX
Tipode
banco

IL Adequado para dispositivos de retengéo de criangas ISOFIX particulares da
categoria semiuniversal. Consulte as listas de recomendacédo dos fornecedores de
sistemas de fixacdo de criancas para o veiculo.
IUF Adequado para dispositivos de retencéo de criancas ISOFIX voltados para
frente de categoria universal aprovados para uso com este grupo de massa e

classe de tamanho ISOFIX.

1A classe de tamanho ISOFIX dos dispositivos de fixac&do de criangas universal e
semiuniversal é definida pelas letras mailsculas de A a G. Essas letras de
identificacdo s&o exibidas no dispositivo de fixacdo de criancas ISOFIX.

2 Consulte uma Concessiondria Ford para obter os detalhes mais recentes
relacionados ao dispositivo de retencdo de criancas recomendado.
3 Consulte uma Concessionaria Ford para obter os detalhes mais recentes
relacionados ao dispositivo de retencdo de criancas recomendado.
Em conformidade com a Resolug&o N2 277/2008 e 391/2011 do Contran.
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Assento infantil i-size

i-sze

Posicdo do . . Banco traseiros Banco traseiro
Banco dianteiro .
assento laterais central
Assento infantil X X X

X Néo é adequado para uso com sistemas de retencdo para criancas

TRAVAS DE SEGURANCA PARA
CRIANCAS

Nao é possivel abrir as portas
A traseiras pelo lado de dentro

se vocé tiver ativado a trava
de seguranca para criancgas.

As travas de seguranca para criangas
estdo localizadas na extremidade
traseira de cada porta traseira e devem
ser acionadas separadamente para
cada porta.

Utilize a ldmina da chave para travar
ou destravar a trava de seguranca para
criancgas.

Lado esquerdo

Gire no sentido anti-horario para travar
e no sentido hordrio para destravar.

Lado direito
Gire no sentido horario para travar e no
sentido anti-horario para destravar.
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Cintos de Seguranca

Sempre conduza o veiculo ou
ande nele com o encosto do
banco na posicdo vertical e

o cinto abdominal bem ajustado e
fixado sobre os quadris.

>

As criancas devem sempre
estar sentadas corretamente.

Nao deixe que um passageiro
transporte criancas no colo
quando o veiculo estiver em
movimento. Deixar de seguir essa
instrucdo pode resultar em lesdo
grave ou morte em caso de parada
repentina ou colisdo.

> >

Todos os ocupantes do
veiculo, inclusive o motorista,
devem sempre usar os cintos
de seguranca adequadamente,
mesmo quando houver um sistema
de seguranca suplementar com
airbag. Deixar de usar o cinto de
seguranca corretamente pode
aumentar muito o risco de lesdo ou
morte.

E extremamente perigoso

andar na area de carga,

dentro ou fora do veiculo.
Em uma colisdo, as pessoas que
estiverem nessas areas estardo mais
suscetiveis a ferimentos graves ou
morte. Nao deixe que as pessoas
permanecam em areas do veiculo
nao equipadas com bancos e cintos
de seguranca. Verifique se todos os
individuos em seu veiculo estdo em
um banco e usando corretamente
o cinto de seguranca. A ndo
observancia dessa instrucdo pode
resultar em danos pessoais graves
ou morte.

>
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Em uma colisdo com
capotagem, uma pessoa sem
cinto de seguranca tem muito

mais chances de morrer do que uma

pessoa que esteja usando o cinto de
seguranca.

Cada posicdo de assento do

veiculo possui um conjunto de

cinto de seguranca especifico,
composto de fivela e lingueta,
projetadas para serem usadas
como um par. Use o cinto de ombro
apenas na parte externa do ombro.
Jamais use o cinto de ombro sob o
braco. Jamais use um Unico cinto de
seguranca para mais de uma pessoa.

Sente as criancas de até 12

anos em uma posicdo de

assento traseira sempre que
possivel. Se vocé ndo conseguir
sentar adequadamente todas as
criancas em uma posicao de assento
traseira, sente a crianca maior no
banco dianteiro adequadamente.
Caso utilize um dispositivo de
retencao de criangas voltado para
frente no banco dianteiro, mova o
banco para tras o maximo possivel.
Deixar de seguir essas instrucdes
pode acarretar lesdo ou morte.

Os cintos de seguranca e os
assentos podem ficar quentes
em um veiculo exposto ao
sol. Os cintos de seguranca ou os
assentos quentes podem queimar
uma crianca pequena. Verifique as
capas de banco e as fivelas antes de
sentar a crianga.



Cintos de Seguranca

Todas as posi¢des de assento no
veiculo possuem cintos de seguranca
de trés pontos inerciais retrateis.
Todos os ocupantes do veiculo devem
sempre usar os cintos de seguranca
adequadamente, mesmo quando
houver um sistema de segurancga
suplementar com airbag.

O sistema de cinto de seguranca é
constituido de:

e Cintos de seguranca de trés pontos
inerciais retrateis.

e Ajustador de altura ao lado dos
bancos dianteiros.

e Pré-tensionador (se equipado) do
cinto de seguranca.
Luz de adverténcia e aviso sonoro
do cinto de seguranca.

e Sensores de colisdo e sistema de
monitoramento com indicador de
prontiddo.

“r

O pré-tensionador (se equipado) do
cinto de seguranca foi projetado para
apertar o cinto de seguranca quando
ativado.

Em colisées frontal e quase frontal, o
pré-tensionador do cinto de seguranga
pode ser ativado sozinho ou, se a
colisdo for suficientemente grave,
com os airbags dianteiros. O pré-
tensionador seré ativado quando o
airbag de cortina lateral for acionado.

Luz de adverténcia e
aviso sonoro do cinto de
seguranca.
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AFIVELAMENTO DOS CINTOS DE

SEGURANCA
A seguranca é uma exigéncia.
Os cintos de seguranca
devem ser devidamente afivelados
e ajustados para o veiculo ser
conduzido. Ajuste a posicdo do
assento do motorista antes de
afivelar o cinto de seguranca.
A cintos de seguranca estejam
devidamente recolhidos
quando ndo estiverem em uso e
que ndo estejam do lado de fora do
veiculo ao fechar as portas.
A coluna de direcdo, bancos,
airbags e cintos de
seguranca devem ser executados
por uma Concessionaria Ford. O nao
cumprimento deste aviso pode

resultar em ferimentos graves ou
morte.

Ousodeumcintode

Certifique-se de que os

Os reparos no volante,

Puxe o cinto de seguranca de maneira
uniforme. Ele pode travar se vocé
puxa-lo bruscamente ou se o veiculo
estiver em um declive.

Os cintos de seguranca laterais
traseiros podem travar se vocé retornar
0 encosto do banco de uma posicdo
dobrada para a posicéo vertical com
forca. Caso o cinto de seguranca trave,
coloque um pouco da fita do cinto de
volta na posicao retraida.



Cintos de Seguranca

Pressione o bot&o vermelho na fivela
para soltar o cinto de seguranca.
Segure a lingueta e deixe-a retrair
completamente e de forma suave até
sua posicdo retraida.

Usando os cintos de seguranca
durante a gravidez

Posicione o cinto de
seguranca corretamente para
sua seguranca e da crianca

em gestacdo. Ndo use s6 o cinto de
seguranca abdominal ou de ombro.

As gravidas devem sempre usar o cinto
de seguranca. A porcdo abdominal

do conjunto de cinto abdominal e de
ombro deve ser posicionada embaixo,
sobre os quadris e abaixo do abdémen
e ajustada o mais confortavelmente
possivel. A por¢do do ombro do cinto
deve ser posicionada de forma a cruzar
na metade do ombro e no centro do
peito.

AJUSTE DA ALTURA DO CINTO DE
SEGURANGA

Condicdes de operacédo

1. Puxe o botdo e deslize o ajustador
de altura para cima ou para baixo.

2. Solte o botédo e puxe o ajustador de
altura para baixo para ter certeza
de que ele ficou travado em sua
posicao.




Cintos de Seguranca

CINTO DE SEGURANCA Para o desafivelamento total do
INTERMEDIARIO NA SEGUNDA cinto de seguranca:
FILEIRA

O cinto de seguranca traseiro central 1- Pressione o bot&o do fecho que
esté localizado no teto. estd engatado a fivela maior
para liberag&o parcial do cinto,

Para afivelamento do cinto de .
deixando-o recolher.

seguranga:

2 - Pressione o botdo do fecho que
estd engatado a fivela menor
(conforme imagem) a fim de
liberar o cinto. Permita que o

1- Puxe o cinto suavemente. Ele pode
travar se for puxado bruscamente
ou se o veiculo estiver em um

declive. !
cinto de seguranca recolha-se
2 - Insira a fivela menor no fecho que completamente e suavemente até
ndo tem bot&o de liberacéo do cinto a posicdo do teto.
(posicéo 2). 3 - Encaixe as 2 fivelas do cinto nas
3 - Puxe a fivela maior sobre o colo e aberturas do suporte plastico no
insira a fivela no fecho que possui teto.

o bot&o de liberagdo do cinto Fivela menor sendo colocada
(posicgéo 3). primeiro, e a maior em seguida.
Nota: Se usado constantemente o Nota: Usar o cinto de seguranca com

cinto de seguranca pode ser mantido a lingueta de engate da ancoragem
afivelado no fecho apenas pela fivela destacavel desafivelada aumenta
menor (através da posi¢do 2). Quando  achance de ferimentos graves ou
ndo estiver em uso, ou quando vocé fatais em uma coliséo. Antes de usar
preciar rebater o banco traseiro, é o cinto de seguranca, certifique-se de
necessério que o cinto seja liberado, que a ancoragem destacéavel esteja
também, pela fivela menor. corretamente travada.
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Cintos de Seguranca

LUZ DE ADVERTENCIA E AVISO
SONORO DOS CINTOS DE
SEGURANCA (SE EQUIPADO)

;, Esta laAmpada acendera
/‘~ se o cinto de seguranca d
v} g Ga do
motorista ou do passageiro
ndo tiver sido afivelado quando a

ignicdo do veiculo estiver ligada.
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Air Bag

PRINCiPIOS DE FUNCIONAMENTO

Airbags nao inflam
lentamente ou
cuidadosamente e orisco
de ferimentos graves por causa de
um airbag acionado é maior préximo
ao acabamento que cobre o médulo

do airbag.

Todos os ocupantes do
A veiculo, inclusive o motorista,

devem sempre usar os cintos
de seguranca adequadamente,
mesmo quando houver um sistema
de seguranca suplementar com
airbag. Deixar de usar o cinto de
seguranca corretamente pode
aumentar muito o risco de lesdo ou
morte.

Sempre transporte criancas
A de até dez anos em um banco

traseiro e use corretamente
o dispositivo de fixagdo de criancas
apropriado. Nao seguir estas
instrucdes podera aumentar
seriamente o risco de ferimentos ou
morte.

Nao coloque os bracos
sobre a tampa do airbag ou
através do volante. Deixar de

seguir essa instrucdo pode acarretar
lesdo pessoal.

Nao tente fazer
manutencdo, reparo nem
modificacdo do sistema

de seguranca suplementar ou de
componentes associados.

Deixar de seguir essa
instrucdo pode acarretar

lesdo ou morte.

Diversos componentes

do sistema de airbag ficam

quentes apés a inflagdo. Para
reduzir o risco de ferimentos, ndo

toque neles apés a inflagao.

Se os airbags de cortina
A ja foram acionados, eles ndo
funcionardo novamente.
Os airbags de cortina (inclusive
o acabamento das colunas A, B
e C e o painel do teto) devem ser
inspecionados e reparados assim
que possivel. Se o airbag de cortina
nao for substituido, a &rea sem
reparo aumentara orisco de lesdes
em caso de colisdo.

Os airbags sdo um sistema de
seguranca suplementar e foram
projetados para funcionar com os
cintos de seguranca a fim de proteger
0 motorista e os passageiros contra
determinadas lesdes corporais
superiores. Os airbags ndo inflam
lentamente; ha risco de ferimento com
o acionamento do airbag.

Nota: Vocé ouvird um ruido alto e
verda uma nuvem de residuos de pdé
inofensivos se um airbag for acionado.
Isto & normal.



Air Bag

Os airbags inflam e desinflam
rapidamente na ativacdo. Depois do
acionamento do airbag, é normal
perceber um residuo poroso
semelhante a fumaca ou sentirum
cheiro de queimado do propulsor. Isso
pode consistir em amido de milho,

pd de talco (para lubrificar o saco)

ou compostos de soda (por exemplo,
bicarbonato) que resultam do
processo de combustado que infla

o airbag. Pequenas quantidades

de hidréxido de sédio podem estar
presentes, o que pode causar irritagdo
da pele e olhos, mas nenhum desses
residuos é téxico.

Ao mesmo tempo que o sistema é
projetado para reduzir ferimentos
graves, o contato com o airbag em
acdo também podem causar reagdes
alérgicas ou inchaco. A perda
temporaria de audicdo também pode
ocorrer e é acarretada pelo ruido
associado ao acionamento do airbag.
J& que os airbags devem ser inflados
rapidamente e com uma forca
consideravel, existe o risco de morte

e ferimentos graves como fraturas,
lesdes de face e olhos ou lesdes
internas, principalmente para os
ocupantes que ndo estiverem
sentados corretamente ou que
estiverem fora da posicéo correta na
ocasido do acionamento do airbag.
Portanto, é extremmamente importante
que os ocupantes estejam sentados
corretamente o mais distante possivel
do mddulo do airbag, mantendo o
controle do veiculo ao mesmo tempo.

A manutencéo de rotina dos airbags
néo é obrigatdria.
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AIRBAGS DO MOTORISTAE

PASSAGEIRO
A ou qualquer objeto sobre o
médulo do airbag. Colocar o
braco sobre um airbag em acdo pode
causar fraturas de braco graves ou
outros ferimentos. Colocar objetos
sobre a area do airbag pode fazer
com que os objetos sejam projetados
pelo airbag em seu rosto e dorso,
causando ferimentos graves.

Nunca ponha seu braco

Os

airbags do motorista e do passageiro
da frente serdo acionados durante
colisdes frontais e quase frontais
significativas.

Ajuste adequado do banco
do motorista e passageiro dianteiro

Para se posicionar a uma distancia
correta do airbag:

e Mova o banco o maximo para tras, a
uma distancia na qual vocé ainda
possa alcancar os pedais
confortavelmente.

Recline o banco levemente (um ou
dois graus) da posicdo vertical.



Air Bag

Depois que todos os ocupantes tiverem
ajustado os seus bancos e colocado os

cintos de segurancga, é muito importante

que continuem sentados corretamente.
Um ocupante sentado adequadamente
senta na posicdo vertical, apoiado no
encosto do banco e centralizado no
assento, com os pés estendidos
confortavelmente sobre o piso. Sentar
inadequadamente pode aumentar a
chance de ferimentos em caso de
coliséo.

Por exemplo, se um ocupante reclinar,
deitar, virar de lado, debrucar para

frente, encostar na frente ou nas laterais

ou colocar um pé ou os dois pés para
cima, a chance de sofrer ferimentos
durante uma colisdo aumenta
consideravelmente.

Criancas e Airbags

Os airbags podem matar ou

ferir uma crianca no assento

para criangas. Nunca posicione
um assento para criancas voltado
para tras em frente a um airbag
ativo. Caso utilize um assento para
criancas voltado para frente no banco
dianteiro, mova o banco no qual o
assento para criangas esta instalado
para tras até o maximo
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As criangas devem sempre estar
sentadas corretamente. As estatisticas
de acidentes sugerem que as criangas
ficam mais seguras quando sentadas
corretamente aos bancos traseiros

do que aos bancos dianteiros. A ndo
observagdo dessas instru¢des podera
aumentar o risco de ferimentos
pessoais em caso de colisao.

AIRBAGS LATERAIS (SE EQUIPADO)

Nao coloque objetos

nem monte equipamentos

sobre ou préximo ao painel
do teto nos trilhos laterais que
podem fazer contato com um airbag
de cortina em acionamento. A ndao
observancia dessas instrucdes
podera aumentar o risco de
ferimentos
pessoais em caso de colisdo.

N&ao encoste a cabeca
na porta. O airbag lateral
poderia feri-lo, uma vez que

ele é acionado na lateral do encosto
do banco.

N&ao use capas de

banco. O uso de capas

de banco pode impedir o
acionamento dos airbags laterais e

aumentar o risco de ferimentos em
um acidente.

Nao tente fazer manutencao,
A reparo nem modificacdo

do sistema de seguranca
suplementar ou de componentes
associados. Deixar de seguir essa
instrucdo pode acarretar leséo ou
morte.



Air Bag

Se um componente do

sistema de seguranca

suplementar tiver sido
utilizado, o mesmo ndo funcionara
novamente. Leve o sistema e os
componentes associados para serem
inspecionados assim que possivel.
Deixar de seguir essa instrucdo pode
acarretar lesdo ou morte.

AIRBAG

Os airbags laterais estédo nas
extremidades do encosto de cada
banco dianteiro. H4 uma etiqueta na
lateral em cada encosto para indicar

2

Os airbags laterais foram projetados
para inflar entre o painel da porta

e o ocupante a fim de aumentar a
protecdo em determinadas colisdes.
O airbag foi projetado para ser
acionado durante uma colisdo
significativa lateral.

Ele também pode ser acionado
durante uma colisdo significativa
frontal. O airbag nédo foi projetado para
ser acionado durante colisdes laterais
ou frontais mais leves, traseiras ou
capotamentos do veiculo.

AIRBAGS DE CORTINA
LATERAL (SE EQUIPADO)

Nao coloque objetos

nem monte equipamentos

sobre ou préximo ao painel do
teto nos trilhos laterais que podem
fazer contato com um airbag de
cortina em acionamento.
A ndo observancia dessas
instrug6espoderd aumentar o risco
de ferimentos pessoais em caso de
colisdo.

Os
airbags estdo acima dos vidros laterais
dianteiros e traseiros.

O airbag foi projetado para ser
acionado durante uma colisédo
significativa lateral ou frontal
angulada. O airbag néo foi projetado
para ser acionado durante colisdes
laterais e frontais mais leves, traseiras
ou capotamentos do veiculo.



Air Bag

SENSORES DE IMPACTOE
INDICADOR DO AIRBAG
A de equipamentos na
extremidade dianteira do
veiculo (incluindo estrutura, para-
choque, estrutura da extremidade
dianteira da carroceria e ganchos
para reboque) pode afetar o
desempenho do sistema de airbag,
aumentando o risco de ferimentos.

Nao modifique a extremidade
dianteira do veiculo.

A modificacdo ou adicao

O mddulo de controle do sistema de
seguranca suplementar também
monitora a prontiddo dos dispositivos
de segurancga, além dos sensores de
colisdo e de ocupantes. A prontidédo
do sistema de seguranca é indicada
por uma luz de alerta no painel de
instrumentos ou por um sinal sonoro
de reserva, caso a luz de alerta ndo
esteja funcionando. A manutencéo de
rotina do airbag ndo é obrigatéria.

O mau funcionamento do sistema é
indicado por uma ou mais destas
condigdes:

P9l A luz de prontiddo n&o se
/\\0’ acenderd imediatamente
depois que a ignigdo for
ligada.

e A luz de prontiddo piscard ou
permanecera acesa.

e Uma série de cinco bipes sera
ouvida.
O padrao do sinal sonoro se repetird
periodicamente até que o problema,
a luz ou ambos sejam reparados.
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Se uma dessas situagdes ocorrer,
mesmo que de forma intermitente, o
sistema de seguranca suplementar
deverd imediatamente passar por
manuten¢do em uma Concessionaria
Ford. A menos que o reparo seja
feito, o sistema podera nao funcionar
adequadamente em caso de colisdo.

O pré-tensionador (se equipado) do
cinto de seguranca e o sistema de
seguranca suplementar do airbag
dianteiro séo projetados para serem
ativados quando o veiculo sustentar
uma desaceleragédo longitudinal
suficiente para fazer com que o
maddulo de controle do sistema de
seguranga suplementar acione

um dispositivo de seguranca.

O fato do pré-tensionador (se
equipado) do cinto de seguranga ou
0s airbags dianteiros nédo terem sido
ativados para os ocupantes do banco
dianteiro em uma colisdo nao significa
que ha algo de errado com o sistema.
Em vez disso, significa que o médulo
de controle de restrigdes determinou
que as condi¢des do acidente
(gravidade da coliséo, uso do cinto
de segurancga) ndo eram adequadas
para a ativagéo destes dispositivos de
seguranga.



Air Bag

e Os airbags dianteiros séo ativados
apenas em colisdes frontais e quase
frontais (e ndo em capotagens,
impactos laterais ou impactos
traseiros), a ndo ser que a colisdo
provoque desaceleracdo
longitudinal suficiente para isso.
O design do pré-tensionador (se
equipado) do cinto de seguranga
é projetado para ser ativado em
colisdes frontais e quase frontais.

DESCARTE DE AIRBAGS

Contate sua Concessionaria Ford o
quanto antes. Os airbags devem ser
descartados por pessoas qualificadas.
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Chaves e Controle Remoto

CONTROLE REMOTO / LAMINA

A chave de acesso inteligente também
contém uma l@mina de chave
removivel que vocé pode usar para
destravar o veiculo.

Para remover a ld&mina, pressione o
botdo na lateral da chave e recoloque
a lamina no lugar original até que ela
figue presa.

Fora do veiculo

Fora do veiculo, basta inserir a chave
(lamina) no orificio da porta do lado
do motorista e girar em sentido horario
ou anti-horério para travar ou
destravar a porta.

Dentro do veiculo

Dentro do veiculo, trave/destrave
todas as portas com o botdo de
fechamento global e abra a porta com
maganeta interna.

A porta dianteira abrird imediatamente
depois que vocé puxar a maganeta
interna durante a conducéo ou o
estacionamento. A porta traseira ndo
abrird imediatamente depois que
vocé puxar a macaneta interna

se a trava para criangas estiver
ativada.

Travamento do veiculo

Travamento utilizando o controle
remoto. Depois que o botao @ for
pressionado, todas as portas serdo
travadas automaticamente, e as setas
piscardo uma vez. Se pressionoar por
um longo periodo de tempo (mais de 3
segundos), os vidros e o teto solar
fechardo automaticamente (antes de
usar essa funcao, confirme se os vidros
estdo totalmente fechados), e o
sistema antifurto entrara
automaticamente no estado de
alarme. Se as condic¢des de
configuracdo ndo forem atendidas,
depois que o botédo @ for pressionado,
as setas piscarao trés vezes para avisar
o fechamento da porta.

Nota: As portas serdo retravadas
automaticamente se vocé néo abrir
uma porta até 30 segundos apds

ter destravado as portas com o
controle remoto. A trava das portas e
o alarme retornam ao seu estado
anterior.

Antes do travamento pressionando &
no controle remoto, certifique-se
que ndo ha portas abertas.

Com a chave fora do veiculo, a funcdo
de localizacdo do veiculo serd
realizada depois que o botdo de
travamento for pressionado duas
vezes em 3 segundos. As setas
piscardo uma vez e a buzina emitira
um bipe.

Depois que a funcéo for

realizada, o estado anterior do
sistema antifurto sera restaurado.



Chaves e Controle Remoto

CHAVE COM 4. Separe a placa do circuito da
RADIOFREQUENCIA abertura da bateria e pressione

) o levemente a abertura da bateria na
O emissor da chave com frequéncia parte dianteira
de radio esté dentro da chave.
A chave esta equipada com uma > é
bateria. Quando a bateria acabar, 9 =t :
recicle a bateria usada. 6’ ‘,
Chave inteligente 5. Realize a instalac&o na ordem

Substituicdo da bateria da inversa da desmontagem.

chave

1. Pressione o boté&o de liberagéo e
remova a chave;

2. Insira a chave removida no orificio
préximo do alojamento e gire em
sentido anti-horario;

--a

3. Achave sera dividida em trés
partes depois de girar;
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Chaves e Controle Remoto

Funcoes da chave inteligente

Com as quatro portas e o porta-malas
fechados, pressione o botdo & para
travar as quatro portas.

Pressione o botdo " para destravar as
quatro portas.

Pressione o botdo & para pré-
destravar o porta-malas, o porta-
malas podera ser aberto depois que
vocé pressionar o interruptor de
abertura em 30 segundos sem a
chave inteligente.

Pressione o botédo de travamento
duas vezes rapidamente para localizar
o veiculo.

1. Se o veiculo tiver com a bateria do
controle remoto descarregada, a
funcado de controle remoto estara
desativada.

2. Pressione o botdo da macaneta
da porta dianteira esquerda para
destravar as quatro portas e pré-
destravar o porta-malas.

Travamento/destravamento
com interruptor da porta

Quando o controle remoto estiver com
a bateria descarregada e a porta
dianteira esquerda esta travada,
pressione o interruptor da porta
dianteira esquerda/direita com a
chave inteligente (ldmina) para
destravar as quatro portas.
Quando o controle remoto estiver com
a bateria descarregada e a porta
dianteira esquerda esta destravada,
pressione o interruptor da porta
dianteira esquerda/direita com a
chave
inteligente (ldmina) para travar as
quatro portas.
Continue pressionando o interruptor
da porta dianteira esquerda/direita por
2 segundos para travar as quatro
portas e fechar os vidros e o teto solar.
Pressione o interruptor do porta-malas
com a chave inteligente (lamina) para
abrir o porta-malas.
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Chaves e Controle Remoto

Travamento/destravamento
inteligente

Quando o veiculo estiver desligado, o
travamento/destravamento inteligente
estd ativado. O veiculo podera ser
travado automaticamente se a chave
inteligente for mantida a uma
determinada distancia do veiculo,
guando vocé se aproxima do veiculo,
as luzes de conducado diurna e

as luzes traseiras acendem e,

qguando se aproxima ainda mais,

o destravamento automatico é
realizado.

Nota: A funcéo de travamento/
destravamento inteligente permanece
desliga por padrao, e vocé pode
personalizar para ativa-la em
configuracdes do veiculo.

Funcdo de protecdo automatica

O veiculo vai realizar a fungao de
protecédo e ser retravado se a porta
nao for aberta em 30 segundos depois
de destravado pelo controle remoto ou
pelo interruptor da macaneta com a
chave inteligente (lamina).
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Portas e Travas

TRAVAMENTO/DESTRAVAMENTO Caso a trava para criangas
DAS PORTAS SEPARADAMENTE esteja ativada, abraa

COM CHAVE (SE EQUIPADO COM macaneta da porta

UMA TRAVA DE FECHAMENTO interna para liberar apenas a

GLOBAL) trava de emergéncia, mas ndo a
trava de seguranca para

Travamento criancas. A porta s6 pode ser

aberta por meio da macganeta da
porta externa.

Em caso de falha no fechamento
global, trave a porta do motorista
inserindo a chave no orificio na parte
interna da porta, girando-a.

Faca o mesmo com as outras portas,
conforme mostrado na figura.

Lado esquerdo
Gire em sentido horério para travar.
Lado direito

Gire em sentido anti-horario para
travar.

Destravar

Em caso de falha no fechamento
global, abra a porta do motorista e
destrave as outras portas por meio do
orificio interno da porta.
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Seguranca

SISTEMA DE ALARME
ANTIFURTO LUMINOSO E
SONORO

Alarme

Quando o sistema antifurto esta

em alerta, existe um alarme de
emergéncia e as setas piscam de
maneira sincronizadas, caso a
alavanca de transmisséo ndo esteja
em P ou qualquer porta esteja aberta.
O acionamento causa um alarme
continuo. O alarme vai parar 15
segundos depois. O alarme vai parar
imediatamente depois que a condicdo
de disparo for resolvida.

Nota: Em caso de travamento do
veiculo com o botdo do controle
remoto, abertura com a chave
inteligente (ld&mina) ou pela macanete
interna acionara o alarme.

O veiculo deve ser destravado
utilizando o bot&o do controle remoto.

Desarmar o alarme

a) O alarme serd desarmado depois de
pelo menos 25 segundos ou depois
gue todas as portas abertas no
momento de acionamento do
alarme forem fechadas e a ignigéo
estiver desligada.

b) Na condicdo de alarme disparado,
depois de receber os comandos
(destravamento/travamento/
destravamento da porta traseira/
localizag&o do veiculo etc.), o
mddulo cancelarad o alarme, mas
o sistema antifurto do veiculo
continuaré ativo.

c) Disparo sucessivos: depois do alerta
e do alarme, se a porta for reaberta
ou o interruptor interno elétrico
for acionado e as condicdes de
disparo do alarme forem atendidas,
o médulo vai disparar o alertae o
alarme novamente.

d) No estado de alarme ativado ou
alarme disparado, depois que
a chave for inserida na trava de
ignicdo e a chave for testada com
éxito, o alarme serd encerrado e o
estado de protecdo serd desativado.

Travamento / Destravamnto
automatico

Quando todas as portas estédo
devidamente fechadas e a velocidade
do veiculo excede 20 km/h durante a
conducdo, todas as portas sédo
travadas automaticamente para
garantir uma conducéo segura,
guando o veiculo parar e o motor for
desligado, as portas sdo destravadas
automaticamente.



Volante

VOLANTE E INTERRUPTORES

1- Puxe a alavanca para baixo e ajuste
o volante para tras e para frente,
para cima e para baixo;

2 - Puxe a alavanca para cima até
estar travada depois de ajustada na
posicdo confortavel.

Nao ajuste o volante
enquanto seu veiculo estiver

em movimento.

Buzina
Funcdao dos Interruptores do

A buzina funciona, independentemente  gnsole inferior

daignicéo estar ligada ou néo.
Ajuste do volante (se equipado)

A alavanca abaixo do volante pode ser
usada para ajustar o volante para

tras e para frente, para cima e para
baixo, até que ele esteja apropriado
aos habitos de condug&o do motorista.
As etapas especificas sdo mostradas
conforme abaixo:

1- Freio de estacionamento elétrico

2 - Freio de estacionamento
automatico

3 - Modo Sport
4 - Sensor de estacionamento

5- Assistente de estacionamento
automatico

6 - Sistema de permanéncia em faixa
(LDW)
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Volante

Interruptor de fungdes do grupo Interruptor de fungdes do
de instrumentos no volante lado sistema de audio do volante
esquerdo (se equipado) lado direito (se equipado)

1- Paraesquerda

1- Para tras: é usado para retroceder

2- Paradireita a trilha ou a estacao anterior.

3- Paracima 2- Para frente: é usado para avancar

4 - Para baixo a trilha ou estagdo seguinte
seguinte.

5- OK

3- Aumentar o volume.
6 - Voltar o

4 - Diminuir o volume

5- Mute (silenciar).

6 - Comando de voz / telefone
Bluetooth.
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Lavadores e Limpadores

LIMPADOR E LAVADOR DO PARA
BRISA

Limpador do para-brisa

Para utilizacdo dos limpadores a
ignicdo deve estar ligada.

Posicdo da alavanca do
limpador

A Limpeza Unica

B Limpeza intermitente

C Limpadores automaéticos
D Limpeza Normal

Nota: Desembace completamente
0 para-brisa antes de ligar os
limpadores de para-brisa.

Nota: N&o se esqueca de desligar os
limpadores de para-brisa antes de
entrar em um lava-rapido.

Nota: Se comegarem a aparecer
riscos ou manchas no para-brisa,
limpe o para-brisa e as palhetas do
limpador. Se isso néo resolver o
problema, instale palhetas do
limpador novas.

Nota: N&o opere o limpador com o
para-brisas seco. Isso pode arranhar
o vidro ou danificar as palhetas do
limpador. Sempre use o lavador do
para-brisas antes de limpar o para-
brisas seco.
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Limpeza intermitente (se
equipado)

Para a funcao intermitente, o motor
do limpador dianteiro para por um
determinado periodo depois volta a
trabalhar em outro ciclo.

Mova a alavanca do limpador para
baixo até a primeira posicdo a fim de
ligar os limpadores intermitentes.

O tempo intermitente pode ser
ajustado em quatro niveis, 3, 5,

8 e 12 segundos. Use o controle
giratério para ajustar o intervalo da
limpeza intermitente.

LIMPADOR DE VIDROS
AUTOMATICO (SE EQUIPADO)

Os limpadores automaticos usam
um sensor de chuva em torno do
retrovisor interno. Os limpadores sdo
acionados quando o sensor de chuva
detecta dgua no para-brisa. O sensor
de chuva continua monitorando

o volume de 4gua e ajusta a
velocidade dos limpadores.



Lavadores e Limpadores

is

Use o controle giratdrio para selecionar
os quatro niveis de sensibilidade
disponiveis.

A Alta Sensibilidade
B Limpadores automaticos ligados
C Baixa Sensibilidade

Mova a alavanca do limpador para
baixo até a primeira posicdo a fim de
ligar os limpadores automaticos.

Use o controle giratdrio para ajustar
a sensibilidade dos limpadores
automaéticos. Quando vocé seleciona
baixa sensibilidade, o limpador é
acionado quando o sensor detecta
uma grande quantidade de 4gua no
para-brisa.

Quando vocé seleciona alta
sensibilidade, o limpador é acionado
quando o sensor detecta uma
pequena quantidade de dgua

no para-brisa.

Nota: Mantenha a parte externa do
para-brisa sempre limpa. O sensor de
chuva é muito sensivel e os limpadores
podem ser acionados se houver
sujeira, névoa ou insetos grudados no
para-brisa.

Nota: Desembace completamente o
para-brisa antes de ligar os limpadores
de para-brisa.
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Nota: Nao se esqueca de desligar os
limpadores de para-brisa antes de
entrar em um lava-rapido.

Condicdes climaticas umidas ou frio
intenso podem causar o acionamento
inesperado dos limpadores, mesmo
com o vidro quase seco.

Para deixar o para-brisa limpo:

e Diminuir a sensibilidade dos
limpadores automaticos para
reduzir a quantidade de sujeira do
para-brisa.

e Desligar os limpadores automaticos.
LAVADOR DO PARA-BRISA

Puxe a alavanca na sua direcdo para
operar os lavadores do para-brisa.
Quando vocé solta a alavanca, os
limpadores sdo acionados por um
curto periodo. Duas limpezas

extras ocorrem logo depois dos
limpadores pararem a fim de remover
um eventual fluido do lavador
restante.

Nota: Nao opere os lavadores

quando o reservatério do lavador
estiver vazio. Isso pode superaquecer a
bomba do lavador.
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LIMPADOR E LAVADOR DO VIDRO traseiros desligados, duas limpezas
TRASEIRO extras ocorrem logo depois dos
limpadores pararem a fim de remover
um eventual fluido do lavador
restante.

Limpador do vidro traseiro

Nota: Nao opere os lavadores quando
o reservatério do lavador estiver vazio.
Isso pode superaquecer a bomba do
lavador.

A Limpador do vidro traseiro Ligado
B Limpador do vidro traseiro desligado

Use o controle giratério na ponta da
alavanca do limpador para ligar (ON)
e desligar (OFF) o limpador do vidro
traseiro.

Lavador do Vidro Traseiro

Use o controle giratério na ponta da
alavanca do limpador para ativar

o lavador do vidro traseiro, essa
func&o pode ser acionada a partir do
limpador traseiro na posicao ligado
ou desligado. Quando vocé solta

o controle rotativo, o limpador é
acionado por um curto periodo.

Se acionar a partir dos limpadores
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A Desligado

B Luzes de posigéo, luzes do painel
de instrumentos, luzes da placa e
lanternas traseiras.

C Farbis.

Luzes externas

A alavanca do lado esquerdo do
volante possui um interruptor rotativo
para controle das luzes externas do
veiculo.

Gire o interruptor rotativo para acender
as luzes de posicao e os fardis.

Luzes de posicao

Gire o interruptor rotativo para acender
a luz de posicéo EB. Para desligar volte
para a posicdo desligado (OFF).
Quando as luzes de posicédo EB. estéo
acesas, uma luz indicadora no painel
permanece acesa.

FAROIS AUTOMATICOS (SE
EQUIPADO)

O sistema ndo o isentada

A responsabilidade de dirigir
com o devido

cuidado e atencdo. Vocé talvez

precise neutralizar o sistema

caso ele ndo acenda os faréis

em condicdes de baixa

visibilidade, por exemplo, em

neblina diurna.

A Fardis automaticos

Quando o controle rotativo de
iluminag&o estiver na posicéo de faréis
automaticos , 0s fardis seréo
acesos automaticamente de acordo
com a intensidade da iluminacéo
externa nos modos: OFF (Desligado),
EH luzes de posicdo e fardis .

Atraso no desligamento do
farol

Ativando o atraso dos faréis

a. Desligue o veiculo, ignicdo na
posicdo desligado (OFF).

b. Cologue o interruptor rotativo
de controle das luzes na posicdo
OFF (desligado) ou AUTO (faroéis
automaticos).

c. Acione o farol alto ou o sinalizador
dos fardis.

Desligando o atraso dos fardis

Para desligar o atraso dos fardéis antes
do periodo de 30 segundos:

a. Ligue aignicdo, posicdo (ON).

b. Coloque o interruptor rotativo das
luzes na posicéo do farol E.



Luzes

FAROIS

Gire o interruptor rotativo para acender
os fardis B . Para desligar volte para a
posicdo desligado (OFF).

Quando os farodis B3 estdo acesos, uma
luz indicadora no painel permanece
acesa.

i

Com o controle giratério das luzes na
posicao fardis ,empurre a alavanca
para frente para ligar os fardis altos E&.
Empurre a alavanca para frente de
novo ou puxe a alavanca na sua
direcdo para desligar os faréis altos.

Uma luz indicadora de farél alto sera
mostrada no painel de intrumentos.

Sinalizador dos faréis

!u.nu

Puxe a alavanca levemente na sua
direcdo e solte-a para piscar os fardis.

LUZES DIURNAS (SE EQUIPADO)

Quando é dada a partida no motor, as
luzes de conducao diurna acendem.

FAROIS DE NEBLINA DIANTEIROS
E LUZ DE NEBLINA TRASEIRA (se
equipado)

A Desligado
B Fardis de neblina dianteiros
C Luz de neblina traseira

Use o controle da alavanca de
iluminac&o para ligar os faréis de
neblina e a luz de neblina traseira. Para
desligar, retorne para a posicdo OFF
(desligado).

Vocé também pode ligar os fardis

de neblina quando o controle da
iluminacéo estiver em qualquer
posicao, exceto na posicao desligada.

Quando os fardis de neblina e as luzes
de neblina traseiras estiverem acesos,
uma luz indicadora serd mostrada no
painel do instrumentos.

Sinalizadores de direcdo

Empurre a alavanca para cima ou para
baixo para usar as setas.



Luzes

LUZES INTERNAS

Iluminagéo do teto dianteira

A Luzes dianteiras

B Luz de leitura do lado do motorista
C Luz de cortesia

D Luz de leitura do lado do passageiro

Luzes de leitura

Pressione o boté&o para ligar e
pressione novamente para desligar

Luz de cortesia

Quando alguma porta é aberta,

a luz de teto acende. Depois que
todas as portas forem fechadas, o
brilho diminuird de maneira linear e
aluz apagara gradualmente em 8
segundos. Depois que todas as portas
forem fechadas, ignicdo acionada,

ou depois de pressionar o controle
remoto para travar, a luz apagara
imediatamente.

Luzes dianteiras

Pressione o botdo para ligar ou
desligar as luzes de ambos os lados
simultaneamente.

Porta 6culos

Pressione para abirir.

Luzes de leituras traseiras (se
equipado)

Existem luzes de leitura nos lados
esquerdo e direito para os passageiros
do banco traseiro.

A luz de leitura traseira possui

trés estagios de funcionamento:

“ON (ligado), intermediaria e OFF
(desligado).

Pressione “ON” (ligado) para ligar e
“OFF” (desligado) para desligar a luz
de leitura.

Na “posicdo intermedidria” (posicdo
de cortesia), a luz de leitura acende
guando alguma porta é aberta.
Quando todas as portas estdo
fechadas, o brilho diminui de maneira
linear e a luz apaga gradualmente em
8 segundos.



Luzes

AJUSTE DE ALTURA DO FAROL
(SE EQUIPADO)

Utilizando o controle rotativo
localizado na parte inferior do painel
de intrumentos para regular a altura
dos fardis.

Dependendo da quantidade de carga,
um ajuste da altura dos fardis pode ser
necessario.

Iluminacdo ambiente (se
equipado)

=

OFF

Conflguragdes Luz Ambiente

Luz ambiente

Configuragdes de Brilho

[ = nnﬂgumqou de Cor

B lImlI

Depois de acessar a pagina de
iluminacdo ambiente por meio da
tela da central multimidia, clique no
“interruptor de iluminagdo ambiente”
para ligar ou desligar a iluminacédo
ambiente, deslize o “interruptor de
ajuste do brilho da iluminacéo
ambiente, aumente o brilho ou
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diminua com os botdes +/- " para
ajustar o brilho da iluminacéo
ambiente e mude a cor da iluminagéo
ambiente livremente dentro da caixa
de cores da iluminacdo ambiente
correspondente.

Quando alguma porta estéa aberta, a
iluminag&o ambiente permanece
vermelha por padrédo, e a cor ndo pode
ser alterada.

Alarme automatico de luzes
acesas (se equipado)

Caso as luzes continuem acesas
quando a chave é retirada do veiculos
apoés um estacionamento noturno,
para evitar que o motorista se esquega
de desligar, um alarme sonoro é
acionado por 30 segundos.

Se as luzes forem apagadas ou a porta
for fechada em 30 segundos, o alarme
vai parar imediatamente.

Nota: Este veiculo tem um sistema
antifurto, e o nivel de som da buzina
de alarme serd de até 85 dB. Nao
altere o sistema. Isso vai prejudicar a
audicao.



Vidros e Espelhos Retrovisores

ESPELHOS RETROVISORES

INTERNO E EXTERNO

A enquanto seu veiculo
estiver em movimento.

Isso pode resultar na perda de

controle do veiculo, ferimentos
pessoais graves ou morte.

Nao ajuste os retrovisores

Espelho retrovisor interno com
antiofuscamento automatico
(se equipado)

O espelho sera escurecido
automaticamente para reduzir o
ofuscamento quando luzes altas
forem detectadas atras de seu

veiculo.

A funcéo antiofuscamento automaético
permanece ligada por padréo quando
o veiculo é religado.

Espelho retrovisor externo

Nao ajuste os retrovisores
A enquanto seu veiculo

estiver em movimento.
Isso pode resultar na perda de
controle do veiculo, ferimentos
pessoais graves ou morte.

AN

Vocé pode dobrar o espelho externo
em espacos estreitos ou quando o
veiculo estiver estacionado para evitar
danos aos espelhos.

Certifique-se de que o espelho se
encaixou totalmente em seu suporte
ao retorna-lo a sua posigéo original.

Os objetos no retrovisor
estdo mais préximos do que
parecem.

Para ajustar os espelhos retrovisores
externos de maneira elétrica (se
equipado), utilize os interruptores
localizados na porta do motorista.
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Luz de boas-vindas (se
equipado)

Depois que o carro for destravado, a
luz de boas-vindas (localizada na parte
inferior do retrovisor externo) sera
ligada automaticamente, projetando
uma luz LED branca circular e, depois
que o carro for travado, ela apagara
automaticamente.

Indicador de aviso de informacéo
de ponto cego (BSB):

Durante a conducéo, caso haja um
veiculo ou um objeto na area de
monitoramento do sensor de
monitoramento de ponto cego, o
indicador de aviso acendera para
lembrar o motorista de tomar cuidado e
garantir a seguranca na conducé&o.

VIDROS ELETRICOS

Nao deixe criancas

A desacompanhadas no veiculo
e ndo as deixe

brincar com os vidros elétricos.

Deixar de seguir essa instrucao
pode acarretar lesdo pessoal.

Ao fechar os vidros elétricos,

A verifique se eles estao
desobstruidos e se

certifique de que ndo haja

criancas e animais de estimacédo

nas proximidades da abertura
dos vidros.

Para vidros elétricos convencionais,
mantenha pressionado o interruptor
até que o vidro suba ou desca até a
posicdo desejada.

Para modelos equipados com

a funcéo de levantamento de um
toque, o interruptor de controle tem
duas posicdes. Na posicdo um, o
funcionamento é o mesmo do vidro
elétrico convencional.

Na posicdo dois, o vidro vai abrir ou
fechar automaticamente depois
que vocé soltar o botado logo depois
de pressiona-lo. Os vidros voltardo
automaticamente depois de encontrar
obstaculos durante o levantamento
automatico.

Funcdao dos interruptores

1. Interruptor de travamento central.

2. Interruptor de regulagem elétrica do
espelho retrovisor externo.
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3. Interruptor de rebatimento do
espelho retrovisor (se equipado).

4. Interruptor de abertura do espelho
retrovisor (se equipado).

5.Interruptor do vidro elétrico da porta
do motorista.

6. Interruptor do vidro elétrico da porta
do passageiro dianteiro.

7. Interruptor do vidro elétrico da porta
traseira esquerda.

8. Interruptor do vidro elétrico da porta
traseira direita.

9. Interruptor de bloqueio dos vidros.

TETO SOLAR PANORAMICO
ELETRICO (SE EQUIPADO)

Nao deixe criancas
desacompanhadas no veiculo
e ndo as deixe

brincar com o teto solar. Deixar

de seguir essa instrucdo pode
acarretar lesdo pessoal.

Ao fechar o teto solar,

verifique se ele esta

desobstruido e se
certifique de que ndo haja
criancas e animais de

estimacao nas proximidades da
abertura do teto.

Quando o teto solar panoramico
estiver fechado, o teto solar abrird
depois de pressionado o botédo

de controle para tras.

Se tiver sido aberto menos de 80 mm,
a cortina para-sol serd aberta de
maneira sincronizada
aproximadamente 80 mm.

Pressione o botéo de controle para
trds novamente, e o teto solar
panoramico se abrira totalmente.

Se a abertura for menos da metade, a
cortina para-sol serd aberto até a
metade de maneira sincronizada.

Depois que o botéo para frente for
pressionado, o teto solar panordmico
serd fechado diretamente. Se
pressionado por um longo periodo de
tempo o controle indicara
funcionamento manual. O teto solar
panoramico vai parar de se mover
quando o interruptor deixar de ser
pressionado.

O pressionamento réapido indica modo
automatico. O teto solar panordmico
tem fung&o anti esmagamento
quando aberto/levantado e fechado.

Quando encontrar obstaculos no
processo de fechamento, o teto solar
vai voltar automaticamente.



Vidros e Espelhos Retrovisores

Cortina para-sol do teto solar
panoramico

A cortina para-sol do teto solar
panoramico fechara depois que o
botéo for girado em sentido horario e
abrird depois que o interruptor for
girado em sentido anti-horario. Girar o
interruptor até o final e segura-lo
indicarda modo manual.

Solte-o para que a cortina do para-sol
deixe de se mover. Girar até o final e
solta-lo imediatamente indicarda modo
automatico. Quando o vidro do teto
solar for aberto, a cortina para-sol s6
podera fechar até uma posicéo de
abertura préxima de 80 mm. Antes da
cortina para-sol ser totalmente
fechada, o vidro do teto solar fechara
automaticamente. A cortina para-sol
tem uma funcgé&o anti-esmagamento.

Quando encontrar obstaculos no
processo de fechamento, o para-sol
vai voltar automaticamente.

Verifique se a cortina para-sol

esta presa ou torcida antes

do funcionamento. Caso
esteja sob algumadas
circunstancias acima, entre em
contato com a Concessionaria Ford
para manutencdo antes do uso.

O interior do trilho e as vedacdes do
teto solar panoramico elétrico devem
ser limpos periodicamente de acordo
com diferentes ambientes de uso
(inspecdo mensal recomendada), com
sedimento, poeira, folhas, detritos

etc. removidos.

As vedacdes e os componentes
mecanicos mdveis devem ser
lubrificados para garantir mais
estabilidade e confiabilidade.

Caso haja algum espaco entre o teto
solar e a chapa metélica frontal com
o teto solar fechado apdés um

longo periodo de uso, ou outros
problemas de funcionamento,

como retorno automético antes

do fechamento, o motor do teto
solar deve ser inicializado. Para

ligar, pressione o interruptor dianteiro
para fazer o teto solar se mover até a
extremidade frontal e continue
pressionando o interruptor por mais de
5 segundos acima.

Quando vocé deixar o veiculo, verifique
se a chave do veiculo ou outro
equipamento elétrico pode ser
removido para evitar danos causados
pela operagéo incorreta de outros
passageiros.

Quando o cliente deseja usar o teto
solar por controle remoto, verifique
se o teto solar estd em um estado
modvel e se ndo vai causar danos aos
demais passageiros.
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AR CONDICIONADO

1-

N
1

w
1

Defletor de ar do desembacador

dos vidros laterais dianteiros

O defletor envia o fluxo de ar para

os vidros laterais, especialmente a
parte préxima do campo visual do
espelho retrovisor.

Defletor de ar do lado esquerdo /
direito

Girando o interruptor, vocé pode
ajustar a direcdo do ar para a
esquerda/direita ou para cima/
baixo a fim de direciona-lo para os
passageiros.

Defletor de ar do desembacador
do para-brisa

O defletor envia o fluxo de ar para
o para-brisa a fim de atingir a
finalidade de desembacamento.
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4 -Defletor de ar central

Girando o botéo, vocé pode ajustar
a direcdo do ar para a esquerda/
direita ou para cima/baixo a fim de
fazer os passageiros se sentirem
confortdveis.

5 - Defletores de ar para o assoalho

dos passageiros do banco
traseiro.

Esses defletores permitem a
entrada de ar na area dos pés no
banco traseiro.

6 -Defletores de ar para o assoalho

dos passageiros dianteiros
Esses defletores permitem a
entrada de ar na &rea dos pés dos
passageiros dianteiros.
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7 - Defletor de ar traseiro Esses Painel de controle
defletores permitem a entrada
de ar na area dos pés na segunda 1- Distribuicdo do ar
fileira.

Utilize os icones para ajustar o modo
Defletores de ar necessario de acordo com a diregdo
do fluxo de ar necessario. Existem
trés interruptores de distribuic&o do
ar: desembacador frontal/painel/
assoalho, que podem ser usados para
definir uma destas cinco posicdes:

@ Modo desembacador

Desembacador/
assoalho

Interruptores do sistema de Painel

climatizacdo e pisca-alerta

[ ]
Vocé pode ajustar a intensidade e a \/ad Assoalho
direcdo do ar segundo as exigéncias
necessarias girando o botéo.

FUNGAO DO INTERRUPTOR DO
SISTEMA DE CLIMATIZACAO

Interruptor do A/C, interruptor

do modo automatico do A/C ou
recirculag&o ou interruptor da luz do
pisca-alerta, interruptor do
desembacador dianteiro e interruptor
de aquecimento do vidro traseiro.

Painel/assoalho

fe]¢]e]s
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2 - Velocidade do ventilador

Com os interruptores de

velocidade do ventilador, vocé

pode controlar o fluxo e a vazdo do

ar do sistema A/C. Vocé pode
aumentar o fluxo de ar e a vazdo
pressionando "Para Cima" e diminui-
los pressionando "Para baixo". Vocé
pode ajustar 7 niveis de intensidade
conforme necessario com os botdes
de velocidade do ventilador.

3 - Controle da temperatura

sl O incone de controle da
temperatura é usado para
B controlar a temperatura do ar
enviado pelo defletor. Ajuste para
uma temperatura confortavel.

Para baixo: refrigeracéo
Para cima: aquecimento

Zona intermedidria: o ar natural

é misturado com ar quente. Vocé
pode aumentar a temperatura
gradualmente pressionando “PARA
CIMA”.,

4 - Interruptor A/C
Ligue 0 A/C

1- Dé a partida no motor.

2 -Pressione o interruptor do A/C (os
caracteres A/C sdo realcados na
tela para confirmar se o A/C esta
ativado).

3 -Ajuste a velocidade do ventilador
(o A/C néo funciona quando o
modo ventilador esta desligado).
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Nota: Depois que o motor do veiculo
for religado, o interruptor do A/C
retomard ao status anterior a parada.
A quando a temperatura

externa esta acimade 0,6
°C, o motor esta funcionando

normalmente e o ventilador esta
ligado.

Desligandoo A/C

Pressione ON/OFF. (Caso todos os
incones na tela ndo sejam realcados,
isso significa que o A/C esta
desligado).

O sistema A/C s6 funciona

5 - Modo de recirculacédo
Depois que vocé pressionar o
incone de recirculacao, a tela

- mostrard que a recirculacdo

estd ativada e que o ar dentro do
veiculo circulard internamente, o que
pode evitar a entrada de fumacga

do escapamento no veiculo, além

de também refrigerar ou esquentar
rapidamente a zona de passageiros.
Depois que vocé pressionar novamente
o incone de recirculacdo, o ar

externo serd sugado para dentro do
compartimento de passageiros. Em
caso de fumacga densa, é recomendavel
alternar para o modo de recirculacao.

Vocé podera ficar sonolento e as
janelas ficarem embacadas se vocé
tiver dirigido em modo de recirculagao
por um tempo longo. Ajuste-o para

o modo de ar externo para permitir a
entrada de ar fresco.
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6 - Interruptor AUTO

Pressione o interruptor para ligar o
modo automatico, a temperatura
é ajustada automaticamente pelo
sistema de climatizagéo.

7 - Interruptor MAX A/C

O interruptor é usado para refrigeracdo
rdpida. Quando ele é pressionado,

o0 A/C é definido automaticamente
com volume de ar maximo, A/C ON,
recirculacdo e temperatura mais baixa.

8 - Desembacador maximo e
interruptor de desembacamento

O interruptor é usado para
desembacamento rdpido. Quando
pressionado, o estado A/C é alternado
automaticamente para Desembagador
frontal com volume de ar maximo, A/C
ON, ar externo e temperatura mais
alta.

Refrigeracdo do ar
Refrigeragdo maxima do ar

Em climas quentes, a temperatura
dentro do veiculo é muito alta. Para
refrigeracdo rdpida, as seguintes
operacdes podem ser realizadas:

1. Abra lentamente o vidro para deixar
o calor sair do veiculo.

2. Pressione o interruptor MAX A/C.
Refrigeragdo normal
1. Ligueo A/C.

2. Pressione o interruptor de
recirculacéo.
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3. Ajuste para Painel (7 ) ou Painel e
assoalho (¥~) com o interruptor de
distribuicdo do ar.

4. Ajuste-o para baixo a fim de receber
ar fresco.

5. Ajuste-o na velocidade de ar
desejada com o interruptor de
velocidade do ventilador.

A menos um defletor deve estar

aberto no painel, ou a unidade

de refrigeracdo pode congelar.

No caso de Painel ( *¥), pelo

Ar quente
Ar quente maximo

Aumente rapidamente a temperatura
no habitaculo no modo de ar quente
maximo. Nao use esse modo por
muito tempo, ou a qualidade do

ar no veiculo vai piorar e os vidros
ficardo embacados. Para remover o
embacamento dos vidros, desligue

a circulacao interna para permitir a
entrada de ar externo.

Desligue o A/C.

. Pressione o botdo de recirculac&o.

. Ajuste para Assoalho () com o
interruptor de distribuicdo do ar.

. Ajuste-o para a posicdo de
temperatura mais alta a fim de
receber ar quente com o interruptor
de controle da temperatura.

. Ajuste-o no maximo com o
interruptor de velocidade do
ventilador.

N wWNS



Controle de Climatizacao

Aquecimento normal

-

Desligue o A/C.

. Pressione o interruptor de

recirculagéo.

. Ajuste para Assoalho (*~) ou Painel

e assoalho (¥~) com o interruptor
de distribuicdo do ar.

. Ajuste-o até uma temperatura

confortdvel a fim de receber ar
quente com o botdo de controle da
temperatura.

. Ajuste-o na velocidade de ar

desejada com o interruptor de
velocidade do ventilador.

Sistemade A/C

A unidade de refrigeracdo do sistema
A/C é usada para refrigerar o ar no
veiculo, remover a umidade.

Se o controle da temperatura for
definido em um nivel superior, 0
veiculo produzira calor, mesmo se o
modo de refrigeracao estiver ligado.

Nota

Depois de ligar o A/C, as vezes, vocé
encontrara gotas de dgua na parte
inferior do compartimento do motor.
Isso é normal porque o sistema de
refrigeracdo pode remover umidade
doar.

A medida que o compressor do
sistema A/C for acionado pela polia
do motor, vocé percebera que a
poténcia e o desempenho do motor
diminuirdo enquanto o compressor
estiver funcionando.
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Né&o é permitido fumar no modo

de recirculagéo, porque a fumaca
inalada internamente ficara presa
ao evaporador da unidade de
refrigeracdo e o odor ndo podera ser
removido.

e Caso o A/C permaneca ocioso

por um longo tempo, a sujeira no
evaporador podera produzir odor.
Para eliminar esse odor, o sistema
A/C deve ser ligado pelo menos
uma vez por més, com o volume de
ar maximo por 5 minutos.

Desembacador

Desembacador do para-brisa e dos
vidros laterais

1.

2.

Ajuste para desembacador (%) com
o interruptor de distribuicdo do ar.
Ajuste-o para cima a fim de receber
ar quente com o interruptor de
controle da temperatura. Para
agilizar o desembacgamento, vocé
pode pressionar o interruptor de
desembagamento maximo.

. Para manter a transparéncia do

para-brisa frontal e deixar o fluxo
de ar quente chegar aos pés, ajuste
para assoalho e desembagador
(**) com o interruptor de
distribuicdo do ar.
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Desembacamento dos vidros
dianteiro laterais

A alta umidade dentro e forae a
diferenca de temperatura entre o ar
externo e os vidros laterais causardo o
embacamento dos vidros laterais,
afetando a visdo do condutor.

Desembacamento

1. Pressione o interruptor A/C.
(os caracteres A/C na tela
sdo realgados e a fungdo de
refrigeragdo do A/C produz o
efeito de desumidificacdo e o
desembacamento rapido).

2. Ajuste para Desembacador (W) ou
Assoalho e Desembagador (*¥ ) com
ointerruptor de distribuicdo do ar.

3. Ajuste ointerruptor de controle da
temperatura para cima até uma
temperatura confortavel.

4. Para agilizar o desembacamento,
vocé pode utilizar o interruptor de
desembacamento maximo.

Nota:

1- O A/C pode ser usado em
combinacdo com a unidade de
aquecimento para manter o calor
interno do veiculo e remover
efetivamente o embagamento do
para-brisa e dos vidros laterais
dianteiro

2 - Aaltaumidade dentro e forae a
diferenca de temperatura entre o
ar externo e o para-brisa causarédo
o embacamento do vidro lateral
dianteito, afetando a visdo do
condutor.

3. Quando nao for possivel
ajustar no modo refrigeragéo
com o interruptor do controle
de temperatura em climas
extremmamente Umidos, aplique o
assoalho e desembacador (%) ou
Desembacador (@).

Interruptor de aquecimento para
vidro traseiro e espelho retrovisor
externo

Utilizado no desembacamento rapido
ou no desembagamento do vidro
traseiro e do espelho retrovisor externo
(se equipado). Ligue-o somente
qguando necessario.

Primeiro dé a partida no motor.
Pressione o botdo de aquecimento
para ligar ou desligar.

A funcéo de aquecimento sera
desligada automaticamente quando o
tempo definido for excedido.

Bancos dianteiros climatizados (se
equipado)

Tome cuidado ao usar o
A assento aquecido caso vocé

seja incapaz de sentir dor na
pele por causa de idade avancada,
doencas cronicas, diabetes, lesdo
da medula espinhal, medicamentos,
uso de alcool, exaustdo ou outras
condicdes fisicas. O banco
aquecido pode causar queimaduras
mesmo em baixas temperaturas,
especialmente se usado por longos
periodos de tempo. Deixar de seguir
essa instrucdo pode acarretar lesdo
pessoal.
Nao deixe objetos
contundentes no assento do banco
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ou no encosto do banco. Isso Tipo 2
pode danificar

o elemento de aquecimento
e causar seu superaquecimento.
Deixar de seguir essa instrucédo pode
acarretar lesdo pessoal.

Nao coloque nada
sobre o banco que obstrua o calor,

por
A exemplo, uma capa ou uma
almofada. Isso pode causar o
superaquecimento do banco. Deixar

de seguir essa instrucdo
pode acarretar lesdo pessoal.

As seguintes acdes ndo devem ser
realizadas:

e Colocar objetos pesados no banco.

Ajuste o interrruptor de aquecimento

e Operar o aguecedor do banco se for do banco clicando no icone
derramada agua ou qualquer outro aquecimento ou refrigeracdo
liguido no banco. Deixe o banco do assento dianteiro na central
secar completamente. multimidia.

Pressione o simbolo de banco
aquecido ou refrigerado para
percorrer as diversas temperaturas
de refrigeracdo ou aquecimento e
desligar. Uma maior quantidade
Nota: Os bancos climatizados s6 de luzes indicadoras, indica uma
funcionam quando o motor estd em refrigeracdo ou aquecimento maior.
funcionamento.

e Operar os bancos climatizados
a menos que o motor esteja
funcionando. Isso pode fazer com
que a bateria perca carga.

Tipo1

Abra a fung&o de aquecimento

do assento, clicando no icone
aquecimento do assento na central
multimidia. Feche a funcéo de
aquecimento do assento, clicando no
icone “ON”.
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SENTANDO-SE NA POSICAO
CORRETA

Nao recline muito o encosto,
A pois isso pode fazer com que

ocupante deslize por baixo do
cinto de seguranca, resultando em

ferimentos graves em caso de uma
colisao.

Sempre sente-se na
vertical contra o encosto do

banco, com os pés no chéo.

Nao coloque objetos acima da
A altura maxima do encosto do

banco. Deixar de seguir essa
instrucdo pode resultar em lesdo

grave ou morte em caso de parada
repentina ou colisdo.

Quando usados corretamente, o
banco, o apoio da cabeca, o cinto de
segurancga e os airbags dar&o protecdo
ideal em caso de coliséo.

Nés recomendamos que vocé siga
estas diretrizes:

e Sente-se na posicdo vertical com a
base de sua espinha o maximo
possivel para tras.

Nao recline o encosto do banco de
maneira que seu dorso permanecga
3009 além da posicao vertical.
Ajuste o apoio da cabeca de

forma que sua parte mais alta
figue nivelada com o topo de sua
cabeca, e 0o maximo possivel para
frente. Certifique-se de que vocé
permaneca confortavel.

Mantenha uma distancia suficiente
entre vocé e o volante.

E recomendavel um minimo de 25
cm entre o peito do motoristae a
tampa do airbag.

Segure o volante com os bragos
ligeiramente dobrados.

Dobre suas pernas ligeiramente de
forma que vocé possa pressionar os
pedais até o fim.

Posicione corretamente o cinto de
seguranca de ombro sobre o centro
do ombro e a parte abdominal bem
presa sobre os quadris.

Certifique-se de que sua posicdo de
conducdo esteja confortavel, e que
vocé possa manter controle total
sobre seu veiculo.

APOIOS DE CABECA

Ajuste totalmente os
A apoios de cabeca antes de se
sentar ou operaro
veiculo. Isso ajudara a minimizar
orisco de lesdes no pescoco
no caso de uma colisdo. Nao
ajuste o apoio de cabeca
quando o veiculo estiver em
movimento.

Quando os bancos dianteiros
A estiverem em uso, os apoios

de cabeca ndo devem ser
removidos.
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Apoios de cabeca do banco
dianteiro

Os apoios de cabeca consistem
de:

A Um apoio de cabeca com absorcéo
de energia.

B Duas hastes de aco.

C Ajuste da bucha guia e botdo de
liberagéo.

D Destravamento de bucha guia e
botéo de retirada.

Ajustando o apoio de cabeca
Levantando o apoio de cabeca
Puxe o apoio de cabeca para cima.
Abaixando o apoio de cabeca

1- Pressione e segure o botéo C.

2 -Empurre o apoio de cabeca para
baixo.

Removendo o apoio de cabeca

1- Puxe o apoio de cabeca para cima
até que atinja sua posicdo mais
elevada.

2 - Pressione e segure os botdes C e D.

3 - Puxe 0 apoio de cabega para cima.

Instalando o apoio de cabeca

Alinhe as hastes de ago nas buchas
guia e empurre o apoio de cabeca para
baixo até travar.
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AJUSTANDO O BANCO

CORRETAMENTE
A motorista ou o encosto do

banco quando o veiculo
estiver em movimento. Isso pode
resultar no movimento do banco
repentino, causando a perda de
controle do veiculo. Nao coloque
carga ou qualquer objeto atras do
encosto do banco antes de retorna-lo
a posicdo original.

Na&o ajuste o banco do

O ajuste apropriado do banco é
fundamental para a melhor utilizagdo
da protecdo dos cintos de seguranca e
dos sistemas de airbag.

1- Existem 2 bancos na fileira

dianteira e 3 na segunda fileira.

Todos os bancos estdo equipados com
cintos de seguranca de trés pontos. O
banco do motorista e o banco do
passageiro podem ser ajustados em
varias dire¢des, dependendo das
condicdes de cada passageiro.

O ajuste correto do banco pode
garantir:

- Acesso preciso e rapido a unidade
de funcionamento.

- Sentar-se confortavelmente.

- Efeito de protecdo maxima de cintos
de seguranca e airbags.

2 - Postura incorreta do motorista
e dos passageiros pode causar
lesdes graves.

3 - O nUmero de passageiros no
veiculo ndo deve exceder o nUmero
de bancos e cintos de seguranca.

4 - Todo passageiro no veiculo
deve usar o cinto de seguranca
corretamente.

Ao dirigir o veiculo, ndo se esqueca de
ajustar o encosto na posicado
apropriada. A posicdo apropriada, o
angulo entre o encosto e 0 assento
deve ser um pouco maior que 90°

AN

Ajuste manual do banco do
motorista

Postura incorreta do
motorista e dos passageiros
pode causar lesdes graves.

/¢

)

!
L

Ajuste manual da posicao
do banco:

Puxe a alavanca de ajuste 1 na
extremidade inferior da borda do
banco para puxar e empurrar o banco.

Depois de soltar a alavanca de ajuste,
certifigue-se de que o banco esteja
totalmente travado no local
balancando-o para frente e para

tras. N&o prender o banco na posi¢ao
travada pode ser perigoso em uma
colisdo e pode causar um ferimento
individual grave ou uma morte.
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Ajuste manvual do angulo do
encosto:

Incline um pouco a frente e empurre
para trds a alavanca 3 do banco lateral
esquerdo.

Em seguida, apoie-se no encosto e o
ajuste no angulo necessario antes de
soltar a alavanca.

Ajuste manvual da altura do banco:

Levante a alavanca 2 para subir o
banco ou pressione-a para baixo a fim
de abaixa-lo.

Esta alavanca encontra-se na parte
externa do banco.

Ajuste elétrico do banco do
motorista

Ajuste elétrico da posicdo do banco:

Empurre o interruptor 4 para frente a
fim de avancar o banco e vice-versa.

Ajuste elétrico do angulo do assento
do banco:

Puxe a extremidade dianteira do
botdo 4 para cima a fim de levantar a
extremidade dianteira do assento do
banco e vice-versa.

Ajuste elétrico da altura do assento
do banco:

Puxe a extremidade traseira do
interruptor 4 para baixo a fim de
levantar o assento do banco e vice-
versa.

Ajuste elétrico do angulo do encosto:

Incline levemente a frente, gire o
interruptor 5 para frente a fim de
mover o encosto para frente e vice-
versa.
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Ajuste elétrico da posicdo de apoio 4 - O ponto 4 da posicdo mostrada
lombar: na Figura 1 é o ponto fixo mais
baixo da cadeirinha infantil, e o
ponto 5 da posicao mostrada na
Figura 2 é o ponto fixo mais alto
da cadeirinha. A cadeirinha infantil
Ajuste dos bancos na segunda fileira deve ser presa ao banco por dois
pontos fixos inferiores e um ponto
fixo na fixacdo superior.

Pressione a extremidade dianteira do
bot&o 6 para mover o apoio lombar
para frente e vice-versa.

5 - Para reclinar o banco, puxe o anel
de ajuste primeiro e depois levante
0 encosto até o estado normal.

Nota: Tome cuidado ao reclinar o
banco, reclinar sem cuidado ou
controle pode danificar o banco.
Recline o banco para verificar se

a estrutura de travamento esta
acionada.

Por motivos de seguranca, o anel de
L I _ I 1 ajuste nos bancos ndo devem ser
usado para fixar outros itens.

1- AFiguralmostra o uso normal da
segunda fileira de bancos; as setas
indicam a localizag&o do anel no
banco, vocé pode utilizar estes
anéis para controlar o angulo do
encosto.

2 - Ao rebater o banco, ajuste primeiro
0 apoio de cabeg¢a no minimo.

3 -Levante o anel de ajuste para
rebater o encosto.
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Tomadas Auxiliares

Nao use atomadade

energia para alimentar um

acendedor de cigarros. O
uso incorreto das tomadas de forca
pode causar danos nao cobertos
pela garantia do veiculo e provocar
incéndio ou ferimentos graves.

Nota: Vocé pode usar o soquete para
alimentar aparelhos de 12 volts com
uma corrente maxima de 10 ampéres.

Nota: N&do insira objetos diferentes de
conectores de acessérios na tomada
de forca. Isto danifica a tomada e
queima o fusivel.

Nota: Nao pendure nenhum
acessorio na tomada de acessoérios.

Nota: O uso indevido do mecanismo
pode causar danos néo cobertos pela
garantia. Nota: Sempre mantenha as
tampas da tomada de forca fechadas
quando fora de uso.

Ligue o motor para usar a capacidade
total da tomada de forcga.

Para evitar que a bateria seja
descarregada:

e N&o use a tomada de forca durante
um tempo maior que o necessario
guando o motor n&o estiver
funcionando.

e E altamente recomendavel sempre
desconectar os acessérios da
tomada (12 volts) quando vocé sair
do veiculo.
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TOMADA AUXILIAR 12V 7 USB

A saida elétrica de 12 V pode ser usada
para alimentar equipamentos de 12 V
com menos de 10 A nominais, mas vai
acelerar a descarga da bateria se o
motor nédo for ligado.

Ao conectar equipamentos elétricos,
use somente os conectores especificos
dos acessoérios originais.



Compartimeto de Armazenagem

COMPARTIMENTOS DE
ARMAZENAGEM (SE EQUIPADO)

1- Porta copos.

2 -Botédo de abertura do
compartimento do apoio de braco.

3 -Carregador de telefone sem fio (se
equipado)

4 -Compartimento de armazenamento

na porta.
Isencdo de responsabilidade:

O carregador sem fio equipado no
novo Ford Territory passou na
certificagdo padréo QIl, sendo
compativel com os acessérios para
celular e carregador sem fio que
passaram na certificacdo padréo

ol.

Verifique se o seu aparelho
suportaa

funcdo de carregamento
sem fio.

Para evitar queimaduras, ndao
A coloque bebidas quentes no
porta copos
enquanto estiver dirigindo.

Nao coloque a chave com
A sensor magnético/chave

inteligente em cima do
carregador wireless (sem fio).

O bagageiro de teto nao
possui capacidade de carga.
N&o o use para

transportar itens para evitar
danos ao veiculo.



Ativacao e Desativacao do Motor

INFORMAGOES GERAIS

Manter o motor durante

periodos prolongados em

regimes de giro elevados
pode produzir temperaturas muito
altas no motor e no sistema de
escapamento, comrisco de incéndio
ou outros danos.

Nao estacione, deixe
em marcha lenta, ou dirija o
veiculo sobre grama seca ou
outro tipo de folhagem seca.
O sistema de controle de emissao
aquece o compartimento do motor e

o sistema de escapamento, gerando
risco de incéndio.

Nao dé a partida no
motor dentro de garagens
ou outros recintos fechados.
Os gases do escapamento
podem ser téxicos. Sempre
abra a porta da garagem antes de

dara
partida no motor.

Vazamentos no escapamento
podem resultar na entrada
de gases prejudiciais a satde
e potencialmente letais no
habitaculo. Se vocé sentir
cheiro de gases do
escapamento dentro do veiculo,
leve o veiculo para uma inspecédo
imediata. Nao dirija se vocé sentir
cheiro de gases do escapamento.
Se vocé desconectar a bateria,
o veiculo podera exibir algumas
caracteristicas incomuns de direcdo

durante aproximadamente 10 km apds

areconexao.

Isto acontece porque o sistema de
gerenciamento do motor precisa se
realinhar com o motor. Vocé pode
desconsiderar qualquer caracteristica
incomum de conducédo durante este
periodo.

Ao dar a partida no motor, evite
pressionar o pedal do acelerador
antes e durante a operacdo. S6 use

o pedal do acelerador quando vocé
tiver dificuldade para dar a partida no
motor.

PARTIDA SEM CHAVE

Ligue e desligue o motor com o botéo
de partida/parada. Para partida sem
chave:

1- Coloque a alavanca de cAmbio na
posicdo de estacionamento (P) ou
neutra (N).

2 - Pressione totalmente o pedal do
freio.

3 - Pressione o botéo.
Partida Inoperante
O sistema nédo funciona se:

e Houver interferéncia nas
frequéncias da chave.

e A bateria da chave estiver
descarregada.

Caso nado consiga dar partida no
veiculo, faga o seguinte:
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Alternancia de alimentacao

Sem pisar no pedal do freio, pressione
o botado de partida/parada uma vez a
fim de mudar a alimentacgé&o para ACC
(modo de acessorios).

Pressione-o novamente a fim de
alternar para ON (ligado).

Pressione-o novamente a fim de
retornar para OFF (desligado). (A
alavanca deve estar na marcha P)

Parada do veiculo

Transmissédo continua variavel (CVT):
coloque a alavanca de cAmbio na
posicdo P. Pressione o botdo de

partida/parada.
A —quando a velocidade for
superior a 4 km/h, continue
pressionando o botdo de partida/
parada por mais de 3 s ou pressione
continuamente o botao de partida/
parada trés vezes em 3 s para fazer o
desligamento de emergéncia.

Desligamento de emergéncia

76

Sé desligue o motor

depois que o veiculo parar

totalmente.
O servofreio e a direcdo assistida
s6 funcionam quando o motor esta
em funcionamento. Em caso de
desligamento do motor, é dificil
operar a direcao e o freio, deixando
o veiculo propenso a acidentes de
transito.
Ao sair do veiculo, coloque a
alavanca de cambio na posicéo P,
ou a alimentacdo ndo podera ser
colocada em OFF. Nessa situacao,
a porta ndo pode ser travada pelo
controle remoto ou pelo botdo da
porta, e o veiculo podera se mover
sozinho inesperadamente.

Indicador antifurto

O veiculo esté equipado
com a fungéo antifurto
eletronica. Quando o veiculo
estiver no estado antifurto, o indicador
piscara lentamente. Se ele passar
pela demonstracéo de antifurto,
o indicador vai apagar. Se falhar, o
indicador piscard rapidamente, e o
veiculo entrard novamente no estado
antifurto.



Combustivel e Reabastecimento

PRECAUGOES DE SEGURANGA
N&o encha o tanque de
combustivel em excesso.

A A pressdo em um tanque

abastecido em excesso pode causar
vazamento e levar o combustivel a

espirrar e inflamar.
podem causar lesdes graves

A ou morte se mal utilizados ou

mal manipulados.

A através do bico da bomba
pode produzir eletricidade

estatica, o que pode causar fogo se

o combustivel for bombeado para

um recipiente de combustivel ndao

aterrado.

Combustiveis automotivos

O fluxo de combustivel

A gasolina pode conter
benzeno, que é um agente
cancerigeno.

Ao reabastecer sempre

A desligue o motor e nunca
permita faiscas ou chamas

abertas proximas ao bocal de
enchimento. Nunca fume durante

o reabastecimento. O vapor do
combustivel é extremamente
perigoso em certas condicdes.
Deve-se tomar cuidado para evitar a
inalacdo de vapores em excesso.
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O sistema de combustivel

pode estar sob pressao.

Caso um som de assobio
seja ouvido perto da porta de
abastecimento do combustivel, ndo
reabastecer até que o som tenha
parado. Caso contrario, o combustivel
pode espirrar para fora, podendo
causar ferimentos graves.

Observe as diretrizes a seguir ao
manipular combustiveis automotivos:

e Elimine todos os materiais
fumegantes e qualquer chama
aberta antes de reabastecer seu

veiculo.

e Sempre desligue o motor antes de
reabastecer.

e Os combustiveis automotivos
podem ser prejudiciais e fatais
se ingeridos. Combustiveis
como gasolina sédo altamente
téxicos se ingeridos e podem causar
morte ou ferimentos permanentes.
Se o combustivel for ingerido,
entre em contato com um médico
imediatamente, mesmo que ndo
haja sintomas aparentes. Os efeitos
téxicos do combustivel podem néo
ser visiveis durante horas.

Evite inalar os vapores do
combustivel. Inalar muito vapor

de combustivel de qualquer tipo
pode levar a irritacdo dos olhos e

do trato respiratério. Em casos graves,
a inalacdo excessiva ou prolongada
de combustivel pode causar

sérias enfermidades e ferimentos
permanentes.
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e Evite o contato do combustivel com
os olhos. Se o combustivel espirrar
nos olhos, remova as lentes de
contato (se utilizadas), lave com
agua corrente durante 15 minutos
e procure cuidados médicos. Ndo
procurar cuidados médicos
adequados pode levar a ferimentos
permanentes.

Os combustiveis podem ser
prejudiciais se absorvidos pela

pele. Se o combustivel espirrar na
pele, roupas ou em ambos, remova
imediatamente a roupa e lave a pele
completamente com 4gua e sabao.
Contato prolongado ou repetido da
pele com combustivel liquido ou em
vapor causa irritacdo na pele.

QUALIDADE DO COMBUSTIVEL

Nao use combustiveis diferentes dos
recomendados porque isso pode
resultar em danos ao motor que,
possivelmente, ndo serdo cobertos
pela garantia do veiculo.

O veiculo foi projetado para utilizar
gasolina tipo C (E18-E27). A gasolina
tipo C é uma mistura de gasolina
comum sem chumbo com etanol em
uma proporc¢do determinada pelo
governo. Sé use misturas de gasolina
com no minimo 18% de etanol (E18) e
no maximo 27% de etanol (E27).

Nota: O uso de qualquer combustivel
ndo recomendado pode prejudicar o
sistema de controle de emissdes e o
desempenho do veiculo.
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Nota: Recomendamos o uso de
gasolina aditivada para otimizar o
desempenho do motor. A gasolina
aditivada garante a limpeza do
sistema de combustivel e minimiza a
formacg&o de depdsitos no motor.
Recomendamos o uso de pelo
menos um tangue de gasolina
aditivada a cada trés meses ou 5.000
km, o que ocorrer primeiro.

Nota: Veiculos com quilometragem
elevada que ainda ndo utilizaram
gasolina aditivada poderdo passar
a utiliza-la de forma gradual, para
evitar entupimentos no sistema de
combustivel. A formagé&o de
depdsitos pode causar emissoes
excessivas do sistema de
escapamento.

Nao fique preocupado se o motor
detonar levemente algumas

vezes. Porém, se o motor detonar
severamente durante o uso de
combustivel com octanagem
recomendada, entre em contato com a
Concessiondria Ford para evitar danos
ao motor.

Nota: E recomendavel que vocé sé use
combustivel de alta qualidade.

N&o use:

e Combustivel diesel.
e Etanol hidratado combustivel.

e Combustivel com querosene

ou parafina.
Combustivel com metanol.

Combustivel com aditivos
metalicos, incluindo componentes a
base de manganés.
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e Combustivel com aditivo
melhorador de octanagem,
tricarbonil metilciclopentadienil
manganés (MMT).

e Combustivel com chumbo (o uso de
combustivel com chumbo é proibido
por lei).

O uso de combustivel com
componentes metalicos, como o
tricarbonil metilciclopentadienil
manganés (mais conhecido como
MMT), que é um aditivo de combustivel
a base de manganés, prejudicard o
desempenho do motor e afetard o
sistema de controle de emissdes.

O uso de combustivel com chumbo é
proibido por lei e pode causar danos ao
motor ou ao catalisador que podem néo
estar cobertos pela garantia do veiculo.
Combustiveis com chumbo ndo séo
comercializados no Brasil, mas podem
ser encontrados em alguns paises da
Ameérica do Sul.

Verifigue o tipo de combustivel antes
de abastecer o veiculo. Ndo tente dar
partida se tiver abastecido o tanque de
combustivel com o combustivel errado.
Verifigue seu veiculo imediatamente.

O uso de combustiveis adulterados,
contaminados ou de baixa qualidade
pode danificar os componentes internos
do motor, resultando em:

e Ruido anormal do motor.

e Perda de aceleracéo.

e Perda de poténcia do motor.

e Acumulo de 6leo no alojamento do

filtro de ar.
e Alto consumo de combustivel.
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Alto consumo de éleo do motor.

Formacao de depdsitos no motor,
inclusive carbonizacado dos pistdes.

Dano ao sensor de oxigénio no
escapamento.

Excesso de fumaca do
escapamento.

Dano a bomba de combustivel.

Degradagéo do sistema de
combustivel.

Nota: O uso de combustivel incorreto
pode ocasionar danos ndo cobertos
pela garantia do veiculo.

PARADA POR FALTA DE
COMBUSTIVEL

Evite deixar acabar o combustivel do
veiculo porque essa situacédo pode
afetar adversamente os componentes
do motor.

Se acabar o combustivel:

e Podera ser necessario ligar e
desligar a ignicdo varias vezes apdés
o reabastecimento para que o
sistema de combustivel bombeie
combustivel do tanque para o motor.

Ao reiniciar, o tempo de partida
levard alguns segundos a mais que o
normal.

Normalmente, a adicdo de 4 L de
combustivel é suficiente para dar
partida no motor. Se o veiculo ficar
sem combustivel em uma posicdo
ingreme, talvez seja necessario mais
de 4 L.

REABASTECIMENTO

Nota: Ndo tente dar partida se tiver
abastecido o tanque de combustivel
com o combustivel errado.
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Ao abastecer seu veiculo:
1- Desligue a ignigéo.

2 - Abratotalmente a porta do
tanque de combustivel até que ela
encaixe.

3 - Gire a tampa do tanque de
combustivel no sentido anti-horério
e remova-a.

4 - Apoés reabastecer, para recolocar a
tampa do bocal de enchimento do
combustivel, gire-a em sentido
horério até sentir uma forte
resisténcia e ouvir um clique.

5- Feche totalmente a porta do
tanque de combustivel.

Nota: S6 substitua a tampa do tanque
de combustivel por uma tampa do
tanque de combustivel projetada

para o veiculo. Danos resultantes do
componente incorreto podem néo ser
cobertos pela garantia do veiculo.

CONSUMO DE COMBUSTIVEL

Nota: A quantidade de combustivel
utilizavel na reserva varia e ndo deve
ser levada em conta para aumentar o
percurso de condugéo.

Ao reabastecer o seu veiculo apés o
indicador de combustivel indicar que
estd vazio, vocé pode néo ser capaz de
reabastecer a quantidade completa
da capacidade anunciada do tanque
de combustivel porque a reserva ainda
estd presente no tanque.
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A capacidade indicada é a diferenca
entre a quantidade de combustivel
em um tanque cheio e um tanque
quando o indicador de combustivel
indicar vazio. A reserva é a quantidade
de combustivel no tanque apds a

luz indicadora de pouco combustivel
acender.

Sua Concessionéria Ford pode
aconselhar como melhorar seu
consumo de combustivel.

Abastecendo o Tanque

Para obter resultados consistentes ao
abastecer o tanque de combustivel:

e Desligue a ignicdo antes de
abastecer, se o motor for deixado
em funcionamento poderé resultar
em uma leitura imprecisa.

e Use a mesma taxa de
abastecimento (baixa-média-
alta) cada vez que o tanque for
abastecido.

e A capacidade maxima do tanque,
durante o abastecimento, é
atingida no primeiro desligamento
automatico da bomba.
Os resultados sdo mais precisos
quando o método de abastecimento
for consistente.
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Calculando a Economia de
Combustivel

N&o meca a economia de combustivel
durante os primeiros 1.500 km de
conducdo (esse é o periodo de
amaciamento do motor), uma
medida mais precisa é obtida apés
3.000 km. Além disso, os gastos
com combustivel, a frequéncia

de abastecimentos ou as leituras
do indicador de combustivel ndo
sdo maneiras precisas de medir a
economia de combustivel.

1- Abasteca o tanque de combustivel
completamente e registre a leitura
inicial do hodémetro.

2 - Cada vez que abastecer o tanque,
registre a quantidade de
combustivel adicionado.

3 - Apds pelo menos trés a cinco
abastecimentos do tanque,
abasteca o tanque e registre a
leitura atual do hodémetro.

4 - Subtraia a leitura inicial do
hoddmetro da leitura atual do
hodémetro.

5 - Calcule a economia de combustivel
dividindo os quilémetros
percorridos pelos litros usados.

Mantenha um registro durante pelo
menos um més e registre o tipo de
conducdo (cidade ou estrada). Isso
fornece uma estimativa precisa da
economia do veiculo nas condi¢des de
conducéo atual. Além disso, manter os
registros durante o veréo e o inverno
mostra o impacto da temperatura na
economia de combustivel. Em geral,
temperaturas mais baixas significam
menor economia de combustivel.

Trava da tampa do tanque de
combustivel

Empurre o puxador da portinhola de
reabastecimento para cima e abra a
portinhola. (O puxador da portinhola
de reabastecimento esté localizado na
parte inferior esquerda do banco do
motorista.)

Para abrir a tampa do tanque de
combustivel, gire-a em sentido anti-
horario. E normal ouvir um chiado
guando se remove a tampa do tanque
de combustivel e isso pode ser
ignorado.

Ao fechar a tampa do tanque de
combustivel, gire-a em sentido horario
até ouvir um “clique”.
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EMISSOES
Apresentacdo

Conforme Instrucéo Normativa
IBAMA n223/2020, que estabelece
especificagdes e critérios dos
sistemas OBDBr-3, em complemento
aos artigos 182 e 192 da Resolucéo
CONAMA n? 492/2018, a Instrucéo
Normativa IBAMA n26/2017
(OBDBr-2+), a Instrucdo Normativa
IBAMA n2 24/2009 (OBDBr-2) e

a Instrucdo Normativa IBAMA nQ
126/2006 (OBDBr-1), os veiculos
deverdo ter o diagndstico do sistema
de controle de emissdes disponivel
para controle e indicag&o de possiveis
falhas que resultam no aumento de
emissdes de poluentes pelo veiculo,
como segue.

Como funciona?

O mddulo eletrénico de controle do
motor do seu veiculo estd equipado
com um sistema que monitora os
componentes do controle de emissdes
de poluentes do motor. Esse sistema é
também conhecido

como Diagnose de bordo do sistema
de controle de emissées (OBDBr-3). O
sistema OBDBr-3 protege o ambiente
informando falhas que estejam
potencialmente aumentando a
emissédo de poluentes do veiculo, além
de auxiliar a Concessionéria a repara-
lo adequadamente.

Lampada Indicadora de Mau
funcionamento (LIM)

Enquanto a ldampada
A indicadora de mau
funcionamento estiver
piscando, as temperaturas
excessivas do escapamento poderao
danificar o catalisador, o sistema
de combustivel, os revestimentos
interiores do assoalho ou outros
componentes do veiculo, comrisco
de incéndio.

Se a lampada de aviso a seguir
acender enquanto o motor estiver
funcionando, isso podera indicar que o
sistema OBDBr-3 detectou um mau
funcionamento no sistema de controle
de emissodes.

Lampada indicadora de mau
funcionamento (LIM).

A LIM acende quando a
@ ignicdo é inicialmente ligada.

Deve apagar assim que o
motor entrar em funcionamento,
indicando que o sistema esta
operacional. Caso ndo acenda
com a ignicdo ligada, procure uma
Concessiondria Ford para correcdo
deste problema. Se a LIM permanecer
acesa apds o motor entrar em
funcionamento, o sistema OBDBr-3
detectou o mau funcionamento
de algum componente ou sistema
relacionado ao controle de emissdes.
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Neste caso, procure uma
Concessiondria Ford para inspecdo

do seu veiculo. Se a LIM piscar

com o veiculo em movimento, o
sistema OBDBr-3 detectou o mau
funcionamento de algum componente
ou sistema que pode causar danos ao
catalisador e perda de desempenho.
Neste caso, evite aceleracdes fortes e/
ou altas velocidades e leve o veiculo
imediatamente a uma Concessiondria
Ford para inspecéao.

Ao dirigir com a LIM acesa poderéao
ocorrer alteragdes no comportamento
do veiculo tais como: perda de
desempenho, dificuldade de partida e
aumento do consumo de combustivel.
O uso continuo do veiculo com a LIM
acesa pode comprometer até mesmo
a durabilidade do motor e de outros
componentes além de elevar os custos
de reparo do veiculo.

Procure uma Concessiondria Ford para
reparo imediatamente

Defeitos temporarios podem fazer
com que a LIM acenda. Exemplos:

e O veiculo funcionou sem
combustivel - o motor pode ter
sofrido uma falha de combustéo ou
funcionou com proporgéo incorreta
de mistura ar-combustivel.

e Baixa qualidade do combustivel ou
agua no combustivel - o motor pode
ter sofrido uma falha de combustéo
ou funcionou com proporgéo
incorreta de mistura ar-combustivel.

e Dirigir através de 4guas
profundas—o sistema elétrico pode
estar molhado.

Vocé pode corrigir esses defeitos
temporarios enchendo o tanque com
combustivel de boa qualidade ou
secando o sistema elétrico. Apés trés
ciclos de conducgéo sem a presenca
desses ou de quaisquer outros
defeitos temporarios, a LIM devera
ficar desligada na préxima vez em que
vocé der partida no motor. Um ciclo de
operagdo consiste em uma partida a
frio do motor, seguida de um percurso
misto na cidade e na estrada. N&o é
necessdria nenhuma manutencgéo
adicional do veiculo.

Caso a LIM permaneca acesa, realize
a manutencdo no veiculo o mais
rédpido possivel. Apesar de que alguns
defeitos detectados pelo sistema
OBDBr-3 possam nao apresentar
sintomas aparentes, continuar
dirigindo com a LIM acesa podera
resultar em aumento das emissdes,
menor economia de combustivel,
aspereza na transmissdo e no motor e
levar a reparos mais caros.

CATALISADOR

Nao estacione, deixe em
A marcha lenta, ou dirijao
veiculo sobre grama seca
ou outro tipo de folhagem seca.
O sistema de emissao aquece o
compartimento do motor e o sistema
de escapamento, gerando risco de
incéndio.
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A temperatura de operacao
A normal do sistema de escape
é extremamente alta.
Nunca inspecione ou tente remover
qualquer parte do sistema de escape
até que esfrie. Tenha cuidado
especial ao trabalhar em torno
de um catalisador. O catalisador
esquentara até uma temperatura
muito alta depois de um curto
periodo de funcionamento do motor
e continuara quente depois que o
motor for desligado.

Vazamentos no escapamento

podem resultar na entrada de gases
prejudiciais a salde e potencialmente
letais no habitaculo. Se vocé sentir
cheiro de gases do escapamento
dentro do veiculo, leve o veiculo para
uma inspecdo imediata. Ndo dirija

se vocé sentir cheiro de gases do
escapamento.

O veiculo estd equipado com diversos
componentes de controle de emisséo
e um catalisador que permite respeitar
os padrdes de emissédo de escape
vigentes.

Para evitar danificar o catalisador:

N&o dé a partida no motor por mais
de 10 segundos por vez.

e Nao ligue o motor com um cabo de
vela desconectado.

e Nao dé a partida no motor
empurrando ou rebocando o
veiculo. Use cabos auxiliares.
Consulte Partida do veiculo com
bateria auxiliar.

e Use somente os combustiveis
especificados listados.

e Na&o desligue a ignicdo quando o
veiculo estiver em movimento.

e Nao use combustivel com chumbo.
e Evite ficar sem combustivel.

e Certifique-se de que a manutencgéo
programada dos itens listados nas
informacgdes de manutencao seja
executada de acordo com o
cronograma especificado.

Nota: Danos resultantes do
componente podem néo ser cobertos
pela garantia do veiculo.

Os itens de manutencédo programada
listados nas informacdes de
manutengdo programada sdo
essenciais para a vida Utile o
desempenho do sistema de controle
de emissdes do veiculo.

O acendimento da LIM, da luz de aviso
do sistema de carga ou da luz de aviso
da temperatura, o vazamento de
fluidos, odores estranhos, fumaca ou
perda de poténcia do motor podem
indicar que o sistema de controle

de emissdes ndo esta funcionando
corretamente.
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Um sistema de escapamento
operando incorretamente ou
danificado pode fazer com que

gases do escapamento penetrem no
interior do veiculo. Um sistema de
escapamento danificado ou operando
incorretamente deve ser inspecionado
e reparado imediatamente.

N&o faca nenhuma mudanca nédo
autorizada no veiculo ou no motor.

Por lei, os proprietéarios de veiculos

e qualqguer um que fabrique, repare,
faca manutencéo, venda, arrende,
comercialize veiculos, ou supervisione
uma frota de veiculos ndo tem
permissao para intencionalmente
remover um dispositivo de controle de
emissdes ou evitar seu funcionamento.

As informacdes sobre o sistema de
emissdes do veiculo sdo encontradas
na etiqueta Informacdes sobre

Controle de Emissdes do Veiculo
localizado no motor ou perto do
mesmo.

Consulte as informacdes de garantia
para obter detalhes completos.
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TRANSMISSAO CONTINUAMENTE
VARIAVEL (CVT)

Sempre acione todo o freio de
A estacionamento. Certifique-
se de que vocé tenha mudado
a marcha para estacionamento
(P). Desligue a ignicdo e remova
totalmente a chave sempre que
deixar seu veiculo.

Posicdes da alavanca seletora

Mova a alavanca seletora

da transmissao para

estacionamento (P) quando o
veiculo estiver parado.

Estacionamento (P)

Nessa posigéo, a poténcia ndo é
transmitida para as rodas motrizes e a
transmisséo é bloqueada. Vocé pode
dar partida no motor com a alavanca
de cdmbio nessa posicéo.

Durante o estacionamento ndo mova
a alavanca para P até o veiculo parar
totalmente.

Marchaaré (R)

Mova a alavanca seletora
A da transmissdo pararé (R)

quando o veiculo estiver
parado e o motor em marcha lenta.

Coloque a alavanca de cAmbio na
posicdo de marcha a ré (R) para que o
veiculo se mova para tras.

Neutro (N)

Em neutro (N), o veiculo pode
andar livremente. Se vocé
pretender deixar o veiculo,

certifique-se de acionar o freio de
estacionamento.

Nessa posigéo, a poténcia ndo é
transmitida para as rodas motrizes,
mas a transmissé&o néo é bloqueada.
Vocé pode dar partida no motor com a
alavanca de cAmbio nessa posigéo.

Se acidentalmente durante a
conducao o alavanca for movida para
N, o motor deve entrar em marcha
lenta antes de mudar a alavanca para
DouM.
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Conducéo (D)

Conducéo (D) é a posicdo normal de
conducdo para melhor economia de
combustivel e suavidade. Coloque

a alavanca de cambio na posicdo
conducédo (D) para que o veiculo siga
em frente e varie automaticamente as
marchas para frente.

A transmisséo fard a combinacédo

de marcha apropriada para o

melhor desempenho com base na
temperatura ambiente, na inclinagdo
da estrada, na carga do veiculo e em
seu comando.

Manvual (M+)

Seleciona manualmente a préxima
marcha acima. A Marcha varia de
acordo com a rotagdo do motor e
velocidade do veiculo.

Manuvual (M-)

Seleciona manualmente a préxima
marcha abaixo. A marcha é reduzida
de acordo com a rotacdo do motor e
velocidade do veiculo.

1- O veiculo sé podera ser ligado com
a alavanca nas posicdes P ou N.

2 - Pressione o botdo de partida
no painel de instrumentos, e o
painel exibird um aviso: “Please
step on the brake pedal” (Pise no
pedal do freio) (esse status indica
que o carro estd em modo ACC);
depois que o pedal do freio for
pressionado e o botdo de partida/
parada for pressionado, o veiculo
ligard automaticamente.

w
1

Pressione o botdo de
destravamento na parte superior
da alavanca de marchas para
selecionar a posigéo desejada (P,
R, N, ou D). Quando a alavanca
estd na posicdo D e o motorista
empurrar a alavanca para a direita,
o modo manual M pode ser ativado.
Mude para M+(aumento) ou
M-(redugdo) empurrando a
alavanca de cambio para frente ou
para trds. Empurre a alavanca de
cambio de volta a posicdo D para
sair do modo manual.
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INFORMAGOES GERAIS

Nota: Ruido de freio ocasional é
normal. Se houver um atrito metal
com metal ou som agudo continuo,
os discos podem estar desgastadas.
Se o veiculo apresentar vibracdo ou
estremecimento continuo no volante
durante a frenagem, leve-o para

inspecdo em uma Concessionaria Ford.

Nota: O pd do freio pode acumular-se
sobre as rodas, mesmo sob condicdes
normais de conduc¢do. Um pouco de
poeira é inevitavel a medida que os
freios sdo gastos.

Freios Umidos resultam em eficiéncia
de frenagem reduzida. Pressione
suavemente o pedal de freio algumas
vezes ao dirigir depois da lavagem do
carro ou de passar sobre dgua parada
para secar os freios.

Frenagem

Sistema de frenagem de circuito
duplo

O carro esta equipado com um

sistema de frenagem de circuito duplo.

Se um dos circuitos de frenagem
falhar, o outro ainda continuara em
funcionamento.

Em caso de falha de um
A dos circuitos de frenagem,

vocé vai sentir o pedal reagir
lentamente e precisa colocar mais
forca para pisar no pedal do freio,
mantendo uma longa distancia de
frenagem. Nesse caso, leve o veiculo
a Concessionaria Ford para ser
verificado.

INDICADOR DE AVISO DO SISTEMA
DE FREIOS

Esse indicador acendera
quando o freio de

estacionamento estiver
acionado.

Caso o freiode
A estacionamento esteja
liberado e o indicador de
aviso do sistema de freios acender
durante a conducao, leve o sistema

o veiculo a uma Concessionaria Ford
para ser verificado imediatamente.
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SISTEMA DE ANTITRAVAMENTO
(ABS)

O veiculo equipado com

freios ABS nao significa

que vocé que vocé ndo seja
o responsavel por uma conducdo

segura, vocé é o responsavel pela
sua seguranca e dos demais.

ABS é utilizado para evitar o
travamento da roda quando o pedal
do freio é acionado com forga.

PRINCiPIO FUNCIONAL DO ABS

O ABS néo funciona sob condicdes
de frenagem normais, mas somente
quando se detecta que a roda esta
prestes a travar. A esta altura, o pedal
do freio vai vibrar um pouco.

Uso normal do ABS

\\\

Em uma emergéncia, pisar
A no pedal do freio com forca

e continuamente ativara
imediatamente o ABS, de maneira
que vocé tera controle total da
direcdo do veiculo e, se houver
espaco suficiente, isso permitira
evitar obstaculos.
E recomendavel se familiarizar com
essa técnica de frenagem para evitar
riscos desnecessarios.

Embora o ABS garanta
A eficiéncia de frenagem ideal,

adistancia necessaria para
parar um carro pode variar muito,
dependendo das condicSes da
estrada e da conducdo. O uso do
ABS néo elimina os riscos potenciais
de conducédo préxima do carro a
frente, de derrapagem do carro por
causa de agua na estrada, de altas
velocidade, de curvas rapidas ou de
mas condicdes da pista.

Dois principios importantes

A da adogdo do ABS em
emergéncia

1. Pise bem no pedal do freio;

2. Evite obstaculos.

Independentemente da forca

aplicada no freio, isso pode garantir

adirigibilidade.

Indicador de aviso do ABS
Se o sistema ABS falharou a

() unidade de controle ABS ndo
estiver conectada, o indicador
de aviso do ABS acendera e vocé
deverd ir a Concessiondria Ford para
reparo.
A frenagem normal (sem ABS
continuara funcionando.

Indicador de aviso do sistema de
freios

Caso ambos os indicadores
(®) acendam simultaneamente,
estacione o veiculo em
seguranca assim que possivel. Leve
o carro até a Concessionaria Ford
para verifica-lo antes de continuar a
viagem.
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Diminua lentamente a
velocidade do veiculo.
Tome cuidado ao acionar o

freio, e ndo acione o pedal do freio
repentinamente.

Indicador de falha do sistema de
direcao elétrica assistida (EPS)

@ ' Quando EPS esta em
condigdes de funcionamento
normal, o indicador
normalmente ndo acende. Quando
o sistema EPS falha ou existe algum
problema com os sinais externos
recebidos pelo médulo de controle
EPS, o indicador de falha EPS
normalmente acende em vermelho ou
amarelo. V4 até uma Concessiondria
Ford para reparar o veiculo.

Caso o indicador de falha
A EPS acenda em amarelo

por causa da alimentacao
da bateria, convém girar o volante
para esquerda e para direita até a
extremidade para autoaprendizado
antes de religar. O indicador de
falha EPS e os indicadores de
falha relacionados apagarao
automaticamente, e o carro
retornara a condicdo normal.

Indicador de aviso do sistema de
estabilidade (ESP)

O indicador acendera

FZall auando o ESP estiverem

funcionamento. Se o sistema

ESP falhar ou a unidade de controle
ESP néo estiver conectada, o indicador
de aviso do ESP acendera e vocé
deverd ir a Concessionaria Ford para
reparo. A esta altura, a frenagem
normal (sem ESP) continuara
funcionando.
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O mddulo ESP realiza um autoteste
sempre que o carro é ligado e atinge
a velocidade de 40 km/h, quando o
pedal do freio pode vibrar.

Freio de estacionamento elétrico

Ao usar o freio de estacionamento
elétrico, siga as etapas abaixo:
Depois que o veiculo parar
completamente, pressione bem o
pedal do freio e levante o bot&o de
controle de estacionamento elétrico.
Ao liberar o freio de estacionamento,
pressione bem o pedal do freio e
pressione o botdo de controle.

Estacionamento em inclinacdo

Ao estacionar em uma inclinacéo,
coloque a alavanca de cAmbioem P,
levante o botdo de acionamento do
freio de estacionamento elétrico e
desligue o motor.

EstacionamentoemP

Depois que o veiculo parar
completamente, coloque-o em P,
e o estacionamento elétrico estara
ativado.




Freios

Reservatério do fluido de freio

Mantenha o fluido de freio
A longe da pele ou dos olhos.

Em caso de contato, enxague
a area afetada com agua abundante

e procure tratamento médico
imediatamente.

O nivel do fluido deve estar entre as
marcas MIN e MAX no reservatétio. Se
o nivel do liquido ficar abaixo da marca
MIN, o indicador de falha no sistema
de freios acendera.

Somente fluidos de freio que atendam
as especificages Ford s&o permitidos.
Caso haja algum vazamento no
sistema, consulte a Concessiondria
Ford para reparo assim que possivel.
Limpe a tampa do reservatério de
fluido de freio e a parte superior do
reservatério com um pano seco antes
de soltar a tampa.

Caso o fluido de freio seja
derramado na pintura do
veiculo, limpe imediatamente

com uma esponja molhada e
enxague com agua abundante.

Durante a observagédo do nivel do
fluido de freio, as marcas MAX e MIN
devem ser consideradas e ndo o nivel
total do reservatério.

o1



Controle de Tracdo (Se Equipado)

PRINCIiPIOS DE
FUNCIONAMENTO

O sistema de controle de tracdo ajuda
aevitar a derrapagem dasrodas e a
perda de tracao.

Se o veiculo comecar a derrapar, o
sistema aplicara os freios nas rodas
individuais e, quando necessario,
reduzird a poténcia do motor ao
mesmo tempo. Se as rodas girarem
em falso ao acelerar em superficies
escorregadias ou pouco firmes, o
sistema ird reduzir a poténcia do motor
a fim de aumentar a tracao.

Desligando o sistema através dos
controles da tela de informacdes (Se
equipado)

O veiculo j& vem com esse recurso
ativado.

Se necessario, vocé pode desligar esse
recurso usando os controles da tela de
informacdes.

Desligando o sistema por meio de
um botao (Se equipado)

O botéo esta localizado no painel de
instrumentos. Pressione o botdo. Vocé
verad uma mensagem com um icone
aceso na tela.

Pressione o botdo novamente para
retornar o sistema ao modo normal.
Quando vocé desligar o controle de
tracdo, o controle de estabilidade
permanecerd totalmente ativo.
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Mensagens e luzes indicadoras do

sistema

A no sistema, a luzde controle
de estabilidade ird iluminar

de forma constante. Verifique

se o sistema nao foi desativado

manvalmente através da exibicdo

de informacdes. Se a luz de controle

de estabilidade ainda iluminar

de maneira constante, o sistema

devera imediatamente passar por

manutencdo em uma Concessiondria

Ford.

E estabilidade acende
temporariamente durante

a partida do motor e pisca quando

uma condig&o de conducgdo ativa o

sistema de estabilidade.

Se uma falha foi detectada

A luz de controle de



Controle de Tracdo (Se Equipado)

=3 A luz de controle de
L2l cstabilidade apagada
acende temporariamente

durante a partida do motor e
permanece ligada quando o sistema
de controle de tracdo é desligado.
Quando o sistema de controle de
tracdo for ligado ou desligado, uma
mensagem aparecera na tela de
informacdes mostrando o status do
sistema.
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Controle de Estabilidade

CONTROLE DE ESTABILIDADE (SE
EQUIPADO)

PRINCIiPIOS DE
FUNCIONAMENTO

Controle eletronico de
estabilidade

O sistema foi projetado

para auxiliar o motorista.

Ele ndo tem como finalidade
substituir sua atencao e julgamento.
Vocé ainda é responsavel por dirigir
com o devido cuidado e atencao.

O sistema auxilia na estabilidade
quando o veiculo comeca a derrapar,
saindo de seu curso original. O
sistema faz isso freando as rodas
individualmente e reduzindo o
torque do motor.

O sistema também aciona uma funcéo
de maior controle de tracdo, reduzindo
o torque do motor se as rodas girarem
em falso quando vocé acelerar. Isso
ajuda em estradas escorregadias ou
superficies soltas, além de aumentar o
conforto limitando o giro em falso das
rodas em curvas fechadas.

|

A Sem ESC.
B Com ESC.

Luz de aviso do controle de
estabilidade

E Pisca durante a operacéao.

UTILIZAGAO DO CONTROLE DE
ESTABILIDADE

O sistema é ativado automaticamente
ao dar partida no veiculo. O sistema
ndo pode ser completamente
desligado, mas o sistema de

controle da estabilidade eletronica é
desativado quando a alavanca
seletora da transmissao esta na
posicéo R.
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SISTEMA DE INFORMAGOES
DE PONTO CEGO (BSB)

C Nao use o sistema de

informacdes de ponto cego
em vez de usar os

retrovisores internos e

externos ou olhar sobre o

ombro antes de mudar de faixa.

O sistema de informacdes de

ponto cego ndo substitui uma
direcdo cuidadosa.

O sistema pode ndo funcionar
corretamente durante
condicdes

climaticas extremamente

adversas, como neve, gelo,

chuva forte e neblina. Sempre

dirija com cuidado e atencao.

Deixar de tomar cuidado pode

resultar em uma colisao.

@i

O sistema foi projetado para detectar
veiculos que possam ter entrado na
zona de “ponto cego” do espelho
retrovisor externo.

Quando o sistema detecta um veiculo,
um indicador de alerta acende no
retrovisor externo na lateral pela qual
o veiculo se aproxima.
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Se vocé ligar a seta nesse lado do
veiculo, o indicador de alerta piscard e
um aviso sonoro seréa reproduzido.

Ativar/desativar o sistema
de informacao de ponto cegos
(BSD)

Para desativar o sistema BSD
utilziando a tela da central multimidia:

O sistema (BSD) é ativado por padréo.
1- Selecione Configura¢des

2 - Selecione Configuragdes do
Veiculo

3 - Selecione Config. Seg. Veiculo
(configuracdes de seguranca do
veiculo)

4 - Ative/Desative o sistema de aviso
de deteccdo de ponto cego.

LimitacSes do sistema o
sistema de informacéao de ponto
cegos (BSD)

Em alguns casos, a funcionalidade do
sistema BSD pode ser afetada:

e O sistema sé pode detectar veiculos
a 3 metros além do para choque

traseiro.

O sistema néo se aplica a veiculos
que estejam em velocidade muito
baixa ou relativamente muito alta.

O sensor traseiro pode ser obstruido
por neve, gelo, poeira ou neblina,

0 que reduzird a sensibilidade do
sensor ou até mesmo falhas no
funcionamento.

O sistema pode ndo detectar
motocicletas nem outros objetos
menores.

O sistema talvez pode ndo detectar
algo plano no solo, sob o para-
chogue ou muito préximo ou muito
distante do veiculo.
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SISTEMA DE AUXILIO DE
ESTACIONAMENTO (UPA)

O sistema consiste em sensores

de estacionamento traseiros e
dianteiros para auxiliar na entrada/
saidas de estacionamentos, garagens
e etc.

A &rea do setor real¢ada indica que
um objeto foi detectado nessa area.

A medida que o veiculo se aproxima do
objeto, a &rea do setor realcada fica
verde, depois amarela e vermelha.

No lado onde o objeto é detectado,

a area do setor muda de cor
separadamente. Vocé ouvird o som do
alarme, e quanto mais préximo o
veiculo estiver do objeto, maior serd a
frequéncia do som do alarme.

O sistema de auxilio de
A estacionamento sé deve ser

utilizado como referéncia e
ndo pode garantir a sua seguranca.
Ele foi projetado para oferecer
assisténcia no estacionamento do
veiculo. O sistema nao substituia
sua atencdo e o julgamento ao
estacionar substituir a atencao
e o julgamento.

Sistema de auxilio de
estacionamento traseiro

Os sensores auxiliares de
estacionamento traseiros ligam
automaticamente quando vocé esta
em marchaaré (R). O somde aviso
surgird quando o veiculo estivera1,5m
do objeto traseiro. O som é
reproduzido pelo alto falante traseiro.

Sistema de auxilio de
estacionamento dianteiro

O sensor dianteiro serd ativado
automaticamente depois que for dada
a partida no motor e a velocidade
estiver abaixo de 15 km/h
aproximadamente. A disténcia de
monitoramento a frente do veiculo é
de aproximadamente 1,2 metros, e o
som é reproduzido pelo alto falante
dianteiro.

O sistema é desativado nas seguintes
situacdes:

e OveiculoestaemP.

e O veiculo sé se move apés alguns
segundos antes da nova partida.

e O botdo OFF do sensor dianteiro é
pressionado.
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LimitacGes do sistema auxiliar

de estacionamento

A objetos cujas superficies
absorvam reflexo. Sempre

dirija com cuidado e atencao.

Deixar de tomar cuidado pode

resultar em uma colisdo

A objetos menores ou em
movimento, especialmente

aqueles préximos do solo.

A estacionamento sé podera
ajudar vocé a detectar objetos

quando o veiculo estiver se

movimentando em velocidade de

estacionamento.

Para evitar ferimentos pessoais,

tome cuidado ao usar o sistema
de assisténcia de

O sistema talvez ndo detecte

O sistema talvez ndo detecte

O sistema auxiliar de

estacionamento.
Para evitar ferimentos
pessoais, sempre tome
cuidado quando estiver
emré (R) eao usar o sistemade
deteccao.
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O sistema talvez ndo detecte
obstaculos no ponto cego do
sensor.
Olhe em volta ao estacionar o
veiculo, inclusive pessoas ou
objetos que possam entrar na

faixa.

A sistema UPA pode apresentar
um sinal de aviso inesperado

por causa do uso de fontes de som

externas na mesma frequéncia

ultrassonica do sistema. Entre

essas fontes podem estar buzinas de

outros veiculos, pneus molhados

sobre o asfalto, escapamentos de

motocicletas e outros veiculos

com sistemas auxiliares

semelhantes.

Esse sinal ndo indica uma falha

no sistema.

Em algumas circunstancias, o
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ASSISTENTE DE
ESTACIONAMENTO
AUTOMATICO (APA2)

O sistema foi projetado para
oferecer servicos de orientacdo ao
estacionar o veiculo em vagas
paralelas, verticais ou sair de vagar
paralelas.

O sistema assistente de
estacionamento automatico
sé6 controla o volante. O
sistema nao controla freios, pedal
do acelerador e transmissao.
O sistema necessita do
motorista para conduzir o
veiculo. E recomendavel
controlar a velocidade a 5 km/h
durante o estacionamento.

Ativar e desativar o sistema
de estacionamento
semiautomatico

Pressione o botdo para
ativar/desativar o sistema.
e Marcha D/N: pressionamento
curto - > ativar estacionamento
paralelo - > pressionamento curto -
> ativar estacionamento vertical - >
pressionamento curto - > desativar
estacionamento;
e Marcha P: pressionamento curto - >
ativar estacionamento paralelo - >

pressionamento curto - > desativar
estacionamento.

Permaneca dentro do veiculo

quando o sistema estiver

ligado. Em todas as
circunstancias, vocé é a pessoa
responsavel por controlar o veiculo,
supervisionar o sistema e intervir, se
necessario. Se vocé nao fizer a sua
parte, isso podera ocasionar a perda
do controle do veiculo, ferimentos
graves ou morte.

Os sensores podem nao

detectar objetos sob chuva

forte ou outras condicdes que
causam interferéncia.

O Assistente de
Estacionamento Automatico
nao aciona os

freios sob circunstancia alguma.

Vocé é a pessoa responsavel
A por controlar o veiculo em
todas as circunstancias. O
sistema foi projetado para
ser um auxilio. Ele ndo o isenta da
responsabilidade de dirigir com
o devido cuidado e atencdo.
Deixar de seguir essa instrucao
pode resultar na perda do
controle do veiculo, em
ferimento pessoal ou morte.
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ESTACIONAMENTOS PARALELO
E PERPENDICULAR

1. O assistente de estacionamento
automatico (APA2) procura e mede
vagas de estacionamento disponiveis.

Nota: O veiculo procura e reconhece
vagas de estacionamento disponiveis
somente em velocidades inferiores a
30 km/h. A velocidade de marcha aré
durante o estacionamento ndo deve
ser superior a 8 km/h.

Geralmente, o sistema procura vagas
de estacionamento do lado do
passageiro do veiculo. Com a seta
para esquerda ligada, o sistema pode
ser alternado para procurar uma vaga
de estacionamento no lado do
motorista.

2. Durante a marcha a ré para a vaga
de estacionamento, o veiculo gira o
volante automaticamente. Deixe o
volante girar livremente.
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Observe aoredor e se
prepare para frear/estacionar

A conforme orientado pelo

sistema.

3. Quando o sistema APA2 esta
estercando, vocé deve mover o
veiculo para tras e para frente a
fim de ajustar a posic&o. Depois
do estacionamento automatico,
talvez vocé precise ajustar a
posicdo do veiculo para garantir o
estacionamento correto.
A efetivo, sendo aplicavel
somente ao estacionamento
paralelo ou vertical.
Durante o estacionamento, a
extremidade dianteira do
veiculo pode estar de frente
para veiculos vindo em sua
direcdo. Como motorista, vocé
deve assumir total
responsabilidade pelo
estacionamento seguro.

LimitacGes do sistema APA2
O sistema serd desativado nas
circunstancias a seguir, e o condutor
devera assumir o controle do veiculo.

O sistema nem sempre é

e O veiculo avanca ou retrocede a

uma velocidade superior a 8 km/h.

O condutor girar o volante com com
muita forca.

Houver acumulo de residuos nos
sensores. Para evitar a obstrucdo do
sensor com sujeira, neve etc., limpe
regularmente o sensor.

Nota: Pneus ndo aprovados ou
pressao indevida dos pneus podem
afetar o desempenho do sistema.
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e Nao ative o sistema ao utilizar
corrente nos pneus e/ ou um estepe
de uso temporario, O desempenho
do sistema poderé ser afetado.

e Asreferéncias em ambos os
lados da vaga de estacionamento
disponivel devem estar na forma
sélida.

e O sistema pode ndo ser ativado em
caso de chuva.

e Caso o sensor esteja obstruido
com poeira, neve ou gelo, o sistema
pode apresentar um sinal de aviso
incorreto.

CAMERA DE MARCHA A RE

O sistema da cameraderé

é um dispositivo de auxilio

suplementar da marchaaré
que ainda requer que motorista o use
em conjunto com os retrovisores
internos e externos para a
maxima cobertura.

Os objetos que estdo perto
de qualquer canto do para-
choque ou sob o
para-choque ndo podem ser
vistos na tela em funcdo da
cobertura limitada do sistema
de camera.

Quando o veiculo estiver em marcha a
ré, a interface da central multimidia
ativard o sistema da cdmera de ré
mostrado na imagem acima, As
linhas vermelha, amarela e verde
representam tragos estaticos,
marcando a distancia entre os
obstaculos atras do veiculo e o para-
choque, respectivamente.

Linha vermelha: 100 cm
Linha amarela: 200 cm
Linha verde: 300 cm

A linha azul é a linha de assisténcia

a marcha ré dindmica, e a posicéo
varia de acordo com a mudancga do
angulo do volante. Somente a linha de
assisténcia a marcha a ré dindmica

é exibida quando o volante esta
centralizado.
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SISTEMA DE EXIBICAO DA
CAMERA 360° (AVW)

O sistema HD AVM registra imagens
de objetos por meio de cdmeras de
alta definicdo dispostas em volta

do veiculo, e as imagensem HD de 4
canais feitas sdo organizadas por um
maodulo controlador para desenvolver
uma visdo virtual em 2D e 3D do
veiculo como se fosse filmado de
qualquer ponto de vista aérea,
proporcionando, assim, uma
experiéncia visual de alta qualidade
sem angulo oculto em torno da
conducdo e oferecendo um apoio
sélido para uma direcdo segura. O
sistema de permanéncia em faixa
(LDW) estéa integrado ao sistema HD
AVM.

Uma camera frontal é usada para fazer
aimagem da estrada a frente do
veiculo, e a posicao relativa do veiculo
em relacdo as linhas da faixa é
determinada por meio do
processamento com o algoritmo
interno. Se o sistema determinar que o
veiculo estd fora da linha da faixa e
nenhum sinal inibitério for dado, o
sistema enviard um aviso para o
motorista. O aviso € uma combinagéo
de imagem e som.
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Ativar sistema AVM

1- Quando o veiculo estiver em
marcha a ré e a velocidade for
inferior a 20 km/h, o sistema AVM
serd ativado.

2 - Quando o veiculo ndo estiver em
marcha aré e a velocidade for
inferior a 20 km/h, o sistema AVM
podera ser ativado por meio do
interruptor de ativacdo AVM na tela
de configuracdes de camera 360°
dentro da se¢&o de configuragdes
na tela da central multimidia.

Desativar sistema AVM

1- Com o sistema AVM ligado, em
caso de velocidade superior a
20 km/h em marcha aré, ele sera
desativado.

2 -Com o sistema AVM ligado, em
caso de velocidade superiora 20
km/h ndo em marcha aré, ele sera
desativado.

3 -Com o sistema AVM ligado, em
caso de velocidade inferior a 20
km/h ndo em marcha aré, ele
serd desativado depois que
o icone na central multimidia
correspondente for pressionado.

4 -Com o sistema AVM ligado, em
caso de sobrevelocidade, ele
serd desativado. Depois que a
velocidade se normalizar, ele

sera reativado.
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Layout da interface AVM

Depois que o sistema AVM for ativado,
a tela de controle central exibird a
interface do sistema nas subtelas
esquerda e direita, dependendo do
modo 2D/3D.

Icone 2D/3D, normalmente oculto é
exibido quando a tela é tocada.
Pontos de exibicdo, normalmente
oculto e exibido quando a tela é
tocada.

Interruptor 2D/3D

Toque a tela de controle central e
cligue no interruptor 2D/3D para
alternar o modo.

Interruptor de perspectiva

A perspectiva panordmica pode ser
alternada pelos seguintes meios:

1) Vista panoramicaem 2D

Cligue nos pontos de perspectiva

na tela de controle ou gire

0 bot&o no console de controle central
para alternar a perspectiva. Nesta
condicdo as vistas serdo focais para
cada posicao.

Quando a seta esta ligada, a
perspectiva ndo pode ser alterada,
mas o modo 2D/3D pode.

Em marcha aré, trata-se de uma vista
traseira em 2D, e nenhum modo

ou perspectiva 2D/3D pode ser
alternado.

2) Vista panoramica em 3D

Cligue nos pontos de perspectiva na
tela de controle ou gire o botdo no
console de controle central para
alternar a perspectiva. Nesta condigc&o
as vistas serdo numa perspectiva
tridimissional aérea.
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Vista de seta Em marcha aré, trata-se da

. vista traseira em 2D.
Quando a seta para esquerda esta

ligada, ela exibe a vista a esquerda

e, quando a seta para direita esta
ligada, ela exibe a vista a direita.

Em marcha a ré, trata-se de uma vista
traseira em 2D, e nenhum modo

ou perspectiva 2D/3D pode ser
alternado.

Quando a seta esta ligada, a . Lo
perspectiva ndo pode ser alterada, Descricdo da trajetéria do
mas o modo 2D/3D pode. veiculo

Trajetéria do veiculo estatica

A. As cores vermelho, amarelo e verde
sdo usadas para indicar as areas em
diferentes distancias em relacdo ao
para-choque;

Vermelho (0 -100 cm) 3D: zona do

alarme de seguranca;

Amarelo (100 - 200 cm) 3D: zona do
cuidado de seguranca;

Verde (200 - 300 cm) 3D: zona de
seguranga;

B. O ponto de partida da trajetéria

A vista da marcha correspondente estéatica estd a aproximadamente
mudara automaticamente se a 20 cm da carroceria do veiculo.
marcha for trocada.

Nas marchas P, N e D, trata-se da vista
dianteira em 2D ou traseira em 3D por
padrédo, dependendo do modo da
imagem atual.

Em marcha a ré, trata-se da vista
traseira em 2D.
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Trajetéria do veiculo dindmica Nota: A camera s6 vai estar disponivel

; o em velocidades abaixo de 8 km/h.
A. Quando o volante estéd em posicéo

neutra (em angulo 0°), somente
a trajetdria estatica é exibida, e a
trajetdria dindmica é exibida em
outros angulos.

B. A trajetéria dindmica é opalescente
e transparente em 3D.

C. A trajetdria dindmica representa o
caminho previsto em tempo real a
medida que o volante gira.

Tela de trajetéria do veiculo

A. A tela de trajetdria do veiculo ndo é
exibida em modo 3D.

B. Em modo 2D de vista dianteira, a
trajetdria estatica é exibida na tela
direita, conforme mostrado abaixo.

C. Em modo 2D de vista traseira, as
trajetdrias estatica e dindmica sédo
exibidas nas subtelas esquerda e
direita.
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PILOTO AUTOMATICO

Sistema de piloto automatico
"ON/OFF"

Depois de pressionar a alavanca, o
sistema receberd uma solicitacdo e o
indicador &) ira piscar no painel,
indicando que o sistema estard em
espera para a fungédo piloto
automaético. Pressionando a alavanca
novamente, a solicitacdo de piloto
automaético serd cancelada, e o
indicador ) no painel apagara.

"SET/-" — interruptor de reducdo
da velocidade

Depois de pressionar “ON/OFF” e
quando a velocidade do veiculo
exceder 40 km/h, pressione “SET/-".
Caso o sistema atenda as condicdes
de piloto automatico, o piloto
automatico estd disponivel na
velocidade atual e o indicador 3 no
painel estd ligado. Quando o
interruptor é pressionado no estado
de piloto automatico, a velocidade
diminui 2 km/h. Quando segurado
continuamente, a velocidade diminui
5 km/h por segundo. Quando liberado,
a velocidade atual é definida como a
velocidade de cruzeiro desejada.

“RES/+” —interruptor de
aceleracao da recuperacdo do
piloto automatico

Depois que pressionar “RES/+”, 0
veiculo recuperaré a velocidade
configurada ao final do piloto
automatico anterior, quando o botéo
for pressionado durante o piloto
automatico, a velocidade do veiculo
aumentara 2 km/h. Quando
pressionado continuamente, a
velocidade aumentara 5 km/h por
segundo. Quando liberado, a
velocidade atual é definida como a
velocidade de cruzeiro desejada.

O indicador &) no painel permanece
aceso.

"CANCEL" - interruptor de
pausa do piloto automatico

Pressione “CANCEL” para sair
temporariamente do modo de piloto
automatico e retornar ao modo de
espera. O indicador ) no painel
permanecera piscando.

Condicdes de ativacdo da
funcao do piloto automatico

1- Pressione "ON/OFF".

2 - Velocidade do veiculo é maior que
ouigual a 40 km/h.

3 - Pressione "SET/-".
4 - Nao pise no freio.

5 - Avelocidade esta dentro de uma
determinada faixa (40 km/h-140
km/h).
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Cancelamento automatico do
piloto automatico (qualquer uma
das operacées a seguir pode
acarretar o cancelamento
automatico da funcdo de piloto
automatico):

1- Pisar no pedal do freio

2 - Mudar para “P” ou “N”

3 - Pressione "CANCEL"

4 - Pressione "ON/OFF" novamente

5 - Falha no sistema

6 - No modo de aceleracéo, o piloto
automatico continua aumentando
até exceder o limite maximo que é
de 140 km/h.

7 - No modo de desaceleracdo, o
piloto automatico continuara
diminuindo até o limite minimo que
éde 40 km/h.

8 - A tensdo na bateria do sistema
estd baixa.

Um aumento temporario na
velocidade do piloto automatico
para acelerar a ultrapassagem

No estado de piloto automatico,
depois que vocé soltar o pedal do
acelerador, a velocidade retornara
lentamente a velocidade do piloto
automatico definida.

PILOTO AUTOMATICO
ADAPTATIVO (ACC)

Descricdo da funcao

O piloto automatico adaptativo tem
a funcéo de detectar um veiculo a
frente atravez do radar instalado na
grade inferior do para-choque
dianteiro, de maneira que o veiculo
possa fazer o percurso na velocidade
do piloto automatico definida.

Quando ha um veiculo a frente, com
menor velocidade, o veiculo mantera
automaticamente uma distancia em
relacdo ao outro veiculo. Antes de usar
a funcao, leia e consulte todas as
informacgdes deste capitulo.

Em algumas condicdes de
A transito, estrada, clima, o

radar podera ndo detectar
corretamente.

Desligue a funcao e dirija com
cuidado em condic¢des criticas.

e Nos ambientes onde os sinais
do radar séo refletidos com
intensidade (por exemplo,
edificios, garagem, tUneis etc.), o
desempenho do radar podera ser
reduzido. Cancele ou desligue a
funcéo.

e O piloto automatico adaptativo,
sé funciona como um sistema
assistente de conducdo, e ndo
devera ser substituido pelo
motorista.

e O piloto automéatico adaptativo
é indicado para uso em estradas
ou rodovias em boas condi¢des.
Estradas urbanas ou montanhosas
ndo sdo recomendadas o uso.

e O piloto automatico adaptativo sé
funciona em veiculos que estejam
percorrendo a mesma direcdo a
frente e na mesma faixa, e ndo
em direcdo contraria/cruzamento
horizontal/estacionario ou veiculos
lentos, e ndo para pedestres,
animais e outros objetos na estrada.

e Nao utilize o piloto automatico
adaptativo em climas extremos
(por exemplo, névoa/chuva/neve/
granizo etc.), estradas molhadas,
inclinagdes ingremes ou estradas
irregulares.

106



Piloto Automatico

O sensor do radar tem um campo C Pode haver problemas com a

de vis&o limitado. Ele pode ndo deteccgédo de veiculos a frente ao
detectar nenhum veiculo ou detectar entrar ou sair de uma curva ou ao
um veiculo mais tarde do que o fazer uma curva na estrada.

esperado em algumas situagdes. Uma
ilustragdo de avanco de veiculo ndo
acenderd se o sistema ndo detectar
um veiculo a sua frente.

Nesses casos, o sistema pode

frear inesperadamente ou tarde
demais. Vocé deve permanecer

alerta e realizar uma agdo quando

A necessario. Se algo bater na
extremidade dianteira do veiculo

ou ocorrerem danos, a zona de
deteccao do radar podera ser alterada.
Isso pode causar uma deteccdo de
veiculo falsa ou perdida.

Problemas de deteccdo podem
ocorrer:

A Ao dirigir em uma linha diferente do
veiculo a frente.

B Com veiculos que entram na
extremidade de sua faixa. O
sistema sé podera detectar esses
veiculos quando eles se moverem
completamente para sua faixa.
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ALAVANCA (ACC) NO CANTO
INFERIOR ESQUERDO

DO VOLANTE E SUAS
FUNGOES

1- Empurre a alavanca (ON/OFF) na
direcdo do motorista: Ligar/
desliguar o Piloto Automatico.

2 - Pressionar a alavanca para cima
(RES/+): Recuperar/aumentar a
velocidade do piloto automatico.

3 - Pressionar a alavanca para baixo
(SET/-): Definir/reduzir a velocidade
do piloto automatico.

4 - Puxar a alavanca na direcdo do
motorista (CANCEL): Cancelar o
Piloto automatico.

1- Gire o botdo rotativo em sentido
horario para reduzir a distancia
entre seu veiculo e o veiculo a
frente.

2 - Gire o botao rotativo em sentido
anti-hordrio para para aumentar a
distancia entre seu veiculoe o
veiculo a frente.

Interface da tela

1- icone doindicador do estado ACC

2 - Veiculo atual

3 - Defina o tempo até a colisdo
4 - Veiculo identificado a frente
5- Tempo real até a colisédo

6 - Defina a velocidade do piloto
automatico

Ao seguir um veiculo,
A seu veiculo nem sempre
desacelerara
automaticamente rapido o bastante
para evitar uma colisdo sem
intervencdo do motorista. Sempre
aplique os freios quando necessario.
Ignorar essa etapa pode
resultar em colisdo, ferimentos
graves ou morte.

O piloto automatico adaptativo
apenas avisa sobre os veiculos
detectados pelo sensor do radar.

Em alguns casos, talvez ndo haja
nenhuma adverténcia ou a adverténcia
seja enviada com atraso. Sempre
acione os freios quando necessario.
Ignorar essa etapa pode resultar em
colisdo, ferimentos graves ou morte.
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Nota: Quando vocé estiver seguindo
um veiculo e ligar uma seta, o piloto
automatico dindmico podera
fornecer uma pequena aceleragéo
temporaria a fim de ajudar vocé a
ultrapassar.

Nota: Os freios podem emitir um
ruido quando acionados pelo sistema.

1- Configurar a velocidade do
piloto automatico quando o
veiculo estiver estacionado

1- Mantenha o pedal do freio
totalmente pressionado.

2 - Pressione (SET/-).

3 - A velocidade definida se ajusta em
30 km/h.

4 - Uma luz indicadora verde, a
configuracéo de disténcia atualea
velocidade definida aparecem no
visor de informacdes.

5- Levantar a alavanca (RES/+) =
ou pisar levemente no pedal do
acelerador.

2 - Ajuste a velocidade do piloto
automatico com o adaptativo
ativado.

Levante a alavanca (RES/+) ou
pressione a alavanca para baixo
(SET/-) a fim de ajustar a velocidade
do piloto. Solte a alavanca quando as
expectativas forem atendidas.

3 - Ajuste da distancia entre os
veiculos

Com o piloto automatico ativado,
gire o botdo na extremidade da
alavanca para ajustar a distancia.
Quatro cores se aplicam em ordem
decrescente para indicagdo: verde,
azul, amarelo e vermelho.

Nota: E sua responsabilidade
selecionar um espaco adequado
para as condi¢des de conducdo.
Vocé pode diminuir ou aumentar a
distancia entre seu veiculo e o
veiculo a frente girando o botéo na
extremidade da alavanca.

4 - Desligar o piloto automatico
adaptativo

A sistema desligara temporariamente
o estado ativo e entrard em espera se
a seguinte operacéo for realizada ou
se as condicdes a seguir forem
atendidas:

e O pedal do freio for pressionado.

e O veiculo a frente parou por mais de
3 segundos.

e Aalavanca (CANCEL) na direcdo do
motorista estiver rotacionada.

e Porta/capd do motor estiverem
abertos.

e O freio de estacionamento estiver
acionado.

e Veiculo ndo estiver na marcha (D).

e O cinto de seguranga do motorista
estiver desafivelado.

e O motorista tenta ultrapassar ha
mais de 15 minutos.

e A velocidade exceder 155 km/h

e Nao ha sinal do veiculo a frente,
e o alvo é perdidoemum
acompanhamento de veiculo a
curta distancia.

De qualquer forma, se vocé
A perceber algum risco, cancele

de maneira decisiva ou
desligue o piloto automaticoad

aptativo para assumir e controlar o
veiculo imediatamente.
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5 - Retomando a velocidade
definida

Quando a funcéo estiver em modo de
espera, e a alavanca (RES/+) for
levantada, a funcdo seréd reativada e a
velocidade definida anteriormente
sera restaurada.

Quando a funcao for
restaurada por meio do
levantamento da alavanca
(RES/+), a velocidade definida
restaurada pode ser bem diferente
da velocidade do piloto automatico
atual.
Defina com atencdo a
velocidade e preste atencdo na
aceleracdo e na desaceleracdo
do veiculo.

6 - Modo ultrapassagem

Quando o piloto automatico estiver
ativado e o motorista pisa ativamente
no pedal do acelerador para aumentar
a velocidade, o sistema estara no
estado de ultrapassagem.

A funcdo retornara automaticamente
o controle quando o pedal do
acelerador for liberado.

Quando a funcao estiver no

estado de ultrapassagem, o

motorista assume o controle
total do veiculo, e as funcSes de
controle de distancia e velocidade,
nao estardo ativadas.

7. Controle de stop-and-go (pare e
siga)

Se estiver acompanhando um veiculo
até a parada total, o sistema
controlaréd o veiculo até a parada. Se o
veiculo a frente sair em 3 segundos, o
sistema controlara o veiculo para
acompanhar automaticamente. Se a
parada for maior que 3 segundos, o
icone do indicador de status do piloto
automatico se apagard e o sistema
nédo controlard o veiculo para
acompanhar automaticamente o
veiculo a frente.

Levante a alavanca (RES/+) ou pise
levemente no pedal do acelerador
para controlar automaticamente o
veiculo até a partida.

Quando a funcao controla o veiculo
até parar, o freio eletrénico sera
ativado automaticamente, e o sistema
serd desativado automaticamente nas
seguintes situacdes:

e Parar por mais de 3 segundos.

e Porta/compartimento do motor
aberto.

e Cinto de seguranca do motorista
estiver desafivelado.

8 - Lembrete de ultrapassagem

Se o freio ndo bastar para manter uma
distancia apropriada em relagéo ao
veiculo a frente, o instrumento enviara
um alarme continuo soard e uma
motorista de texto serd exibida.

O motorista devera assumir o veiculo e
controlar para evitar acidentes.
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ASSISTENCIA PRE-COLISAO (FCW)
Descricdo da funcao

Se o sistema de assisténcia pré-
colisdo estiver ativado, o sistema
emitird um aviso em caso de risco de
colisdo, dando ao motorista tempo
suficiente para responder, evitando
ou eliminando riscos de colisdo em
potencial.

Lembrete de distancia segura:
com a velocidade variando entre

65 e 150 km/h, e o sistema detectar
que a distancia entre os veiculos

é muito pequena, o lembrete da
distancia de seguranca serd ativado
e o instrumento exibirad o lembrete
"PLEASE KEEP A SAFE DISTANCE"
(Mantenha uma distancia segura).

Em todas as
circunstancias, vocé éa

pessoa responsavel
por controlar o veiculo, supervisionar
o sistema e intervir, se necessario.
Se vocé nao fizer a sua parte, isso
podera ocasionar a perda do
controle do veiculo, ferimentos
graves ou morte.

O sistema foi projetado
A para auxiliar o motorista. Ele
nao tem como finalidade
substituir sua atencao e julgamento.
Vocé ainda é responsavel por dirigir
com o devido cuidado e
atencao.

O sistema nao detecta

veiculos que estejam em uma

direcdo diferente, pedestres a
noite, ciclistas ou animais. Se vocé
nao fizer a sua parte, isso podera
ocasionar a perda do controle do
veiculo, ferimentos graves ou morte.

O sistema nao funciona
durante a aceleracdoou a
direcdo rigida. Se vocé ndo

tomar esse cuidado, poderdo ocorrer
colisdes ou ferimentos.

O sistema pode falhar ou
A operar com funcao reduzida
durante condic¢Ges climaticas
frias e adversas. Neve, gelo, chuva,
e neblina podem afetar
negativamente o sistema.
Mantenha a cAmera dianteira
e oradar sem neve e gelo. Se
vocé nao fizer a sua parte, isso
podera ocasionar a perda
do controle do veiculo,
ferimentos graves ou morte.

O sistema nao consegue

ajudar a evitar todas as

colisGes. Nao confie nesse
sistema para substituir o bom senso
do motorista e a necessidade de
manter uma distancia e uma
velocidade seguras.
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ON/OFF SISTEMA DE ASSISTENCIA
PRE-COLISAO (FCW)

Esta func&o permanece ligada por
padrdo a cada ciclo de ignicdo. Apds a
desativacdo do sistema, um indicador
no painel de intrumentos informa a
condigdo desligado do FCW.

Para desativar o sistema FCW
utilziando a tela da central multimidia:

1- Selecione Configuragdes.

2 - Selecione Configuragdes do Veiculo.

3 - Selecione Config. Seg. Veiculo
(configuracdes de seguranca do
veiculo).

4 - Ative/Desative o sistema de colisdo
frontal.

O motorista pode escolher a
sensibilidade do sistema de acordo
com a sua preferéncia e estilo

de conducdo. Com um nivel de
sensibilidade maior, o sistema avisara
o0 motorista mais cedo sobre uma
colisdo.

ASSISTENCIA PRE-COLISAO

Nos seguintes casos, o sistema ndo
ird funcionar:

e O sistema estiver desativado.

e Avelocidade esté fora da faixa de
funcionamento.

e O motorista faz uma manobra ativa.

e O motorista presiona o pedal do
acelerador substancialmente.

e O sistema acredita que o risco de
colisdo esteja removido.

e O veiculo estd sem estabilidade

e Oradar estéd obstruido .

SISTEMA AUTONOMO DE
FRENAGEM DE EMERGENCIA (AEB)

Descricdo da funcédo

Se a forca de frenagem do motorista
for insuficiente, o sistema AEB
ajudara o motorista na frenagem, se o
motorista ndo der resposta, o sistema
AEB acionara ativamente o freio para
evitar a colisdo ou atenuar o dano.

AEB parcial: Se o motorista ndo

der resposta para o aviso de colisdo
acima, o sistema AEB acionara
ativamente a forca de frenagem
parcial para reduzir significativamente
a velocidade e reservar mais tempo
para o motorista responder. Para
obstéaculos estacionarios, essa funcdo
nédo é ativada. Para obstaculos em
movimento, a velocidade para ativar
essa funcdo esta dentro de 30-150
km/h.
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AEB de baixa velocidade: Se o
sistema AEB detectar uma colisdo
iminente em baixa velocidade, isso
exigird que o sistema de frenagem
intervenha e realize AEB completo
para evitar ou minimizar a colisdo.
Para obstaculos em movimento e
estaciondrios, a velocidade para ativar

essa funcdo esté dentro de 4-48 km/h.

Ativar/desativar o sistema AEB

Para desativar o sistema AEB
utilziando a tela da central multimidia:

1- Selecione Configuragdes.

2 - Selecione Configuragdes do Veiculo.

3 - Selecione Config. Seg. Veiculo
(configuracdes de seguranca do
veiculo).

4 - Ative/Desative o sistema de freio
de emergéncia autbnomo.

Depois que a funcéo for desativada,
um indicar de condig&o desligado
para o sistema FCW serd mostrado no
painel de instrumentos.

Nos seguintes casos, o sistema AEB
nao funciona:

e O sistema AEB est4 desativado.

e O motorista ndo usa cinto de
seguranga.

e O veiculo ndo estd em (D).

e A velocidade esté fora da faixa de
funcionamento.

e O motorista realiza uma frenagem
brusca.

e O motorista faz uma manobra ativa.

e O motorista pressiona o pedal do
acelerador.

e O sistema acredita que o risco de
coliséo esteja removido.

Os sistemas FCW e AEB sao

sistemas operacionais em

segundo plano que ndao
podem ser observados pelo
motorista, ou ndo serao exibidos se
o veiculo a frente for detectado pelo
sistema.

Se o sistema AEB realizar

uma frenagem ativa para

evitar totalmente a colisao,
depois de uma parada por 2
segundos, o sistema liberara os
freios e o motorista devera assumir o
controle.

Os sistemas FCW e AEB s6
auxiliam na conducdo em
determinadas situacoes, e

vocé deve manter o controle maximo
do veiculo sempre.
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O motorista deve ser

responsavel por como

conduzir e evitar riscos de
colisdo. O sistema nao funciona
nem interfere no funcionamento
do motorista quando ele
assume a iniciativa para evitar o
perigo.

Os sistemas FCW e AEB s6

funcionam em veicuos que

estejam percorrendo
amesma direcdo ou estacionados na
mesma faixa, e ndo em direcdo
contraria, veiculos passando pelos
acostamentos, pedestres, animais
ou outros objetos na estrada, bem
como alvos com menos reflexos de
radar, como motocicletas e
bicicletas.

O motorista nao deve confiar
A muito em sistemas FCW e

AEB ou testar
deliberadamente ou aguardar o
disparo do sistema. Por causa das
limitacdes inerentes do sistema, é
impossivel evitar completamente as
colisOes.

Os sistemas FCW, AEB e ACC

dependem conjuntamente do

radar dianteiro para detectar
veiculos a frente. As limitacdes de

deteccdo do radar também afetam o
desempenho do sistema.

Por causa da complexidade
do transito em tempo real, da
estrada, doclimaede
outras condicdes de conducéo, o
radar ndo pode garantir a deteccéo
correta sob nenhuma condicao.
Se oradar deixar de detectar
veiculos a frente, os sistemas
FCW e AEB nao funcionarao.

Climas adversos (como

chuva forte, neve intensa,

granizo etc.) e superficies
de estradas molhadas e
escorregadias (como gelo e neve,
trechos molhados ou alagados etc.)
afetam o desempenho do sistema.
Para os objetos detectados apés a
mudanca de faixa ou os objetos
localizados em uma curva fechada
da estrada, o desempenho do
sistema sera muito afetado.

Quando o radar é afetado pelo

ambiente (como interferéncia

eletromagnética,
estacionamento subterraneo, tinel,
ponte de linha férrea, pista, area de
construcdo, portdoes com limite de
largura ou altura etc.), a deteccédo é
afetada, e o desempenho do sistema
diminui ou a frequéncia de disparos
falsos aumenta.
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Quando o veiculo esta

percorrendo a estrada com

muitas cercas em ambos os
lados, o sistema pode sofrer a
interferéncia em baixa probabilidade
e o indicador de falha acender,
depois que o veiculo for religado, o
indicador de falha sera desligado.

Modificacdes estruturais
(como abaixar a alturado
chassi e mudar a placa
dianteira do veiculo) podem afetar
o desempenho do sistema ou
aumentar a frequéncia de disparos
falsos.
Os sistemas FCW e AEB devem
ser desligados quando.
O veiculo esta sendo rebocado.
O veiculo esta na bancada de teste.
Uma forca externa (como uma
colisdo traseira) é exercida sobre o
radar.

Solucao de problemas

Quando o sistema detectar que o
radar esta obstruido ou falhando, ou o
sistema relacionado (como ESP
falhar, o icone do ACC no painel

¢ ™ mostrando uma falha, o icone do
FCW é 3= mostrando uma falhae o
icone do AEB é > mostrando uma
falha. Enquanto isso, a interface do
painel mostra o texto “ACC and AEB
Systems Fail” (Falha nos sistemas ACC
e AEB).

1- O radar esta obstruido

Caso a interface do painel mostre
“ACC Radar Blocked” (Radar ACC
obstruido), limpe a superficie do
radar. Caso a falha ndo possa ser
eliminada automaticamente por um
longo tempo apéds a limpeza, visite
uma Concessionaria Ford para
solugdo de problemas.

2 - Falha nos sistemas ACC e
AEB

Se a interface do painel mostrar “ACC
and AEB Systems Fail” (Falha nos
sistemas ACC e AEB), o icone do ACC
sera ® mostrando uma falha, o icone
do FCW serd *» mostrando uma falha,
e o icone do AEB sera > mostrando
uma falha. E, caso ela ndo possa ser
eliminada automaticamente por um
longo tempo, continuando apds o

ulo ser religado, visite

Concessiondria Ford para solucdo de
problemas.

3. Nos seguintes casos,
visite uma Concessionaria Ford
para configuracdo do radar:

e Desmontar/reinstalar o radar ou o
para-choque dianteiro.

e Forca externa causar instabilidade
ou posicdo anormal do radar .

e Ocorréncia de colisdo do veiculo.

e Diminuicdo do desempenho do
ACC (por exemplo, deteccdo de
distancias encurtadas de maneira
anormal em relacdo a objetos
ou veiculos frequentemente mal
identificados em faixas préoximas
etc.).

e Disfuncédo dos sistemas FCW e
AEB (por exemplo, alarmes falsos
frequentes ou frenagens falsas
etc.).
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SISTEMA DE PERMANENCIA EM
FAIXA (LDW)

O sistema LDW é um sistema

auxiliar para avisar motoristas
quando o veiculo sai da faixa em
velocidade por causa da inconsciéncia
do motorista.

O sistema coleta em tempo real as
linhas em ambos os lados da faixa
por meio da cdmera instalada na
grade frontal do veiculo para avaliar a
distancia entre o veiculo e a linha

da faixa, ao mesmo tempo em que
coleta os dados do veiculo e o
comportamento de operagdo do
motorista. Quando se detecta que

o veiculo saiu da faixa, o sistema
lembra o motorista por meio da tela
do painel combinado, acompanhado
pelo som do aviso. Se o motorista ligar
a seta no lado relevante (mudanca de
faixa ativa), o sistema ndo dara
nenhum aviso.

Nota:

e LDW so6 desempenha a fungdo
de assistente de conducdo e ndo
deve substituir o motorista em
termos de andlise das condicdes
da estrada. Por isso, vocé deve
manter o controle do veiculo, dirigir
cuidadosamente e assumir total
responsabilidade pela condugdo do
veiculo.

e Em condicdes adversas e de clima
frio, talvez o sistema nédo funcione
corretamente. Chuva, neve, névoa
ou iluminacdo de alto contraste
(luz traseira forte) podem afetar
o desempenho do sensor e até
mesmo causar falhas no sistema.

e Osistema talvez ndo funcione em
curvas fechadas ou em estradas
muito estreitas ou largas.

e O sensor pode identificar
incorretamente as linhas das faixas
como outras estruturas ou outros
objetos, o que pode causar alarmes
falsos ou perdidos.

e Caso o sensor esteja obstruido,

o sistema talvez ndo funcione
corretamente. Caso o veiculo esteja
percorrendo uma estrada com linha
de faixa Unica ou sem nenhuma,

o sistema talvez ndo funcione
corretamente.

e O sistema sé funcionaemuma
velocidade de 65 km/h-150 km/h.

e Se um alarme adicional for
disparado em 4 segundos depois
de um alarme LDW ser disparado, o
alarme adicional serd ignorado.

Ativar/desativar sistema LDW

Quando o interruptor da ignicdo
estd em ON ou o motor é ligado,
o sistema pode ser ligado ou desligado

apos pressionar o botéo ¢ localizado
ao lado da alavanca da tranmissao.

Aviso e exibicdo de LDW

Depois que o sistema é ligado,

o indicador de status LDW é desligado,
e o painel combinado exibira a
imagem que consiste no veiculo e nas
linhas da faixa, indicando o status

do sistema de acordo com as
mudancas das cores da linha da faixa.
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OO0 5675 km

Cinza: Indicagdo de que o sistema
estd temporariamente incapaz de
oferecer assisténcia de aviso, o que
pode acontecer por causa dos
seguintes motivos:

e Avelocidade estd abaixo ou acima
da exigida pelo sistema.

e Na&o hé linhas da faixa ou elas estdo
apagadas no campo de visdo da
camera.

e A camera estd embagada ou a linha
da faixa ndo pode ser detectada por
causa de condi¢cdes ambientais, de
transito ou do veiculo, como raios
solares abertos, sombras, neve,
chuva intensa ou neblina, linha da
faixa obstruida por veiculos grandes
a frente, iluminacé&o insatisfatéria
do farol etc.

'

==
C 5&?‘5{#1 ' ‘

- p 1273k

Verde: Indicacdo de que o sistema
estd ativado e pronto para oferecer
assisténcia sempre que o veiculo sai
da faixa por causa da inconsciéncia do
motorista.
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Vermelho piscante: indicacdo que

o sistema esta oferecendo um aviso de
saida de faixa, acompanhado do som
de um alarme do painel.

Falha no sistema LDW

Quando o interruptor de partida esta
em ON, o indicador LDW esta apagado
caso o sistema LDW passe na
autoverificacdo. Se uma falha for
encontrada na autoverificacdo, o
indicador de falha LDYV no painel sera

exibido em amarelo .



Auxilio a Conducao

SISTEMA DE INFORMAQﬁES DE
PONTO CEGO (Se equipado)

Nao use o sistema de

informacgdes de ponto

cego em vez de usar os
retrovisores internos e externos ou
olhar sobre o ombro antes de mudar
de faixa. O sistema de informacdes
de ponto cego ndo substitui uma
direcdo cuidadosa.

O sistema pode ndo

funcionar corretamente

durante condicdes
climaticas extremamente adversas,
como neve, gelo, chuva pesada e
spray. Sempre dirija com cuidado e
atencdao. Deixar de tomar cuidado
pode resultar em uma colisao.

O sistema foi projetado para detectar
veiculos que possam ter entrado na
zona de ponto cego (A). A drea de
deteccdo estd em ambos os lados

do veiculo, prolongando-se da parte
traseira dos retrovisores externos até
aproximadamente 3 m além do para-
choque traseiro.

Nota: O sistema néo evita contato
com outros veiculos. Ele ndo foi
projetado para detectar veiculos
estacionados, pedestres, animais ou
outras infraestruturas.

Como usar o Sistema de Informacgdes
de Ponto Cego

O sistema é ativado quando ocorre
tudo a seguir:

e \Vocé dé a partida no veiculo.

e VVocé muda a marcha para drive (D).
e A velocidade do veiculo for superior
al0 km/h.

Nota: O sistema néo funciona em
estacionamento (P) ou em marcha a
ré (R).

Mensagens e luzes do sistema

Quando o sistema detecta um veiculo,
um indicador de alerta acende no
retrovisor externo na lateral pela qual
o veiculo se aproxima. Se vocé ligar a
seta nesse lado do veiculo, o indicador
de alerta piscara.

Nota: O sistema talvez ndo alerte vocé
caso um veiculo passe rapidamente
pela zona de deteccéo.



Reboque

REBOQUE DO VEICULO NAS
QUATRO RODAS

Todos os Veiculos
Seu veiculo ndo possui
capacidade de reboque.

Vocé deve ligar a ignicdo
quando o veiculo estiver

sendorebocado.

A assisténcia de freio e
A direcdo ndo opera a

menos que o motor esteja
funcionando. Pressione o pedal do
freio com mais forca, levando em
consideracdo que a distancia de
frenagem é maior e que o volante
fica mais pesado.

O excesso de tensdo na corda

de reboque pode causar

danos no seu veiculo ou no
veiculo que o estiver rebocando.

Ao rebocar o veiculo
A vocé deve manter o cAmbio
na posicdo neutra (ponto
morto).

No caso de falha mecénica da
transmisséo, as rodas motrizes devem
ser levantadas do solo.

Coloqgue o carro em movimento
lentamente e com suavidade, sem dar
trancos no veiculo rebocado.

Rebocar o veiculo

Puxe o olhal de reboque localizado no
porta-malas do veiculo. Abra o orificio
de montagem do olhal de reboque

do para-choque dianteiro/traseiro e
prenda o olhal de reboque na corda de
reboque.

Durante o reboque e a elevacéo, o
veiculo deve ser conduzido lentamente
e com suavidade para evitar saltos

do veiculo que estd sendo rebocado.

O excesso de tenséo na corda de
reboque pode causar danos ao veiculo.

As luzes de emergéncia
dos dois veiculos devem

permanecer ligadas.

Para o reboque, o interruptor
A da ignicdo do veiculo

rebocado deve estar em
"ON" para que a direcdo, as luzes de
seta e as luzes de freio possam ser
operadas. No caso de falha no motor,
a forca de controle necessdria sera
aumentada devido a falta de freio
e forca de estercamento. Portanto,
areserva de freio e direcdo deve ser
aumentada de acordo.
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Reboque

Remocdao da tampa do orificio de
montagem do olhal de reboque.

Mantenha a tampa do orificio de
montagem do olhal de reboque
traseiro conforme mostrado na figura e
remova-a puxando cuidadosamente.
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Sugestoes de Conducao

PRECAUGCOES CONTRA
BAIXAS TEMPERATURAS

A operacao funcional de alguns
componentes e sistemas pode ser
afetada em temperaturas abaixo de
-50C.

AMACIAMENTO DO MOTOR
Pneus

Nota:Pneus novos precisam

ser amaciados durante
aproximadamente 500 km. Durante
este periodo, vocé pode observar
diferentes caracteristicas de
comportamento durante a conducao.

Freios

Nota: Se possivel, evite frenagens
bruscas e uso da embreagem durante
os primeiros 150 km na cidade e nos
primeiros 1.500 km em rodovias.

ATRAVESSANDO ALAGAMENTOS

Nao dirija em agua corrente
A ou em aguas profundas, pois

vocé pode perder o controle
do veiculo.

Nota: Dirigir em dgua parada pode
causar danos ao veiculo.

Nota: Pode ocorrer danos no motor
se a 4gua penetrar no filtro de ar.
Antes de dirigir em dgua parada,
verifiqgue a profundidade. Nunca
dirija em dguas que estejam acima
da parte inferior da area do estribo
dianteiro do veiculo.

Ao dirigir em dgua parada, faca-o
lentamente e ndo pare o veiculo. O
desempenho do freio e a tragdo
podem ser limitados. Apds sair da
4gua, e assim que for seguro:

= Pise levemente no pedal do freio
para secar os freios e verificar se
estdo funcionando.

= Verifique se a buzina funciona.

= Verifique se as luzes externas estdo
funcionando.

= Gire o volante para verificar se a
assisténcia eletrénica de direcdo
estéa funcionando.

TAPETES

Sugestdes de conducao

Sempre utilize tapetes projetados para
ajustar a area dos pés de seu veiculo.
Use somente tapetes que estejam
bem presos na haste de retencéo.



Sugestoes de Conducao

Certifique-se de que o tapete

do piso esteja corretamente

fixado usando as presilhas
apropriadas, e ndo posicione o
tapete do piso de forma a interferir
na operacdo dos pedais.

Os pedais que ndo podem se mover
livremente podem provocar perda de
controle do veiculo e aumentar o risco
de ferimentos graves.

Sempre se certifique de que os tapetes
estejam bem ajustados nas hastes de
retencdo no carpete fornecido com
seu veiculo. Os tapetes devem estar
fixados as duas hastes de retencédo de
maneira adequada para garantir que
as esteiras ndo se desloquem para fora
da posicéo.

Jamais coloque os tapetes ou qualquer
outra cobertura na drea da base do
veiculo que ndo possa ser fixada de
maneira adequada para evitar que eles
se desloquem e interfiram com os
pedais ou com a capacidade de
controlar o veiculo.

Jamais cologue tapetes ou qualquer
outra cobertura em cima de tapetes ja
instalados. Os tapetes sempre devem
apoiar-se em cima da superficie de
carpete do veiculo e ndo sobre outro
tapete ou outra cobertura. O uso de
tapetes adicionais ou de qualquer
outra cobertura reduzira a folga do
pedal e interferird com a operagéo do
pedal.

Verifique a fixacdo dos tapetes com
regularidade. Instale e fixe
corretamente os tapetes removidos
para limpeza ou substituico.

N&o seguir corretamente as instrucdes
deinstalacéo ou fixacdo do tapete
pode potencialmente causar
interferéncia com a operacéo de pedal,
levando a perda de controle do veiculo.
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Emergéncia na Estrada

PISCA-ALERTA

O interruptor do pisca-alerta
estd no painel de
instrumentos.
Use o pisca-alerta caso o veiculo
esteja gerando um risco a seguranca

para outros usudrios da estrada.

Como ligar ou desligar pisca-alerta

Pressione o botéo para ligar o
pisca-alerta. Pressione o

botdo novamente para
desligar o pisca-alerta.

Nota: Todas as setas piscam.

Nota: O uso prolongado do pisca-
alerta pode descarregar a bateria do
veiculo.

Nota:Dependendo das leis vigentes
no pais para o qual o veiculo
foi construido, caso vocé freie

bruscamente, o pisca-alerta pode ligar.

Indicador do pisca-alerta

Pisca quando vocé liga o
‘ pisca-alerta.

EXTINTOR DE INCENDIO

De acordo com a Resolucéo do
CONTRANS556 de 17 de setembro
de 2015, extintor de incéndio é um
equipamento opcional. Se vocé optar
por um extintor de incéndio, ele
deverd ser instalado por uma
Concessiondaria Ford embaixo

do banco do passageiro. Se vocé
deseja usar o extintor de incéndio,
deveré fazer uma inspecéo visual
no dispositivo mensalmente para
certificar-se de que o medidor e a
estrutura ndo estdo danificados, o
gatilho estd em

boa condicéo operacional e ndo ha
obstrugdes no bico.

As instrucdes de operagdo estdo no
extintor de incéndio. A manutengédo do
extintor de incéndio é de
responsabilidade do proprietério.
Portanto, o proprietério deve realizar

a manutencdo de acordo com as
instrugdes do fabricante impressas no
equipamento.

Antes de usar o extintor de incéndio,
remova a embalagem plastica
transparente usada no transporte do
extintor para evitar obstrucdes.

Nota: N&o se esquega de verificar
regularmente a data de vencimento no
extintor de incéndio.

TRIANGULO DE SEGURANCA

H& espaco disponivel no
compartimento de bagagem.
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Emergéncia na Estrada

PARTIDA DO VEICULO COM
BATERIA AUXILIAR

Os gases ao redor da
A bateria podem explodir se
expostos a chamas, faiscas,
ou cigarros acesos. A explosdo pode
resultar em ferimentos ou danos ao

veiculo.

As baterias contém acido

sulfirico que pode queimar a

pele, olhos e roupa se houver
contato direto.

Preparando o Veiculo

Nota: S6 use uma fonte de 12 volts
para dar a partida no veiculo.

Nota: Nao desconecte a bateria do
veiculo com problemas porque isto
pode danificar o sistema elétrico do
veiculo.

1- Estacione o veiculo de auxilio perto
do cap06 do veiculo com problemas
e certifique-se que os dois veiculos
nédo se toquem. Acione o freio de
estacionamento em ambos
os veiculos e figue distante da
ventoinha de arrefecimento do
motor e outras pecas moéveis.
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2 - Verifique todos os terminais da
bateria e remova qualquer excesso
de corrosdo antes de conectar os
cabos a bateria. Certifique-se de
que as tampas estejam apertadas
e niveladas.

3 - Ligue o aquecedor da ventilagéo
em ambos os veiculos para proteger
contra qualquer sobrecarga elétrica.
Desligue todos os outros acessoérios.

Conectando os Cabos da
Bateria

Nota: Na ilustracéo, o veiculo mais
abaixo é usado para designar a bateria
auxiliar.

1- Conecte o cabo positivo (+) ao
terminal positivo (+) da bateria
descarregada.

2 - Conecte a outra ponta do cabo
positivo (+) ao terminal positivo
(+) da bateria auxiliar.

3 - Conecte o cabo negativo (-) ao
terminal negativo (-) da bateria
auxiliar.

4 - Faca a conexdo final do cabo
negativo (-) a uma parte de metal
exposta do motor do veiculo com
a bateria descarregada, longe da
bateria e do sistema de injecdo de
combustivel.

Nota: N&o conecte o cabo negativo

(-) alinhas de combustivel, tampas do
cabecote do motor, coletor de
admissdo ou componentes elétricos
como pontos de aterramento.
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Emergéncia na Estrada

N&ao conecte a ponta do
A segundo cabo ao terminal

negativo (-) da bateria
descarregada. Uma faisca pode

causar uma explosao dos gases que
cercam a bateria.

Certifigue-se de que os cabos estejam
distantes de lAminas de ventoinhas,
correias, pegas méveis de ambos os
motores, ou de qualquer pega do
sistema de combustivel.

Partida com Bateria Auxiliar

1- Dé a partida no motor do veiculo
de
auxilio e deixe-o rodar em um
regime de giros moderado.

2 - Dé a partida no motor do veiculo
com a bateria descarregada.

3 - Depois que o motor do veiculo
com a bateria descarregada tiver
pegado, deixe ambos os motores
funcionarem durante trés minutos
antes de desconectar os cabos.

Removendo os Cabos da
Bateria

Remova os cabos da bateria na ordem
inversa em que foram conectados.

Nota: Na ilustracdo, o veiculo mais
abaixo é usado para designar a bateria
auxiliar.
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1- Remova o cabo da bateria da
superficie de metal aterrada.

2 - Remova o cabo da bateria do
terminal negativo (-) da bateria do
veiculo de auxilio.

3 - Remova o cabo da bateria do
terminal positivo (-) da bateria do
veiculo de auxilio.

4 - Remova o cabo da bateria do
terminal positivo (+) da bateria
do veiculo com a bateria
descarregada.

Depois que o veiculo com a bateria
descarregada tiver pegado e os cabos
da bateria tiverem sido removidos,
deixe-o funcionar em marcha lenta
durante alguns minutos para que o
computador do motor possa
reprogramar suas condicdes de
marcha lenta.

BATERIA

Sugestdes de seguranca para
substituicdo da bateria

Vocé deve observar as seguintes
precaucdes ao manusear a bateria:

Use 6culos de protecdo. Evite

que o acido ou o chumbo

respinguem na pele ou nas
roupas, devido a corrosao do acido
da bateria, use sempre luvas e
6culos, ndo incline a bateria porque
o acido pode escorrer pela passagem
de ar, se o &cido respingar nos olhos,
lave-os com agua durante alguns
minutos e procure atendimento
médico imediatamente, se o acido
entrar em contato com a peleou as
roupas, neutralize com agua alcalina
(sabdo) e enxague com agua limpa,
se o acido for ingerido, procure
atendimento médico imediatamente.
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Emergéncia na Estrada

Mantenha o &cido da bateria longe de
criangas.

A bateria liberara gas explosivo ao ser
carregada.

Chamas abertas, faiscas ou fumar
é proibido, fique longe de faiscas ao
executar trabalhos elétricos e de
fiacdo.

N&o conecte os eletrodos, os curtos-
circuitos resultantes podem causar
faiscas e acidentes com ferimentos.

O sistema de ignic&o eletronica
funciona em alta tenséo, por isso, ndo
toque nesses componentes enquanto
o motor estiver em funcionamento ou
se a ignicdo estiver ligada.

Manutencéao da bateria

Seu veiculo esta equipado com

uma bateria que ndo precisa de
manutencgdo. Para aumentar a vida 0til
da bateria, siga estas orientagdes:
Mantenha a bateria presa.

Mantenha a parte superior da bateria
limpa e seca.

Mantenha as conexdes dos terminais
limpas e apertadas.

Se pretende deixar o seu veiculo

sem uso durante um longo tempo,
desconecte o cabo do terminal
negativo (-) e carregue a bateria
desconectada uma vez a cada 4
semanas.

Indicador de aviso da bateria
Quando o veiculo estiver
energizado, mas sem partida,

o indicador da bateria ficara
ligado, ele desligara assim que vocé
der a partida no veiculo. Quando o
gerador falha em fornecer tensao de
carregamento suficiente, o indicador
permanece ligado.

Se vocé notar que esse indicador
permanece ligado durante a direcéo,
desligue todos os dispositivos
elétricos desnecessarios e va até

a concessiondria autorizada mais
préxima para reparo.

Remocéo e instalacdo da bateria

A capacidade e a tensdo nominal da
bateria nova deve coincidir com as
especificagdes da bateria usada. Para
obter as especifica¢des corretas da

bateria, consulte a Concessiondaria
Ford autorizada.

N&o se esquega de observar estas
precaucdes para remogéo e instalacdo
da bateria:

1- Com aignicdo e os equipamentos
elétricos desligados, remova
primeiro o cabo negativo (-) da
bateria.

2 - Tenha cuidado para evitar que
ferramentas de metal toquem nos
eletrodos da bateria ou toquem
acidentalmente no eletrodo
positivo e na carroceria do veiculo.

3 - Ao reconectar a bateria, conecte
primeiro o cabo positivo (+) e
depois o negativo (-).
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Emergéncia na Estrada

Baterias usadas contém acido
A sulfdrico e chumbo e ndo
devem ser

descartadas como lixo
domeéstico comum. Envie-as
para descarte local qualificado
para tratamento.
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Fusiveis

FUSIVEIS E RELES A caixa de fusiveis contém o fusivel e o
relé. O relé sé pode ser substituido por
Informacdes Gerais técnicos profissionais.

Qualquer alteracdo ndo

autorizada no sistema elétrico

ou de combustivel do carro
afetarad o desempenho do veiculo e
podera causar risco de incéndio ou
seguranca. Portanto, recomenda-se
que qualquer trabalho que envolva
aremocao de combustivel ou do

Se os componentes elétricos no sistema elétrico ou a substituicdo do
veiculo ndo estiverem funcionando, relé seja realizado pelo pessoal de
um fusivel pode ter queimado. Os manutencdo da Concessionaria Ford.

fusiveis geuimados sédo identificados
por um fio partido dentro do fusivel.

Sempre substitua um
A fusivel por outro com

amesma capacidade
especificada. Usar um fusivel com
uma capacidade superior pode

ocasionar danos severos a fiacdo e
causar um incéndio.

Desligue a chave de ignigdo e todos
os componentes elétricos antes de
substituir o fusivel ou o relé.

Caixa de fusiveis da frente da cabine

Farecabin electric box

@ Cabin slectric box
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Fusiveis

14 l e

Tipos de fusiveis

Micro 2.

Micro 3.

Maxi.

Mini.

MCASE.

JCASE.

LP JCASE

Caixa MCASE com slot.

IQmMmMONmP>
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Fusiveis

Ne F/U;Z:;l Amperagem Componente Protegido

01 FO1 5A Gateway

02 FO2 10A Painel de instrumentos

03 FO3 10A Interface de diagnéstico, interruptor
combinado, interruptor do espelho retrovisor

elétrico

04 FO4 10A Lampada de neblina traseira direita

05 FO5 - Reserva (ndo disponivel)

06 FO6 10A Antena passiva para reconhecer a chave

07 FO7 - Reserva (ndo disponivel)

08 FO8 30A Motor da trava da porta

09 FO9 10A Modulo de Controle do Ar-Condicionado 1

10 F10 10A Luzes de emergéncia

1 F11 25A Banco elétrico

12 F12 20A Teto solar

13 F13 20A Para-sol

14 Fl14 25A Vidro traseiro esquerdo (TREND)

15 F15 25A Vidro traseiro direito (TREND)

16 F16 10A Lampada do freio, lAmpada de frenagem de

alta velocidade, alavanca de cambio AT

17 F17 10A Espelho retrovisor interno elétrico, lAmpada

de leitura, ldmpada de maquiagem, ldAmpada
frontal suspensa, iluminac&o ambiente,
l&mpada do porta-malas

18 F18 10A Lampada de posicéo direita

19 F19 10A Lampada de posicdo esquerda

20 20 SA/15A Carregador sem fio (Wireless Charger) /

Radio
21 F21 5A Relé do desembacador traseiro
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Fusiveis

N¢ Fu;l’e\{zl / Amperagem Componente Protegido
22 F22 10A Mdédulo de Controle do Ar-Condicionado 2
23 F23 5A Cémera de Monitoramento 360°
24 F24 10A Regulador do vidro
25 F25 10A Painel comandos, Painel de interruptores,
Interruptor do freio de estacionamento
eletrénico
26 F26 5A Sensor de inclinacdo do veiculo, interruptor
do console esquerdo, caixa de interruptor do
painel, BCM IG
27 F27 10A ACU
28 F28 5A Antena passiva para reconhecer a chave,
cambio
29 F29 10A Aquecedor do banco
30 F30 - Reservado
31 F31 10A Sistema de medicdo da pressdo do pneu
32 F32 5A Gateway IG
33 F33 10A Regulador do espelho retrovisor traseiro,
BCM ADC, Modem, ACC
34 F34 10A Audio 2
35 F35 15A Acendedor, USB
36 F36 20A Fonte de alimentac&o do veiculo
37 F37 10A Aquecedor do espelho retrovisor traseiro
38 DFO1 40A Fonte de alimentacdo ACC
39 DFO2 40A Fonte de alimentagéo IG1
40 DFO3 40A Fonte de alimentacéo 1G2
4 DFO4 30A Fonte de alimentagao. do desembacgador
traseiro
42 DFO5 20A Aquecedor do banco
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Ne Fu;:’a\{zl / Amperagem Componente Protegido

43 DFO6 20A Vidro dianteiro esquerdo (SEL Plus)

44 DFO7 20A Vidro dianteiro direito (SEL Plus)

45 DFO6 30A Vidros dianteiros e traseiros esquerdo
(Titanium)

46 DFO7 30A Vidros dianteiros e traseiros direito
(Titanium)

47 RO1 - Relé 1G2

48 RO2 - Relé IG1

49 RO3 - Relé ACC

50 RO4 - Relé do desembacador traseiro

51 RO5 - Reservado

52 RO6 - Relé da lampada de posicéo

53 RO7 - Relé da lampada interna

54 RO8 - Relé da lampada de posigéo (12 V)
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CAIXA DE FUSIVEIS DA FRENTE DA CABINE
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Fusiveis

Ne Fu;:’a\{zl / Amperagem Componente Protegido

01 EFO1 - Reserva (ndo disponivel)

02 EF02 - Reserva (ndo disponivel)

03 EFO3 10A Compressor do Ar Condicionado

04 EF04 10A Limpador de para-brisa traseiro

05 EFO5 10A Sistema de Monitoramento da Pressdo dos
pneus

06 EF06 5A Interruptor do pedal de freio

o7 EFO7 20A Bomba de combustivel

08 EF0O8 - Reserva (ndo disponivel)

09 EF09 - Reserva (ndo disponivel)

10 EF10 - Reserva (ndo disponivel)

n EFN - Reserva (ndo disponivel)

12 EF12 10A Motor de dgua para limpar para-brisa

13 EF13 15A Buzina

14 EF14 15A Limpador de para-brisa dianteiro

15 EF15 25A Modulo Controlador da Transmissao

16 EF16 10A Modulo Controlador do Motor

17 EF17 - Reserva (ndo disponivel)

18 EF18 25A EFI

19 EF19 10A Alimentacao para sensores e atuadores do
motor

20 EF20 - Reserva (ndo disponivel)

21 EF21 10A Interruptor do pedal de freio

22 EF22 15A Sensor de oxigénio

23 EF23 15A Bobina de ignicdo

24 EF24 10A Lampada de farol baixo esquerda

25 EF25 10A Lampada de farol baixo direita

26 EF26 10A Ladmpada de farol alto esquerda
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Ne Fu;:’a\{zl / Amperagem Componente Protegido
27 EF27 10A Lampada de farol alto direita
28 EF28 - Reserva (néo disponivel)
29 EF29 - Reserva (néo disponivel)
30 EF30 - Reserva (néo disponivel)
31 EF31 - Reserva (néo disponivel)
32 EF32 - Reserva (néo disponivel)
33 EF33 - Reserva (néo disponivel)
34 EF34 - Reserva (néo disponivel)
35 EF35 15A Farol de neblina
36 EF36 - Reserva (néo disponivel)
37 EF37 10A Modem
38 EF38 5A Sensor Eletrénico da Bateria
39 EF39 - Reserva (néo disponivel)
40 EF40 - Reserva (néo disponivel)
41 EF41 - Reserva (néo disponivel)
42 EF42 - Reserva (néo disponivel)
43 EF43 - Reserva (néo disponivel)
44 EF44 - Reserva (néo disponivel)
45 EF45 - Reserva (néo disponivel)
46 EF46 - Reserva (néo disponivel)
47 EF47 10A Ladmpadas deré

48 EF48 5A Modulo de controle de estabilidade
49 EF49 10A Modulo Controlador da Transmissdo
50 EF50 10A Modulo Controlador do Motor
51 EF51 5A Modulo Conversor CC/CC
52 EF52 - Reserva (ndo disponivel)
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Ne Fu;:’a\{zl / Amperagem Componente Protegido
53 EF53 - Reserva (néo disponivel)
54 EF54 5A Assistente automatico de estacionamento
55 EF55 15A ACC
56 EF56 5A Camera de monitoramento 3602
57 EF57 - Reserva (néo disponivel)
58 EF58 - Reserva (néo disponivel)
59 EF59 - Reserva (néo disponivel)
60 EF60 - Reserva (néo disponivel)
61 EF61 - Reserva (néo disponivel)
62 EF62 - Reserva (néo disponivel)
63 SFO1 40A Ventoinha do sistema de arrefecimento 1
64 SF02 60A Ventoinha do sistema de arrefecimento 2
65 SFO3 40A Conversor CC/ CC
66 SFO4 40A Ventilador Ar- Condicionado
67 SFO5 - Reservado
68 SFO6 25A Motor de partida
69 SFO7 40A Modulo de controle de estabilidade NO1
70 SFO8 40A Modulo de controle de estabilidade NO2
VA SF09 - Reserva (néo disponivel)
72 SFO10 - Reserva (néo disponivel)
73 SFOT - Reserva (néo disponivel)
74 SFO12 - Reserva (ndo disponivel)
75 SFO13 40A Relé principal
76 SFO14 - EMSIG
77 SFO15 - CCCCIG
78 SFO16 - Reserva (ndo disponivel)
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Ne F/u;:’;:zl Amperagem Componente Protegido

79 SFO17 - Reserva (néo disponivel)

80 RYO1 - Ventoinha de arrefecimento, alta

velocidade

81 RY02 - Relé Motor de Partida 1

82 RYO03 - Relé Motor de Partida 2

83 RYO4 - Relé do ventilador do Ar Condicionado

84 RYO5 - Ventoinha de arrefecimento, baixa

velocidade

85 RYO06 - Reserva (ndo disponivel)

86 RYO7 - Relé do compressor

87 RY08 - Relé da lampada de freio

88 RY09 - Relé da buzina

89 RYQO10 - Relé do interruptor do limpador do para-
brisa dianteiro

20 RYO1 - Relé do farol de neblina dianteiro

o1 RY012 - Reserva (néo disponivel)

92 RYO13 - Relé do limpador traseiro

93 RYO14 - Relé do limpador dianteiro

94 RYO015 - Relé da lampada de farol alto

95 RYO16 - Relé da ldmpada de farol baixo

96 RYO17 - Relé de velocidades alta e baixa do

limpador dianteiro
97 RYOQ18 - Relé da lampada de ré
98 RYO019 - Relé principal
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29 RY020 Relé da bomba de combustivel
100 RYO021 Relé do limpador do para-brisa traseiro
101 RY022 Reserva (néo disponivel)

102 RY023 Reserva (ndo disponivel)

103 RY24 Reserva (ndo disponivel)
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INFORMAGOES GERAIS Verificar ao reabastecer:
N&o faca reparos com o motor - Nivel do fluido do lavador.
quente. - Presséo dos pneus.

- Condicéo dos pneus.

freio de estacionamento. - Nivel do 6leo do motor.

N&o toque nas pecas do - Nivel do liquido de arrefecimento do

. o o P motor.
C sistema de ignicdo eletronica - Nivel do fluido de freio.

depois de ligar a ignicdo ou . -
- - Tubos, mangueiras e reservatérios
enquanto o motor estiver g,
para ver se had vazamentos.

funcionando. O sistema opera com _ Operacdo do ar condicionado
alta voltagem. O ndo cumprimento -0 ca do freio de )
deste aviso pode resultar em g?cere_u;ao o t
ferimentos graves ou morte. es aaogamen O'.

- Operacdo da buzina.

- Aperto das porcas.

f Desligue a ignicdo e acione o Verificagbes mensais:

Mantenha suas maos e roupas
longe da ventoinha de

C arrefecimento do motor.

Em determinadas condicdes, a
ventoinha de arrefecimento do motor
podera continuar funcionando durante
alguns minutos depois que o veiculo
for desligado.

Certifigue-se de repor as tampas
do tanque de combustivel com
firmeza depois das verificacdes de
manutencao.

Recomendamos realizar as
verificacdes a seguir:

e LAmpadas externas.

e LAmpadas internas.

e LAmpadas de aviso e luzes
indicadoras.
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ABERTURA E FECHAMENTO DO 3 -Abra o capb e prenda-o com a
cAPO vareta de suporte. Prenda a vareta

. R de suporte no capo, o local correto
Abrindo o cap6 é indicado por uma seta.

Fechando o capd

Nota: Vocé deve fixar o suporte de
cap0b corretamente depois do uso.

Nota: Certifique-se de que o cap6
esteja corretamente fechado.

Abaixe o capd e deixe-o baixar
impulsionado pelo préprio peso
durante 20-30 cm.

Etapas para abrir o capo:

1- Puxe a alavanca de liberagdo
do capd na parte inferior do painel
(lado do motorista).

2- Comocapb levemente levantado,
coloque a mao sob o capd com
a palma da méo para tocar no
interruptor de travamento auxiliar
préximo ao logotipo do carro
e pressione-o para cima para
destravar completamente o capo.
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Vista geral do compartimento do motor

oOoNOUN~NWN-

Reservatério do liguido de arrefecimento
Reservatério do fluido do lavador

Vareta do 6leo do motor.

Reservatério do 6leo do motor.
Reservatério do fluido de freio

Filtro de ar.

Bateria.

Caixa de Fusiveis.
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Vareta medidora do 6leo do motor

A- Minimo
B -Maximo

VERIFICAGAO DO OLEO DO MOTOR

Nota: O consumo de 6leo de motores
novos alcanca seu nivel normal apds
aproximadamente 5.000 km.

Verificacdo do nivel do éleo

Nota: Certifigue-se de que o nivel
esteja entre as marcas MIN e MAX.

Nota: A medicdo do nivel ndo sera
precisa se este procedimento ndo for
seguido.

1- Certifique-se de que o veiculo
esteja sobre uma superficie
nivelada.

2 - Se o motor estiver funcionando,
desligue-o e espere 15 minutos até
0 6leo descer para o cérter.

3 - Remova a vareta e limpe-a com
um pano limpo e livre de fiapos.
Reinstale a vareta e a remova
novamente para verificar o nivel do
6leo.

Se o nivel estiver na marca MIN,
complete-o imediatamente.

Limpeza e manutencdo do
motor

O veiculo que costuma rodar sempre
em baixa velocidade (transito

urbano) é suscetivel a depésitos de
impurezas no corpo da borboleta

do acelerador, coletor de admisséo,
entrada de ar e cdmara de combustao.
E recomendavel dirigir o veiculo em
velocidades mas altas em intervalos
regulares.

Os diferentes tipos de lubrificantes e
suas condicdes de servigo também
podem causar acUmulo de impurezas
nos sistemas acima. O depdsito
excessivo pode afetar o desempenho
do motor e o uso normal. Neste caso,
procura uma Concessiondria Ford para
verificagdo.
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Como completar o nivel

Nao adicione 6leo de motor
quando o motor estiver
quente.

Deixar de seguir essa instrucao
pode acarretar lesdo pessoal.

N&ao remova a tampade
A abastecimento quando o

motor estiver
funcionando.

Nota: O 6leo se expande quando
quente. Se verificar o nivel de éleo
ainda quando quente, 0 mesmo estara
acima da marca MAX.

Nota: Limpe imediatamente qualquer
6leo derramado com um pano
absorvente.

N&o use aditivos de 6leo de motor
complementares porgue sdo
desnecessérios e podem resultar em
danos que possivelmente ndo serdo
cobertos pela garantia do veiculo.

1- Remova a tampa de
abastecimento.

2 - Complete o nivel com um fluido
que atenda as especificagdes da
Ford.

3 - Reinstale a tampa do tanque de
combustivel. Gire-a no sentido
horério até sentir uma resisténcia
forte.

Condicdes de uso severo do motor

No caso de uso severo do veiculo, o
6leo do motor deve ser trocado a cada
5.000 km ou 3 meses, 0 que ocorrer
primeiro.

Condicdes de uso severo:

- Distancias curtas, menos de 5 km,
nas quais o motor ndo atinja a
temperatura operacional normal.

- Uso frequente do veiculo em
estradas poeirentas ou em areas
montanhosas,

e Uso no trafego urbano pesado,

e Uso como veiculo de instrutores de
autoescola, tédxi, ambulancia, uso
militar ou atividades semelhantes

e Uso prolongado com combustivel
contaminado.

Consumo de éleo

Nos primeiros 5.000 km (periodo de
amaciamento), o consumo de éleo
é mais alto e, por isso, o nivel de éleo
deve ser verificado com mais
frequéncia. O consumo maximo
aceitavel neste periodo é um litro.
Apés o periodo de amaciamento,

0 motor pode consumir até um

litro a cada 10.000 km. Se o consumo
for maior, dirija-se a uma
Concessiondria Ford.

O consumo de 6leo também depende
do estilo de conducéo e do uso do
veiculo. Condi¢des operacionais
especiais, como operar
frequentemente o veiculo em alta
velocidade, podem aumentar o
consumo de éleo.
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Filtro de 6leo

A funcdo do filtro de 6leo é filtrar as
particulas prejudiciais sem obstruir o
fluxo de 6leo para as partes vitais.

O uso de filtros de 6leo que ndo
atendam as especificacdes da Ford
pode danificar o motor.

Indicador de aviso da pressdo do
6leo

Quando esse indicador piscar
E e emitir um alarme devido ao
nivel de 6leo do motor
muito baixo, vocé devera estacionar o
veiculo imediatamente em um local
seguro, desligar o motor e compeltar o
6leo do motor.

Um nivel anormal de 6leo
A do motor indica uma falha
no sistema de lubrificacdo
e pode causar danos ao motor.
Portanto, dirija-se a Concessionaria

Forda para verificacdo do motor.

Filtro de ar do motor

Para reduzir orisco de danos

ao veiculo e de queimaduras

pessoais, ndo ligue o motor
com o filtro de ar removido e ndo o

remova enquanto o motor estiver
funcionando.

Nota: Deixar de usar o elemento de
filtro de ar correto pode resultar em
danos graves ao motor.

VENTOINHA DE ARREFECIMENTO
DO MOTOR

Mantenha suas maos e
roupas longe da ventoinha de
arrefecimento do motor.

N&ao remova a tampa de

abastecimento quando o motor
estiver funcionando.

Em determinadas condicdes, a
ventoinha de arrefecimento do motor
podera continuar funcionando durante
alguns minutos depois que o veiculo
for desligado.

Isso pode acontecer em temperaturas
ambiente baixas e independentemente
da temperatura do liquido de
arrefecimento do motor, por exemplo,
em percursos curtos ou em
temperaturas baixas do liquido de
arrefecimento.
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VERIFICACAO DO LiQUIDO
DE ARREFECIMENTO DO
MOTOR

Nao permita que o fluido

entre em contato com a pele

ou os olhos. Se isto
acontecer, enxague as areas
afetadas imediatamente com
bastante 4gua e procure um
médico.

Nota: Certifique-se de que o nivel
esteja entre as marcas MIN e MAX;

Nota: O liquido de arrefecimento se
expande quando quente. O nivel pode
entdo ultrapassar a marca MAX.

Se o nivel estiver na marca MIN,
acrescente liquido de arrefecimento
imediatamente.

Acrescentando liquido de
arrefecimento do motor

Sé acrescente liquido de
arrefecimento quando o
motor estiver frio. Se o

motor estiver quente, espere 10
minutos até o motor esfriar.

N&ao remova a tampade

abastecimento quando o

motor estiver
funcionando.

N&ao remova a tampade
abastecimento do
reservatério quando o
motor estiver quente.
Espere o motor esfriar.

O liquido de arrefecimento

ndo diluido é inflamavel e

pode se incendiar se vazar
sobre o escapamento quente.

Nota: Ao fazer ainspegdo ou a
substituicdo da tampa, deve-se fazer
com o carro desligado e frio, para
evitar lesdes ou queimaduras.

Nota: O uso prolongado de uma
diluicdo incorreta do liquido de
arrefecimento pode causar danos ao
motor por corrosdo, superaquecimento
ou congelamento.

Nota: Ndo acrescente liquido de
arrefecimento acima da marca MAX.

Nota: Se os niveis do liquido de
arrefecimento estiverem fora da faixa
operacional padrdo o desempenho
do sistema pode ser comprometido;
procure uma Concessiondria Ford
imediatamente.
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Nota: A tampa do reservatério de
expansdo do sistema de arrefecimento
deve ser inspecionada e limpa a cada
intervalo de 3 anos aproximadamente.
Caso haja evidéncias de deterioragéo
do anel de vedacéo, a tampa devera
ser substituida.

Nota: E normal formac&o de bolhas
de ar no reservatério de expanséo do
liguido do radiador.

1 - Remova a tampa de
abastecimento. A presséo vai
escapar lentamente na medida em
que vocé solta a tampa.

2 - 2. Acrescente uma mistura de
50% de liquido de arrefecimento
e 50% de dgua deionizada ou
agua destilada, usando um fluido
que atenda as especificagdes da
Ford. Consulte Capacidades e
especificacdes.

3 - Reinstale a tampa de
abastecimento. Gire-a até sentir
uma resisténcia forte.

VERIFICAGAO DO FLUIDO DE FREIO

O uso de qualquer fluido
diferente do fluido de freio
recomendado pode reduzir a

eficiéncia de frenagem e ndo atender
os padroes de desempenho da Ford.

N&ao permita que o fluido

entre em contato com a pele

ou os olhos. Se isto acontecer,
enxague as areas afetadas

imediatamente com bastante dgua e
procure um médico.

Limpe a tampa do reservatério
antes de

remové-la. Sé use fluido que
atenda as especifica¢cdes da Ford e
de um recipiente lacrado.

Nota: Mantenha o fluido de freio limpo
e seco. A contaminagdo por sujeira,
4gua, produtos derivados de petréleo
ou outros materiais pode resultar em
danos e possivel falha do sistema de
freio.

O nivel do fluido cai lentamente
conforme o desgaste dos freios, e
aumenta quando os componentes do
freio sdo substituidos.

O niveil de fluido entre as marcas

MIN e MAX esta dentro da faixa
operacional normal; ndo ha
necessidade de completar com fluido.

Se o nivel de fluido estiver fora da faixa
operacional normal, o desempenho

do sistema pode ser comprometido;
procure sua Concessionaria Ford.
Complete o nivel com um fluido que
atenda as especificacdes da Ford.
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SUBSTITUINDO A BATERIA DE 12V

Baterias normalmente
A produzem gases explosivos

que podem causar lesoes.
Por essa razdo, ndo permita chamas,
faiscas ou substancias acesas nas
proximidades da bateria. Ao fazer
reparos perto da bateria, sempre
utilize uma protecao para seu rosto e
proteja os olhos. Possibilite sempre
uma ventilacao correta.

Ao levantar uma bateria de
A embalagem plastica, pressao

excessiva sobre as paredes
das extremidades pode fazer com
que o &cido vaze pelas tampas,
resultando em lesdes e/ou danos
ao veiculo ou a bateria. Levante a
bateria com um transportador de
bateria ou com as maos em cantos
opostos.

Mantenha as baterias fora
A do alcance das criangas.

As baterias contém acido
sulfurico. Evite o contato com a
pele, olhos ou roupas. Para protecdo
contra possiveis respingos da
solucdo de acido, proteja seus olhos
ao trabalhar nas proximidades da
bateria. Em caso de contato do
acido com a pele ou com os olhos,
lave imediatamente com agua por
no minimo 15 minutos e procure
cuidados médicos imediatamente.

Se o acido for ingerido, chame

um médico imediatamente.

Os polos da bateria, terminais
e acessorios relacionados contém

chumbo e compostos de chumbo.
Lave as maos ap6s o manuseio.

A bateria fica situada no
compartimento do motor.

Se a bateria do veiculo tiver uma
tampa, certifigue-se de que vocé a
instale corretamente depois de limpar
ou substituir a bateria.

Para uma operagao mais longa, sem
problemas, mantenha a parte superior
da bateria limpa e seca e os cabos da
bateria bem fixados aos terminais da
bateria. Se alguma corroséo estiver
presente na bateria ou nos terminais,
remova os cabos dos terminais e os
limpe usando uma escova metélica. E
possivel neutralizar o &cido com uma
solucdo de bicarbonato de sédio e
agua.

Recomendamos desconectar o
terminal negativo do cabo da bateria
caso vocé pretenda deixar o veiculo
parado por um periodo prolongado.

Para manter o funcionamento correto
do sistema de gerenciamento da
bateria, se vocé adicionar dispositivos
elétricos, ndo ligue a conexao do terra
diretamente ao terminal negativo

da bateria. Uma conex&o no polo
negativo da bateria pode provocar
medicdes imprecisas da condicdo da
bateria e uma operacéo de sistema
potencialmente incorreta
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Remova e reinstale a bateria

Para desconectar ou remover a bateria,
faca o seguinte:

1- Acione o freio de estacionamento e
desligue a ignicdo

2 - Desligue todo o equipamento
elétrico, por exemplo, luzes e radio.

3 - Aguarde pelo menos dois minutos
antes de desconectar a bateria.

4 - Desconecte primeiramente o
terminal negativo (-) do cabo da
bateria.

5 - Desconecte depois o terminal
positivo (+) do cabo da bateria.

6 - Remova a bragadeira de fixacdo da
bateria.

7 - Remova a bateria.

8 - Reinstale na ordem inversa.

Nota: Antes de reconectar a bateria,
certifique-se de que a ignigéo
permaneca desligada.

Nota: Se vocé desconectar apenas
o terminal negativo do cabo da
bateria, certifigue-se de que ele
esteja isolado ou afastado do
terminal da bateria para evitar uma
conexdo ou um arco indesejado.

Nota: Certifique-se de que os
terminais do cabo da bateria estejam
totalmente presos.

Reciclagem obrigatéria da
bateria

Devolva a bateria usada ao
revendedor no ato da troca
(resolugdo CONAMA 257/99 de
30/06/99).

e Todo consumidor é obrigado a
devolver sua bateria usada a um
ponto de venda. Certifique-se de
descartar as baterias usadas de um
modo amigavel ao meio ambiente.

e Os pontos de venda séo obrigados a
aceitar a devolugéo da bateria usada
e a devolvé-la ao fabricante para
reciclagem.

A solucdo &cida e o chumbo contidos
na bateria, se descartados na
natureza de forma incorreta, poderéo
contaminar o solo, o subsolo e as
4guas, bem como causar danos a
salde do ser humano.

VERIFICAGAO DO FLUIDO DO
LAVADOR DO PARA-BRISA

Ao adicionar fluido, use uma mistura
de fluido do lavador e dgua para ajudar
a evitar o congelamento e ampliar a
capacidade de limpeza. Para obter
informacdes sobre a diluicdo do fluido,
siga as instru¢des do fabricante.

Nota: O reservatério abastece os
sistemas do lavador dianteiro e
traseiro.

149



Manutencao

VERIFICAGAO E SUBSTITUICAO DAS
PALHETAS DOS LIMPADORES DOS
VIDROS

Verificagéo

Passe a ponta de seu dedo sobre a
extremidade da palheta para verificar
se hé rugosidades.

Limpe as palhetas do limpador com
fluido de lavagem ou agua aplicados
COM uma esponja ou pano macio.

Limpe as palhetas do limpador com
fluido de lavagem ou agua aplicados
COM uma esponja ou pano macio.

Substituicdo

Nota: Nao segure a palheta do
limpador ao levantar o brago do
limpador.

As palhetas do limpador sdo pecas
de desgaste natual. Recomendamos
substituir as palhetas do limpador
quando a qualidade delas diminuir de
forma que o para-brisa ndo possa ser
limpo.

Puxe para tras a palheta do limpador
perpendicular ao braco, substitua a
palheta do limpador e abaixe-a com
cuidado para sua posicéo original no
para-brisa.

Nota: Certifique-se de que o braco do
limpador néo saltaré contra o vidro
quando a palheta do limpador nédo
estiver anexada.

Nota: Certifique-se de que a palheta
do limpador trave no lugar.

Ajuste do bico pulverizador de agua
dos lavadores

Se a pulverizacdo de dgua acontecer
de forma anormal, é possivel fazer um
ajuste fino com uma agulha.

Para garantir o funcionamento
adequado do sistema, mantenha os
bicos limpos e livres de neve, gelo e
materiais estranhos.
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SUBSTITUICAO DE LAMPADAS
Nota: Desligue as luzes e a ignicéo.

Nota: As lampadas ficam quentes

quando estdo em uso. Deixe-as esfriar

antes de remové-las.
Nota: Ndo toque na lampada.

Nota: S6 instale lAmpadas
incandescente da especificacédo
correta.

Nota: As instrucdes a seguir
descrevem como remover as
lAmpadas incandescentes. Instale as
pecas de reposicdo na ordem inversa
salvo especificagdo em contrério

Fardis de neblina dianteiros (H11)

Remocéao

1- Desconecte o cabo negativo da
bateria

2 - Remova o conjunto do farol de
neblina do para choque.

3 - Remova a lampada do farol de

neblina dianteiro.

Rotacione o conjunto da ldAmpada
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de neblina dianteira no sentido
anti-horario.

2 - Remova a lampada no sentido
indicado pela seta.

Instalacdo

1- Parainstalagédo, siga o
procedimento inverso.

Lampadas de LED

Para alguns sistemas, as lAmpadas
sdo LEDs. Estas ndo sdo itens
manutencéo, consulte uma
Concessiondria Ford se elas
apresentarem defeito.



Manutencao

Ladmpada da placa de licenca (W5W) 3 - Retire a lampada da placa de
licenca e desconecte o conector.

Remocéao
1- Desconecte o cabo negativo da
bateria.
2 - Remova a lampada da placa de
licenca traseira. @"
@ ’Q Sy

1- Gire o conjunto no sentido anti-
horério.

2 - Desconecte o conector conforme
indicacdo da seta.

3 - Remova a lampada conforme
indicado pela seta.
1- Cuidadosamente solte o grampo
de fixacdo do lado esquerdo para
remover o conjunto da lampada do
lado esquerdo.

2 - Cuidadosamente solte o grampo .
de fixacdo do lado direito para «'
remover o conjunto da lampada do
lado direito.

Instalacdo

1- Parainstalacao, siga o
procedimento inverso.
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Manutencao

INTERFACE DE LEITURA DE
INFORMAGOES DO VEICULO

A interface de dados da Unidade

de controle eletrénico do novo Ford
Territory esté localizada na parte
esquerda inferior do painel da cabine
(conector OBD).

153



Cuidados com o Veiculo

LIMPEZA DO EXTERIOR

Lave regularmente o veiculo com 4dgua
fria ou morna e um xampu com pH
neutro.

e Jamais use detergente ou sabédo
de uso doméstico, por exemplo,
liquido para lavar louga ou roupa.
Esses produtos podem descolorir e
manchar superficies pintadas.

e Jamais lave o veiculo quando ele
estiver quente ou durante uma
exposicdo intensa ou direta a luz
solar.

e Seque o veiculo usando uma flanela
ou uma toalha de tecido macio para
eliminar pingos de dgua.

e Removaimediatamente
derramamentos de combustivel,
fezes de passaros, depésitos
de insetos e piche. Eles podem
danificar a pintura do veiculo ou
0 acabamento com o passar do
tempo.

e Remova todos os acessorios
externos, por exemplo, antenas,
antes de entrar em um lava-rapido.

e Ao completar com AdBlue®, remova
todos os residuos nas superficies
pintadas imediatamente.

Nota: Bronzeadores e repelentes
podem danificar superficies pintadas.
Se essas substancias entrarem em
contato com o veiculo, lave a area
afetada o mais rapido possivel.

Nota: Se vocé usar um lava-rapido
com ciclo de cera, ndo deixe de
remover a cera do para-brisa e das
palhetas do limpador.

Nota: Antes de usar um lava-rapido,
verifique se ele é indicado para o
veiculo.

Nota: Alguns lava-rapidos usam agua
em alta presséo. Por isso, é possivel
gue entrem gotas de 4gua no veiculo e
danifiguem determinadas pecas.

Nota: Remova a antena antes de usar
um lava-rapido automatico.

Nota: Desligue a ventoinha do motor
para evitar contaminacao do filtro de
ar da cabine.

Recomendamos que vocé lave o
veiculo com uma esponja e dgua
morna contendo xampu para
automoveis.

Limpando os faréis
Nota: N&o raspe os fardis.

Nota: N&o use abrasivos, solventes a
base de alcool ou quimicos para limpar
os farois.

Nota: N&o esfregue os faréis quando
eles estiverem secos.

Limpando o vidro traseiro

Nota: N&o raspe a parte interna do
vidro traseiro

Nota: N&o use abrasivos, solventes a
base de alcool ou quimicos para limpar
a parte interna do vidro traseiro.

Limpe a parte interna do vidro traseiro
com um pano macio e sem fiapos,
além de limpador néo abrasivo.

Limpando os acabamentos
cromados (Se equipado)

Nota: N&o use abrasivos ou solventes
quimicos. Use dgua e sabéao.

154



Cuidados com o Veiculo

Nota: Ndo aplique produtos de
limpeza em superficies quentes e
ndo deixe produtos de limpeza em
superficies cromadas durante um
periodo de tempo que excede

0 que é recomendado.

Nota: Produtos de limpeza pesada
(industrial) ou a base de substancias
quimicas podem causar danos com o
tempo.

Como limpar faixas ou elementos
graficos (Se equipado)

Embora a lavagem manvual do

veiculo seja preferida, a lavagem a
pressado pode ser usada nas seguintes
condigdes:

e Nao use 4gua sob pressao superior
a 2.000 psi.

e Na&o use 4gua mais quente do que
82°C.

e Use um spray com um padrdo
angular de borrifamento 40° amplo.

e Mantenha o bico a uma distéancia de
305 mm e emum angulo de 90° em
relacdo a superficie do veiculo.

Nota: Manter o bico de uma lavadora
de alta pressdo em um determinado
angulo em relagéo ao veiculo pode
danificar os elementos graficos e
remover as bordas da superficie do
veiculo.

Conservacdo da pintura da
carroceria

Remova sempre particulas, como
fezes de passaros, resinas de arvores,
depdsitos de insetos, manchas de
alcatrao, sais das estradas e respingos
industriais para evitar danos a
superficie pintada.

Lave sempre a parte inferior da
carroceria do veiculo, caso tenha sal
na pista.

Recomendamos encerar a pintura uma
ou duas vezes por ano.

Nota: Néo apligue polimento sob
luz solar intensa, pois ela resseca o
polimento muito rapidamente.

Nota: Nao deixe o polimento entrar
em contato com superficies plasticas
porqgue ele pode ser dificil de remover.

Nota: N&o aplique cera de polir

a carroceria no para-brisa ou

no vidro traseiro. Um para-brisa
contaminado ou palhetas do limpador
contaminadas podem causar mais
ruido no limpador, reduzir a qualidade
da limpeza ou reduzir o desempenho
do sensor de chuva.

LIMPEZA DO MOTOR

Nota: Por causa dos diferentes
materiais encontrados no
compartimento do motor, evitar

usar produtos quimicos de

limpeza, detergentes agressivos,
desengraxantes, produtos acidos ou
alcalinos que, devido a acéo corrosiva,
podem ser agressivos a determinados
componentes. A limpeza usando-se
vapor de dgua também deve ser
evitada.
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Nota: Durante a lavagem do
compartimento do motor, ndo remova
a etiqueta transparente que protege

o cédigo VIN. Oleo do motor, fluido

de freio, aditivo do radiador, baterias

e pneus devem ser embalados e
armazenados em instalacdes
especialmente preparadas para o
tratamento de residuos industriais.
N&o descarte esses itens em sistemas
de esgoto publicos ou com o lixo
domeéstico. A preservacdo do meio
ambiente é responsabilidade de todos.
Vocé também deve fazer a sua parte.

E recomendavel evitar lavagens
frequentes do motor. Porém, ao lavar
o0 motor, tome cuidado para ndo usar
jatos de dgua fortes sobre o motor.
Jamais lave um motor quente ou em
funcionamento com agua fria, pois

o choque térmico em superficies
aquecidas pode danificar o motor. O
condensador do ar condicionado e o
radiador tém aletas de aluminio que
podem se deformar quando lavadas
com jatos d’agua de alta presséo. Para
evitar danos, lave somente com jatos
d’agua de baixa presséo.

Nota: Ndo despeje dgua, sabao

ou qualquer outro produto sobre o
gerador e o motor de partida. Eles
podem ser danificados pelo contato
com os liquidos.

Ao lavar:

e Tome cuidado ao usar uma lavadora
de alta pressao na limpeza do
motor. O fluido sob alta presséo
pode penetrar nas partes vedadas e
causar danos.

e Nao borrife 4gua fria sobre um
motor quente para evitar rachar o
bloco ou outros componentes do
motor.

e Jamais lave ou enxague o motor
guente ou em funcionamento: a
agua no motor em funcionamento
pode causar danos internos.

e Nunca lave ou enxague qualquer
bobina de ignigéo, cabo da vela ou
vela de ignic&o, ou a &rea dentro ou
préxima desses locais.

e Cubra a bateria, a caixa de
distribuicdo de alimentacdo e o
conjunto do filtro de ar para evitar
danos causados pela 4gua durante
a lavagem do motor.

LIMPAR O INTERIOR

Nota: N&do permita que
aromatizadores de ambiente ou
higienizadores de méos sejam
derramados nas superficies do interior.
Se derramar, limpe-os imediatamente.
Danos que podem néo ser cobertos
pela garantia do veiculo.

Nota: N&o use produtos para limpeza
doméstica ou limpa-vidros, que
podem manchar e descolorir o tecido e
dificultar os recursos de limpeza do
banco.

Nota: Recomendamos 4gua destilada
durante a limpeza.

Tecidos, carpetes, bancos de
tecido, revestimentos e tapetes
deassoalho

Nota: Evite encharcar qualquer
superficie. Ndo use dgua em
guantidade excessiva para limpar o
interior do veiculo.
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Nota: Para evitar pontos ou
descoloracédo, limpe toda a superficie.

Para limpar:

e Remova a poeira e os detritos soltos
usando um aspirador de pé ou uma
escova.

e Limpe a superficie com um pano
macio, Umido, sabdo neutro e agua.
Seque a drea com um pano limpo e
seco.

e Se formar um anel no tecido depois
de limpar a mancha, limpe a area
imediatamente, mas ndo umedeca
demais ou o anel seré definitivo.

Cintos de seguranca

Nao use solventes para
limpeza, alvejantes ou
corantes nos cintos de

seguranca do veiculo, pois isso pode
enfraquecer a fita do cinto.

Em veiculos equipados
A com airbags montados no

banco, ndo use solventes
quimicos ou detergentes fortes.
Esses produtos poderdo contaminar
o sistema do airbag lateral e afetar o
seu desempenho em uma colisdo.

Nota: Nao use abrasivos ou solventes
quimicos para sua limpeza.

Nota: Ndo deixe umidade penetrar no
mecanismo retrator dos cintos de
seguranga.

A limpeza pode ser realizada com

seguranga usando-se sabdo neutro e
agua.

Deixe-os secar naturalmente, longe do
calor artificial.

Interior parcialmente em couro ou
similar (se equipado)

Nota: Execute o mesmo procedimento
de limpeza de bancos de couro ao
limpar painéis de instrumento de couro
e superficies de acabamento interno
de couro.

Para limpeza de rotina, limpe a
superficie com um pano macio e
Umido, sabdo neutro e 4gua. Seque a
area com um pano limpo e seco.

Para limpar e remover manchas, como
transferéncia de tinta, use um produto
de limpeza de couro para interiores
automotivos.

Nao use os seguintes produtos, pois
eles podem danificar o couro:

¢ Oleo e gasolina ou condicionadores
de couro a base de silicone.

e Limpadores domeésticos.

e Solucdes de alcool.

e Solventes ou limpadores destinados
especificamente para borracha, vinil
e plastico.

Tecido em microfibra Suede (Se
equipado)

Nota: Ndo limpe a vapor.

Nota: Para evitar pontos ou
descoloracao, limpe toda a superficie.
Nao use os seguintes produtos:

e Produtos de tratamento de couro.
e Limpadores domeésticos.

e Solucdes a base de alcool.

e Tira-manchas.

e Graxas para sapatos.

157



Cuidados com o Veiculo

Para limpar:

e Remover a poeira e os detritos
soltos com um aspirador de pé.

e Limpe a superficie com um pano
macio, Umido, sabdo neutro e dgua.
Seque a drea com um pano limpo e
seco.

e Se formar um anel no tecido depois
de limpar a mancha, limpe a area
imediatamente, mas ndo umedeca
demais ou o anel seré definitivo.

Telas do painel de instrumentos,
telas de LCD e telas de radio

Nota: Nao use abrasivos, solventes a
base de alcool ou produtos quimicos
para limpar as telas do painel de
instrumentos, as telas de LCD ou as
telas do radio. Esses produtos

de limpeza podem danificar as telas.

Limpe o painel de instrumentos e as

lentes do painel com um pano limpo,
Umido e macio, e use um pano limpo,
seco e macio para secar essas areas.

N&o borrife liguido diretamente nas
telas.

Nao use pano de microfibra para
limpar o painel em torno das telas,
pois isso pode danificar a superficie.

Vidros traseiros

Nota: Ndo use nenhum material
abrasivo para limpar o interior dos
vidros traseiros.

Nota: Nao instale adesivos ou
etiquetas no interior dos vidros
traseiros.

Espelhos

N&o limpe a carcaca ou o vidro de
qualquer espelho com abrasivos
fortes, combustivel ou outros produtos
de limpeza derivados de petréleo ou
amonia.

Compartimentos de
armazenamento, porta-copos e
cinzeiros

Para limpar:

e Remova todos os acessoérios
removiveis.

e Limpe a superficie com um pano
macio, Umido, sabdo neutro e dgua.
Seque a drea com um pano limpo e
seco.

REPARAR PEQUENOS DANOS
NA PINTURA

Vocé deve reparar o quanto antes os
danos a pintura causados por pedras
da estrada ou pequenos arranhdes.
Uma selecdo de produtos esta
disponivel na Concessiondaria Ford.
Antes de reparar lascas de tinta,
remova particulas, como fezes de
passaros, resina de arvore, depésitos
de insetos, manchas de alcatrdo, sal
das estradas e respingos de particulas
industriais.

Sempre leia e siga as instrugdes do
fabricante antes de usar os produtos.

LIMPEZA DAS RODAS

Nota: N&o aplique um limpador
quimico para aguecer ou esquentar o
acabamento dos aros e das tampas
das rodas.
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Nota: Os limpadores industriais
(limpeza pesada) ou quimicos de
limpeza, em combinacdo com a
agitacdo da escova para remover
poeira e sujeira do freio, podem
remover a camada de revestimento
apoés um periodo de tempo.

Nota: Ndo use limpadores de roda
derivados de soda caustica ou
&cido, palha de ago, combustiveis ou
detergentes domésticos fortes.

Nota: Se pretende deixar seu veiculo
estacionado durante um longo periodo
de tempo, apés limpar as rodas com
um limpador de roda, dirija-o durante
alguns minutos apds fazer isso.

Isso reduzird o risco de aumento da
corrosao dos discos, pastilhas e lonas
do freio.

Nota: Alguns lava-rapidos
automaticos podem danificar o
acabamento dos aros e das tampas da
rodas.

As rodas de liga leve e as tampas

da roda séo revestidas com um
acabamento de pintura clara. Para
manter as condi¢gdes recomendamos:

e Limpa-las semanalmente com o
limpador de pneu e de roda
recomendado.

e Usar uma esponja para remover
depdsitos pesados de sujeira e de
acumulacao de poeira no freio.

e Enxague-as totalmente com um
jato pressurizado de 4gua ao
concluir o processo de limpeza.

Recomendamos utilizar o limpador de
roda recomendado pela Ford. Procure
ler e seguir as instrucdes do fabricante.

A utilizagdo de produtos de limpeza
ndo recomendados pode resultar
em danos estéticos permanentes e
severos.

ARMAZENAMENTO DO
VEICULO

Se estiver planejando guardar o
veiculo por 30 dias ou mais, leia as
recomendacdes de manutencéo a
seguir para certificar-se de que o
veiculo ficard em boas condi¢des de
funcionamento.

Nés projetamos e testamos todos os
veiculos motorizados e seus
componentes para garantir uma
direcdo confidvel e normal. Sob vérias
condicBes, o armazenamento a longo
prazo pode prejudicar o desempenho
do motor ou ocasionar falhas, a
menos que precaucdes especificas
sejam tomadas para preservar os
componentes do motor.

Geral

e Armazene todos os veiculos em um
local seco e ventilado.

e Proteja da luz do sol, se possivel.

e Se 0s veiculos forem armazenados
em local externo, exigirdo
manutencédo regular para protegé-
los contra ferrugem e danos.

Carroceria

e Lave o veiculo completamente para
remover sujeira, graxa, 6leo, piche
ou lama de superficies exteriores,
da caixa da roda traseira e da parte
inferior dos para-lamas dianteiros.

e Lave o veiculo periodicamente
se ele estiver guardado em locais
externos.
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e Retoque o metal exposto ou com
pintura de fundo para evitar
ferrugem.

e Cubra as pecas de cromo e de ago
inoxidavel com uma camada
espessa de cera de automdével para
evitar a descoloracdo. Passe cera
sempre que necessario ao lavar o
veiculo.

e Lubrifique todas as dobradicas
e travas do cap0, da porta e do
compartimento de bagagem com
um bleo de grau leve.

e Cubra o acabamento interior para
evitar descoloracéao.

e Mantenha todas as pecas de
borracha livres de 6leo e solventes.

Motor

e Troque o 6leo e o filtro do motor
antes que o veiculo seja guardado,
pois o 6leo do motor possui
contaminantes que podem
danificar o motor.

e Ligue o motor a cada 15 dias por, no
minimo, 15 minutos. Deixe o motor
em marcha lenta por alguns
instantes com os controles de
climatizacéo definidos para
descongelamento até que o
motor atinja a temperatura de
operacdo normal.

e Com o pé no freio, troque todas as
marchas enquanto o motor estiver
funcionando.

e Erecomendavel que vocé troque
0 6leo do motor antes de usar o
veiculo novamente.

Sistema de combustivel

e Encha o tanque de combustivel
com combustivel de alta qualidade
até o primeiro desligamento
automaético do bico da bomba de
combustivel.

Sistema de arrefecimento

e Proteja contra temperaturas de
congelamento.

e Ao retirar o veiculo do local onde
estd guardado, verifique o nivel do
fluido de arrefecimento. Verifique
se ndo existem vazamentos no
sistema de refrigeracéo e se o fluido
estd no nivel recomendado.

Bateria

e Verifique e recarregue, conforme
necessdrio. Mantenha as conexdes
limpas.

e Se o veiculo ficar guardado por mais
de 30 dias sem recarregamento da
bateria, é recomendavel
desconectar os cabos da bateria
para manter a carga da bateria para
partida répida.

Nota: Serd necessario redefinir os
recursos da memodria se os cabos da
bateria estiverem desconectados.

Freios

e Assegure que os freios e o freio de
estacionamento estejam
totalmente liberados.

Pneus

e Mantenha a pressdo recomendada.
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Diversos

Certifigue-se de que todas as
articulagdes, cabos, alavancas e
pinos na parte inferior do veiculo
estejam cobertos com graxa para
evitar ferrugem.

Movimente os veiculos pelo menos
7,5 m a cada 15 dias para lubrificar
as pecas em funcionamento e evitar
corrosao.

Remocéao do veiculo do
armazenamento

Quando seu veiculo estiver pronto para
sair do armazenamento, faca o
seguinte:

Lave o veiculo para remover a
pelicula de sujeira ou graxa formada
nas superficies da janela.

Verifique a existéncia de
deterioragdes nos limpadores do
para-brisa.

Verifigue embaixo do capd se
existem materiais estranhos que
possam ter acumulados enquanto
o veiculo ficou guardado, como
ninhos de ratos ou esquilos.
Verifique se acumularam-

se materiais estranhos no
escapamento durante o
armazenamento.

Verifique a pressédo e o enchimento
dos pneus de acordo com a etiqueta
do pneu.

Verifique a operagdo do pedal de
freio.

Dirija o veiculo 4,5 m para tras

e para a frente para remover a
formacg&o de ferrugem.

Verifique os niveis de fluido
(incluindo fluido de arrefecimento,
6leo e gasolina) para certificar-se
de que ndo existem vazamentos

e que os fluidos se encontram nos
niveis recomendados.

Se vocé remover a bateria, limpe as
extremidades do cabo da bateria e
verifique se ha danos.

Entre em contato com uma
Concessionaria Ford se tiver
qualquer preocupacéo ou problema.



Rodas e Pneus

INFORMAGOES GERAIS

As pressdes de calibragem do pneu
recomendadas estdo na etiqueta
informativa do pneu na coluna B no
lado do motorista.

Verifique e calibre os pneus a
temperatura ambiente na qual vocé
pretende dirigir o veiculo, e com os
pneus frios.

Nota: Verifique a pressdo dos pneus
regularmente para otimizar a
economia de combustivel.

Use apenas rodas e pneus de
tamanhos aprovados. O uso de outros
tamanhos pode danificar o veiculo

e impactar a homologagéo das
condigdes originais oferecidas pela
montadora.

A instalacdo de qualquer pneu que ndo
seja do tamanho original pode fazer
com que o velocimetro mostre uma
velocidade incorreta do veiculo.

CUIDADO COM OS PNEUS

Nota: Nao esfregue as paredes
laterais dos pneus quando estiver
estacionando.

Se vocé tiver que subir no meio-fio,
faca-o lentamente e com as rodas em
angulo reto com relacdo ao meio fio.

Examine os pneus regularmente para
ver se ha cortes, objetos estranhos

e desgaste desigual da banda. O
desgaste desigual pode indicar que

o alinhamento de roda esta fora da
especificacdo.

Verifique a pressdo dos pneus
(incluindo o estepe), quando frios, a
cada duas semanas ou antes de inciar
uma viagem.

Riscos na Estrada

Independentemente de seu cuidado
ao dirigir, sempre ha a possibilidade
de um eventual pneu furado na
estrada. Dirija lentamente até a érea
de seguranga mais préxima fora do
trafego. Isto pode danificar o pneu
furado ainda mais, mas sua seguranca
é mais importante.

Se vocé sentir uma vibrag&o ou
perturbagéo subita ao dirigir, ou se
VOCé suspeitar que o pneu ou o veiculo
foi danificado, reduza imediatamente a
velocidade. Dirija com cuidado

até chegar com seguranca ao
acostamento. Pare e inspecione os
pneus para ver se ha danos.

Se o pneu estiver descalibrado ou
danificado, remova-o e troque-o pelo
estepe.

Alinhamento

Um impacto forte ao bater no meio-
fio ou passar em um buraco pode
desalinhar a suspensao dianteira do
veiculo ou danificar os pneus. Se o
veiculo puxar para um lado enquanto
vocé estiver dirigindo, as rodas podem
estar fora de alinhamento. Sua
Concessionaria Ford deve verificar
periodicamente o alinhamento das
rodas.

O desalinhamento das rodas
dianteiras ou traseiras pode causar
desgaste desigual e rapido dos
pneus e deve ser corrigido por uma
Concessiondria Ford.
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As rodas motrizes e os veiculos com
suspensdo traseira independente
podem precisar de alinhamento das
quatro rodas.

Um conjunto pneu e roda
desbalanceado pode resultar em
desgaste irregular do pneu.

Nota: A falha do pneu devido a falta
de alinhamento ou balanceamento
ndo é coberta pela garantia.

Nota: O alinhamento e
balanceamento é responsabilidade do
proprietério do veiculo.

Desgaste do pneu

Quando a banda de rodagem esta
desgastada (2 mm), os pneus

devem ser substituidos para evitar
derrapagem e aquaplanagem do seu
veiculo. Os indicadores ou barras de
desgaste incorporados, que se
parecem com tiras de borracha lisa em
toda a banda de rodagem aparecerao
no pneu quando o piso estiver
desgastado em um dezesseis avos de
polegada (2 milimetros).

Quando o desgaste da banda de
rodagem atingir a mesma altura
destas barras de desgaste, o pneu esta
com desgaste excessivo e deve ser
substituido.

Rodizio dos pneus

Nota: Pneus dianteiros mostrados no
lado esquerdo do diagrama.

Pneus nao direcionais

=m o
G S
al ~ 0l

Pneus direcionais
N « - I

-
- « » .

Para garantir um desgaste uniforme e
maior durabilidade dos pneus
dianteiros e traseiros do veiculo,

é recomendavel passar os pneus
dianteiros para a traseira e vice-versa
em intervalos regulares entre 5.000
km e 10.000 km.

163



Rodas e Pneus

Depois de fazer o rodizio Se vocé ndo tiver certeza de
dos pneus, a pressao que tipo de estepe o veiculo
de calibracdo deve ser tem, ndo exceda 80 km/h.

conferida e ajustada conforme as A distancia do veiculo até o solo
necessidades do veiculo. ! ! veicu

pode ser reduzida. Tome
Nota: Descarte os pneus gastos cuidado ao estacionar perto

de acordo com os regulamentos do meio-fio.
ambientais locais.

Nota: O veiculo podera apresentar

Depois de fazer o rodizio algumas caracteristicas de conducgéo
Ados pneus, verifique o diferentes, se vocé instalar o estepe.

torque dos parafusos das Nota: O estepe esta localizado
rodas e recalibre o 5|stenla de embaixo da cobertura do piso, no
monitoramente da presséo dos compartimento de bagagem.

pneus (se equipado).
Nota: Se o veiculo estiver com o
TROCA DE RODA estepe instalado, ndo lave o veiculo em

Veiculos com estepe um lava-jato automatico.

Nota: Reinstale uma roda padréao

Se o estepe for exatamente do ) P
assim que possivel.

mesmo tipo e tamanho das rodas e
pneus instalados de série, vocé pode
substituir o pneu furado pelo estepe e
continuar dirigindo normalmente.

Se o estepe for diferente das outras
rodas, ele terd uma etiqueta com a
velocidade maxima apropriada.

Consulte as seguintes informacdes
antes de trocar o pneu.

Percorra distadncias

mais curtas possiveis.

Nao instale mais de um
estepe no veiculo ao mesmo
tempo.

Nao faca nenhum reparo no
pneu do estepe.
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TROCA DE PNEU
Estepes de uso temporario

O estepe édeum tipo e
A tamanho diferente dos pneus

instalados de série.

Nao exceda a velocidade
A de 80 km/h. Pode ser dificil

manobrar o veiculo
utilizando estepe.

Percorra distancias mais

A curtas possiveis. Ndo instale
correntes de neve

no estepe.

Nao instale mais de um
estepe no veiculo ao mesmo
tempo.

Nota: Se o veiculo estiver com o
estepe instalado, ndo lave o carro em
um lava-jato automatico.

Por motivos de seguranca, dirija com
cuidado e repare o pneu com defeito
assim que possivel para substituir o
estepe.

O estepe esté localizado no porta
malas do veiculo.

Removendo uma roda

LN

Estacione o veiculo em
A uma posicao tal que nemo

transito nem vocé sejam
obstruidos ou colocados emrrisco.

Estacione o veiculo de modo
que vocé nao obstrua o fluxo
do trafego ou ndo se coloque

em situacdo de perigo e use o
triangulo deadverténcia.

Certifique-se de que o veiculo
esteja sobre uma superficie
firme e nivelada ecomas

rodas dianteiras voltadas para
frente.

Desligue a ignicdo, acione o
A freio de estacionamento a,

coloque a transmissao na
posicdo estacionamento (P).

Certifique-se de que todos os
A passageiros estejam fora do

veiculo.
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Fixe a roda diagonalmente
oposta com um bloco ou

cunha apropriado.

Nao trabalhe sobre o veiculo
A quando o macaco for o Unico

apoio. Se o veiculo escorregar
e sair do macaco, vocé ou qualquer

outra pessoa podera ser gravemente
ferido.

Certifique-se de que o
macaco esteja na posicao
vertical em relacdo ao ponto

de elevacdo e que a base esteja
firmemente apoiada no solo.

Nota: Ndo deite rodas de ligacoma
frente para baixo, pois isto danifica sua
pintura.

Nota: O estepe fica localizado no
porta-malas.

Gire a porca de fixacdo do estepe no
sentido anti-horario e remova-a. Retire
aroda do compartimento do estepe.

A chave da porca trava da roda
fica situada no compartimento de
bagagem, sob a cobertura do piso:..

1- Solte cada porca da roda meia volta
no sentido anti-horario, mas ndo as
remova.

2 - Levante o veiculo com o macaco
até o pneu desencostar do solo.

3 - Remova as porcas e a roda.

Instalando umaroda

Use apenas rodas e pneus de

tamanhos aprovados. Utilizar

outros tamanhos pode
danificar o veiculo.

Nao instale pneus em
A veiculos que ndo foram

originalmente equipados
com eles. Entre em contato com
uma Concessionaria Ford para
obter mais detalhes sobre
compatibilidade.

Nao instale rodas de liga
usando porcas projetadas

A para uso com rodas de aco.

Certifique-se de que ndo haja

graxa ou 6leo nos furos ou na

superficie entre as linguetas e
as porcas da roda. Isso pode fazer
com que as porcas da lingueta se
soltem durante a conducéo.

Nota: Certifique-se de que as
superficies de contato da roda e do
cubo estejam livres de materiais
estranhos

Nota: Certifique-se de que os cones
das porcas estejam posicionados
contra aroda.
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1-Instale aroda

2 -Instale as porcas apertando sé
com as maos.

® @

3 - Aperte parcialmente as porcas
na sequéncia mostrada. Sentido
horério.

4 - Baixe o veiculo e retire o macaco.

5 - Aperte totalmente as porcas na
sequéncia mostrada

Verifique o aperto das porcas
e a pressao dos pneus o mais
rapido possivel.

Macaco do veiculo (se

equipado)
O macaco deve ser usado em
A superficie firme e nivelada,
quando
possivel.

Desligue aignicdo e
A acione todo o freio de

estacionamento antes
de levantar o veiculo.

E recomend4&vel que as rodas

A do veiculo sejam calcadas e
que nenhuma

pessoa permaneca no veiculo

que esta sendo elevado comum
macaco.

Nenhuma pessoa deve
colocar qualquer parte do
corpo debaixo de um

veiculo que esteja apoiado por
um macaco.

O macaco fornecido com esse
veiculo destina-se somente a
troca de rodas. Use o macaco

somente quando precisar trocar um
pneu em situacdo de emergéncia.

Verifique se o macaco do
A veiculo ndo esta danificado

ou deformado e se o fuso esta
lubrificado e limpo.

Nunca coloque nenhum
A objeto entre o macaco do

veiculo e o seu veiculo.
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Macaco e ferramentas associadas

O macaco, chave de roda, tridngulo
de emergéncia e chave de porca trava
da roda de seu veiculo ficam situados
no compartimento de bagagem, sob a
cobertura do piso.

Pontos de levantamento

Use somente os pontos de
levantamento especificados. Se usar
outras posicdes, vocé pode danificar a
carroceria, direcdo, suspenséo, motor,
sistema de freios ou as linhas de
combustivel.

PRESSAO DOS PNEUS

As pressdes dos pneus também estéo na etiqueta de pneus (localizada na
margem da porta do motorista). A pressdo deve ser aplicada em pneus frios.

No caso de longas viagens em velocidade elevada ou direcdo continua, a pressao
dos pneus deve ser aumentada para o valor especificado conforme mostrado na

tabela.
PSI
Modelodo | Cédigodo Classe de velocidade
pneu pneu do pneu
Dianteiro Traseiro
235/55R17 . . H210 km/h e V240
7) 32 Psi 32 Psi km/h
235/50R18 . . H210 km/h e V240
7) 32 Psi 32 Psi km/h
Estepe . .
T145/80R18 4T 61 Psi 61 Psi M130 Km/h
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SISTEMA DE MONITORAMENTO
DA PRESSAO DOS PNEUS
(SEQUIPADO)

O sistema de monitoramento
A da pressdo dos pneus nao

é um substituto paraa
verificagdo manual da pressdo
dos pneus.
Vocé deve verificar as pressoes
dos pneus periodicamente usando
um mandmetro. Ndo calibrar os
pneus corretamente pode aumentar
orisco de falha dos pneus, perda de
controle, capotagem e ferimentos
pessoais.

Vocé deve verificar as pressées dos
pneus (inclusive o estepe quando
aplicavel) a cada duas semanas
quando os pneus estdao frios.

Vocé deve encher os pneus com a
pressao correta.

Uma lampada de adverténcia
acenderd quando um ou mais pneus
estiverem muito descalibrados.

Caso a lampada de adverténcia de
baixa pressdo do pneu acenda, vocé
deve parar o veiculo assim que for
mais seguro, verificar os pneus e
enché-los na pressao correta.

Dirigir com pneus descalibrados
pode:

e Fazé-los superaquecer.

e Causar a falha do pneu.

e Reduzir a economia de combustivel.

e Reduzir a vida Util dos pneus.

e Afetar a conducdo ou a capacidade
de parada do veiculo.

Pressdo e temperatura dos
pneus

A pressdo e a temperatura atual dos
pneus podem ser acessadas de duas
formas diferentes:

Painel de intrumentos

Utilizando os botdes (setas) e o botdo
OK do lado esquerdo do volante:

1- Selecione “Informacdes de
conducao”.

2 - Selecione Informac&o dos pneus.

3 - Apressédo atual e a temperatura
dos pneus sdo mostradas no

painel de instrumentos, conforme
imagem abaixo:

Informagdo dos Pneus
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Central Multimidia

Utilizando a tela da central
multimidia:

1- Selecione Configuracoes.

2 - Selecione Informacdes do Veiculo.

3 - Selecione Pressao e Temperatura
dos pneus e as informacdes sdo
mostradas na tela.

Modo alarme

O sistema oferece muitos modos de
alarme, como "No Tire Pressure
Learning" (Sem aprendizado da
presséo dos pneus), "Sensor Failure"
(Falha no sensor), "Extra-low
Pressure" (Pressdo extremamente
baixa) (P < 162 Ka), "Extra-high
Pressure" (Pressdo extremamente
alta) (310 KPa < P), "Low Battery
Power" (Pouca energia da bateria), "

Extra high Temperature" (Temperatura

extremamente alta) (902 < T) etc.

Quando a falha ocorre, o indicador de
falha da presséo dos pneus acende,
a sirene emite um bipe porisea
interface da presséo dos pneus exibe
uma falha especifica, com o pneu
correspondente piscando. Se houver
um rapido vazamento de ar quando
o motor for desligado, o painel
atualizard imediatamente a presséao
dos pneus atual e os dados da
temperatura com a eletrificagdo do
veiculo.

Solucéao de problemas

Caso a interface mostre "No

Tire Pressure Learning" (Sem
aprendizado da pressao dos pneus),
"Sensor Failure" (Falha no sensor)
ou "Low Battery Power" (Pouca
energia da bateria), entre em contato
com a Concessionéria Ford para
substituir imediatamente o sensor do
pneu.

Depois do reaprendizado do sensor,
verifique a atualizacdo dos dados do
pneu quando a velocidade for
superior a 40 Km/h.
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ESPECIFICACAO DO MOTOR -1.5L GTDICVT

Item

Especificacdo

Posicao do motor.

Dianteira / Transversal

Tipo de motor.

1.5LGTDICVT

NUmero e disposicdo de cilindros.

4 (quatro) por cilindro

Valvulas.

16

Atuacao.

Duplo eixo de comando
individualmente variavel -
atuacéo por tucho hidraulico

Didmetro do cilindro. 79,0mm
Curso dos émbolos. 76,0 mm
Relacdo de compresséo. 1M42:1
Cilindrada do motor. 1,5L (1490 cm?3)

Poténcia méaxima.

110 kW (150 cv) a 5300 rpm

Torgue maximo.

225Nm a1500-4000 rpm

Rotacdo de marcha lenta.

750 +/- 25 rpm

Méxima rotacdo de marcha lenta.

2750 +/- 250 RPM

Rotacdo do motor maxima.

6000 rpm

Ordem de ignicao.

1-3-4-2

Sistema de ignic&o.

Eletrénica digital

Tipo de inducdo de ar.

Motor turbo alimentado

Folga da vela de ignicéo.

0,8 +/-0,1mm

171




Capacidades e especificacoes

PESOS
R Especificacdo
Parametro
SEL SEL Plus TITANIUM
Peso do veiculo em ordem de
marcha - PVOM (kg) 1602 161 1632
PBT (kg) 418 409 388
I(DkB‘g'I)'C/CMT—Cap. Max. Tracdo 2020 5020 5020
I(DkB‘g'I)'C/CMT—Cap. Max. Tracdo 2020 5020 5020
Massa max. de reboque com ou NA NA NA
sem freio (kg)

Nota: Seu veiculo ndo possui capacidade de reboque.

Capacidade do compartimento de bagagem

Variante Volume em litros
SEL Plus e Titanium 348 Ltrs
N&ao exceda 10kg de carga
sobre a tampa do porta-

malas.
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DIMENSOES DO VEICULO

ITEM DIMENSAO ESPECIFICAGCAO

A Distancia entre eixos (mm). 2716

B Comprimento do veiculo (mm). 4580

C Largura do veiculo (mm) com espelho. 5179

C Largura do veiculo (mm) sem espelho. 1936

C Largura do veiculo (mm) espelhos 1968
dobrados.

D Alturado \{el’culo em ordem de marcha 1674
(mm) - max.

E Bitorla traseira(mm) com step. 1630
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NUMERO DE IDENTIFICAGAO DO VEICULO / NUMERO SEQUENCIAL DO
MOTOR

NUmero de indentificacdo do veiculo (VIN)

Identificagcdo

A etiqueta de cddigo de barra do VIN esta localizada na parte

esquerda inferior do para-brisa dianteiro. Nomero sequéncial do
motor do automével

O numero do motor esta
estampado na lateral direita
do bloco, parte inferior.

Plaqueta do ano de
fabricacdo e Etiqueta
auto-colante do VIS

na coluna B da porta, lado

direito . . P p
NuUmero de identificacdo do veiculo

(VIN)

Gravagédo na carroceria localizada na
travessa lateral do compartimento do
motor, lado direito
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Capacidades e especificacdes - 1.5L GTDI CVT

O sistema refrigerante do
A ar condicionado contém

refrigerante sob alta pressao.
Somente pessoas qualificadas
devem fazer a manutencao
do sistema refrigerante do ar
condicionado. A abertura do sistema
refrigerante do ar condicionado pode
ocasionar lesdes pessoais.

Capacidades

Item Capacidade
Capacidade de enchimento do 6leo do motor,

) . . P 4.4

incluindo o filtro de éleo.

Capacidade de enchimento do 6leo do motor,

. ) P 421

excluindo o filtro de 6leo..

Capacidade de enchimento do sistema do lavador. 3L
Capacidade de enchimento do liquido de

) 7.0L

arrefecimento do motor.

Capacidade de enchimento do tanque de
- 52L
combustivel.
Capacidade de enchimento do fluido de

S e 7.13L

transmissdo automatica'.

Refrigerante de A/C. 625+20g
Oleo do compressor do refrigerante de A/C. 1208
Fluido de freio. 1L

1- Capacidade aproximada de abastecimento seco. O valor real pode variar
durante as trocas de fluido. Entre em contato com uma Concessionaria Ford

para verificar e completar o nivel do fluido.
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EspecificacGes

Utilize apenas fluidos que atendam
as especificacdes da Ford. Use dleo e
fluido que atendam a especificacao
definida e ao grau de viscosidade

Nota: O uso de outros fluidos pode
resultar em danos ndo cobertos pela
garantia do veiculo.

Materiais

Nome

Especificacdo

Oleo do Motor- SAE 5W-30

WSS-M2C961-Al

Anticongelante

WSS-M97B44-D

Fluido da transmissao automatica

Idemitsu PN-3H

Fluido de freio

WSS-M6C65-A2

Refrigerante A/C

R134a

Oleo Refrigerante

SP-10

Se vocé ndo usar 6leo e fluido que
atendam a especificacdo definida e
ao nivel de viscosidade, isso podera
resultar em:

e Danos aos componentes que podem
nédo ser cobertos pela garantia do
veiculo.

e Periodos mais longos de partida do
motor.

e Maiores niveis de emisséo.
e Menor desempenho do motor.

e Menor economia de combustivel.

e Menor desempenho do freio.
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ESPECIFICAGCOES DA SUSPENSAO

Angulo de convergéncia das rodas dianteiras

Valores Nominal Faixa de toleréncia
Graus 0.a7¢ 0°a0.33°
Graus e minutos 09010’ 0°0’a 0920’

Angulo de caster das rodas dianteiras

Valores Nominal Faixa de toleréncia
Graus 7.420 6.67° a 8.17°
Graus e minutos 7025’ 6940’ a 8°10°

Curvatura maxima de um lado para o outro = 0,7° (0°42°)

Angulo de cambagem das rodas dianteiras

Valores Nominal Faixa de toleréncia
Graus -0.45° -0.95°%t0 0.05°
Graus e minutos 00-27° 0°-57’a o0 0°3

Curvatura maxima de um lado paraooutro =0,7° (0°42°)
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Alinhamento das rodas traseiras

Convergéncia total traseira

Valores Nominal Faixa de toleréncia
Graus 0.17¢ 09a 0.33°
Graus e minutos 0°10’ 0°0’a 0220’

Angulo de cambagem traseira

Valores Nominal Faixa de toleréncia
Graus -1.330 -1.83°a-0.83°
Graus e minutos -10-20’ -1°-50’ a 0°-50’
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Acessorios

Razdes para usar acessorios
originais da Ford

A Ford oferece uma linha completa de
acessorios para equipar o veiculo.
Qualidade, garantia, procedéncia e
preco competitivo é o que vocé ganha
ao optar por Acessoérios Originais
Ford, que sédo desenvolvidos pelos
fabricantes obedecendo os mais altos
padrdes de qualidade e tecnologia.

Visando manter as caracteristicas
originais dos produtos, a engenharia
da Ford testa e aprova nossos
acessoérios com os mesmos padroes
e critérios de qualidade que usamos
para desenvolver seu veiculo.

Vocé sabia?

O uso de acessoérios ndo aprovados
pela Ford poderda comprometer a
estrutura técnica ou mecéanica de
seu veiculo, o que ndo é coberto
pela garantia. Todos os Acessérios
genuinos Ford possuem numeros de
pecgas para identificagéo.

Veja-os no site da web:
www.fordacessorios.com.br

A exposicdo a niveis
A sonoros superiores a 85
decibéis podera prejudicar a
audicao.
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Termos e condicoes de garantia

RESPONSABILIDADES DO
PROPRIETARIO

Para o proprietario

As informacdes aqui contidas
incorporam as condicdes essenciais
de manutencdo e garantia para a
operagdo adequada e segura de seu
veiculo.

E de fundamental importancia
submeter o veiculo as revisdes
periddicas, nos intervalos de tempo
ou nas quilometragens indicadas, de
acordo com os itens estabelecidos na
tabela de Lubrificagdo e Manutencéo.
Consulte Realizagdo de servicos no
seu veiculo. Lembre-se que deixar

de seguir o cronograma regular de
manutenc&o, reparos e lubrificacdo
invalida a garantia dos itens da lista
de verificagdo como parte do servico
correspondente.

A Ford Motor Company Brasil Ltda.

A Ford Motor Company Brasil Ltda., por
meio de sua rede de Concessionérias,
oferece uma garantia de 36 meses
com quilometragem ilimitada para seu
veiculo novo, valida a partir da data

na qual o veiculo novo foi entregue ao
primeiro proprietario. A garantia de 90
dias requerida por lei esta inclusa neste
periodo.

Esta garantia cobre todas as pegas do
veiculo que, durante a manutengéo

ou o uso regular, forem devidamente
identificadas pela Concessionaria

Ford como defeitos de material ou de
produgéo. As excec¢des sdo descritas
no item "O que ndo é coberto pela
garantia".

Fica convencionado que a presente
garantia ndo cobre equipamentos
instalados por terceiros e
equipamentos instalados pés-venda
gue nao sejam originais.

Nos termos desta garantia, é obrigacédo
da Concessionaria Ford substituir
gratuitamente, em suas proprias
instalagdes, pegas reconhecidas pela
prépria Concessionaria Ford como
defeituosas.

Esta garantia poderéa ser
automaticamente cancelada, de
acordo com os termos do item
“Cancelamento da garantia”.

Fica o Cliente desde j& ciente que

a Ford Motor Company Brasil

Ltda. e a Concessionaria Ford n&o

se responsabilizam, em hipdtese
alguma, por despesas relativas a
6leo lubrificante, graxa, combustivel
e similares e outras referentes a
deslocamento de pessoal, rebogue,
socorro, imobilizag&o do veiculo, danos
materiais ou pessoais do Cliente ou
terceiros em geral e de manutencgéo
normal do veiculo, como reapertos,
limpezas, lavagens, lubrificacdes,
verificagdes, regulagens, pintura etc.
O Cliente fica também ciente

gue a Ford Motor Company Brasil
Ltda. pode alterar as condices da
garantia, conforme descrito no item
“Esclarecimentos adicionais”.

Exceto as responsabilidades ora
assumidas, nenhuma outra é admitida
nos termos desta garantia.
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Prazo de garantia

A garantia comeca na data em que

o veiculo foi entregue ao primeiro

proprietério, de acordo com o periodo

abaixo:

» 36 meses com quilometragem
ilimitada. A garantia de 90 dias
requerida por lei esta inclusa neste
periodo.

O que é coberto

A Ford Motor Company Brasil Ltda.,
através de sua rede de Concessiondarias,
garante as pecgas de seu veiculo que,
em servico e uso normal, apresentarem
defeitos de fabricacdo ou de material,
devidamente comprovados pela
Concessionéria Ford.

Bateria

A Ford Motor Company Brasil Ltda., por
meio da rede de Concessionarias dela,
oferece uma garantia de 12 meses sem
limite de quilometragem para a
bateria, valida a partir da data na

qual o veiculo novo foi entregue ao
primeiro proprietario. A garantia de

90 dias requerida por lei esta inclusa
neste periodo. Depois desse periodo,
12 meses de garantia sem limite de
quilometragem, a responsabilidade
pela substituicdo da bateria é do
proprietério do veiculo. As excegdes,
exclusdes ou limitagdes estdo descritas
no item “O que n&o é coberto pela
garantia”.

As excecdes, exclusdes ou limitagdes
estdo descritas no item “O que ndo é
coberto pela garantia”.
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Amortecedores

A Ford Motor Company Brasil Ltda.,
por meio da rede de Concessiondarias,
oferece uma garantia de 24 meses
com uma quilometragem limitada de
50.000 km para os amortecedores, a
partir da data na qual o novo veiculo
foi entregue ao primeiro proprietario.
A garantia de 90 dias requerida por
lei estad inclusa neste periodo. Depois
desse periodo, 24 meses de garantia
com quilometragem limitada a
50.000 km, a responsabilidade pela
substituicdo dos amortecedores serd
do proprietario do veiculo.

As excecdes, exclusdes ou limitagdes
estdo descritas no item “O que ndo é
coberto pela garantia”.

O que nao é coberto pela garantia

Operagdes e itens considerados como

parte da manutencdo normal.

As seguintes operacdes e itens

sdo considerados como parte da

manutencdo normal do veiculo e

portanto serdo de responsabilidade do

cliente:

e Limpeza do sistema de combustivel;

e Alinhamento da direcéo;

e Balanceamento das rodas;

e Ajustes dos freios;

e Substituicao do filtro de éleo do
motor;

e Substituicdo ou complemento do
6leo lubrificante do motor e da caixa
de mudangas;

e Substituicdo ou complemento do
fluido do sistema de freios;

e Reapertos, ajustes, verificagdes em
geral, lavagem, graxa, combustivel e
similares;
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e Troca do liquido de arrefecimento do
motor;

e Recarga do géas do sistema de ar
condicionado;

e Danos em componentes do motor
causados pelo uso de combustivel
adulterado, contaminado ou de baixa
qualidade.

Despesas com 6leo lubrificante

do motor, fluido da transmisséo

automatica, lubrificantes da caixa

de transferéncia, diferencial, fluido

de freio, graxas, liquido do sistema

de arrefecimento do motor e carga

de gés refrigerante do sistema de ar

condicionado, sé&o cobertas somente

guando feitas em consequéncia de
reparos executados em garantia.

Esta garantia ndo cobre perdas por

lucros cessantes.

Pecas de desgaste natural

A Ford Motor Company Brasil Ltda.,

por meio da rede de Concessionérias
dela, oferece 12 meses de garantia com
limite de quilometragem de 20.000 km
para a pega de desgaste natural, valida
a partir da data na qual o veiculo novo
foi entregue ao primeiro proprietario. A
garantia de 90 (noventa) dias exigida
por lei esta incluida neste periodo.

Depois desse periodo, que é

de 12 meses de garantia com
quilometragem limitada a 20.000 km,
a responsabilidade pela substituicdo
das pecas de desgaste natural é do
proprietério do veiculo. Essa garantia
cobre defeitos comprovados no
material ou na fabricac&o das pecas de
desgaste natural.

As pegas a seguir sdo consideradas
parte de desgaste natural:

e Combustivel e 6leo;

e Filtros de ar;

e Sistema de freios (pastilhas, lonas e
discos);

e Sistema da embreagem (plato, disco
e rolamento);

e Palhetas do limpador de para-brisa;

e Velas de ignigao;

e Luzes e fusiveis;

e Correias;

e Pneus.

Vidros

Havendo vestigio de quebra em funcdo
de influéncia mecéanica externa, a
garantia serd automaticamente
extinguida.

Hipétese de exclusdo de garantia
de veiculo

Nép esta coberto pela GARANTIA DO
VEICULO:

e Se o veiculo for submetido a abusos,
sobrecargas ou acidentes;

e Se o programa regular de revisao,
manutencéo e lubrificag&o for
negligenciado;

e Se 0 veiculo for empregado em
competi¢cdes de qualquer espécie ou
natureza;

e Se for realizado reparo ou
manutencédo no veiculo fora das
oficinas da Concessionéario Ford;

e Se 0s seus componentes originais,
acessorios e equipamentos forem
substituidos por outros ndo
fornecidos pela Ford Motor Company
Brasil Ltda;
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e Se forem utilizados combustiveis,
6leos ou fluidos que n&o os
recomendados neste manual;

e Se a estrutura técnica ou mecanica
do veiculo for modificada com
a substituicdo e adicdo de
componentes, pecas, acessorios
OU equipamentos originais por
outros ndo instalados originalmente
de fabrica no veiculo, ou de
especificagdes diferentes, mesmo
gue essa modificacéo tenha sido
realizada por uma Concessionaria
Autorizada Ford, tais como alarme,
radio toca-fitas e CD players, onde
se subentende que a modificacao foi
realizada a pedido do cliente, por sua
conta erisco;

e Se 0s componentes originais da
carroceria, acessorios e equipamentos
forem substituidos por outros nédo
fornecidos pela Ford Motor Company
Brasil Ltda;

e Se o veiculo for usado em
competi¢des de qualquer espécie ou
natureza;

e Se o veiculo trafegar frequentemente
em locais alagados, maresia, areia e
dgua do mar;

e Se a pintura sofrer danos decorrentes
de produtos ou agentes quimicos
externos;

e Se for executado servigo de
blindagem na carroceria;

e Se forem instalados equipamentos ou
acessorios ndo originais na carroceria.

e Se o veiculo for submetido a qualquer

modificagdo que a juizo exclusivo
da Ford Motor Company Brasil
Ltda., afetem seu funcionamento,
estabilidade, seguranca e
confiabilidade.

e Esta garantia nd&o cobre danos devido

a sujeiras aparentemente inofensivas
como detritos de origem animal ou
vegetal, insetos, marcas de piche e

residuos de poluigdo industrial, dentre

outros.

A cobertura de seu veiculo contra
corrosdo sera automaticamente
cancelada se nao forem respeitadas as
seguintes condi¢des de uso normal:

e Se 0 programa de revisdes periddicas
na qual esta inclusa a verificacdo da
carroceria nédo for cumprido;

e Se 0s componentes da carroceria
do veiculo forem reparados fora das

Onde fazer a manutencéo do veiculo
na garantia

Todo atendimento previsto nos
termos desta garantia serd executado
preferencialmente na Concessionaria
Ford que efetuou a venda.

N&o obstante o disposto acima,

fica esclarecido que qualquer
Concessionaria Ford, titular de
concessdo para a comercializagdo
de veiculos Ford e/ou prestacao

de assisténcia técnica a veiculos
Ford, deveré prestar assisténcia
técnica, independentemente de ter
comercializado o produto ao qual se
destina.

oficinas da Concessionéria Autorizada

Ford;
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Reparo gratis

Nos termos desta garantia, é obrigacdo
da Concessiondria Ford substituir
gratuitamente, em suas proéprias
instalagdes, pecas reconhecidas pela
prépria Concessionaria Ford como
defeituosas.

Despesas diversas

Despesas relativas a deslocamento de
pessoal, reboque, socorro, imobilizacdo
do veiculo, danos materiais ou pessoais
do cliente ou terceiros, lucros cessantes
ou danos alegadamente decorrentes
de avarias em geral ndo sdo cobertos
pela garantia.

Servico Ford

As Concessionarias Ford dispdem de
instalacdes, experiéncia e compromisso
com a satisfagao do Cliente, o que os
torna a escolha mais inteligente para

a manutencao e reparo dos veiculos
Ford, por toda a sua vida Util.

As pessoas certas para o trabalho

Os técnicos das Concessionarias

Ford s&o treinados na prépria

fabrica, recebendo informacdes mais
atualizadas sobre a tecnologia dos
veiculos e procedimentos de servico.
Os Consultores Técnicos sao treinados
para proporcionar aos Clientes o mais
alto grau de cortesia e atencao.

As ferramentas certas para o
trabalho

As oficinas das Concessionérias

Ford sdo equipadas com uma ampla
gama de ferramentas especiais e
equipamentos de teste especificados

pela Ford, incluindo os equipamentos
de diagndstico — a Ultima palavra em
tecnologia de diagndstico eletrdnico
computadorizado, projetado pela
Ford especialmente para os sistemas
eletrénicos de Ultima geragéo
instalados em seus veiculos.

Utilizacdo de pecas em reparos dos
veiculos Ford

As Concessionéarias Autorizadas
contam com pecas Genuinas Ford
(originais Ford e Motorcraft®) e com
uma linha de pecas Remanufaturadas
com especificagdes técnicas aprovadas
pela Ford, que sédo as mais adequadas
para o reparo e manutencdo dos
veiculos Ford.

Durante a fase de projeto dos veiculos
Ford, sdo efetuados testes exaustivos
em todos os componentes, para
assegurar gue os mesmos atendam
aos padrdes de qualidade, seguranca,
durabilidade e niveis de desempenho
exigidos.

As pegas de reposicdo genuinas

Ford e pecas Remanufaturadas com
especificagdes técnicas aprovadas pela
Ford atendem aos mesmos padroes de
qualidade das utilizadas na producéo
dos veiculos Ford, proporcionando
confiabilidade e tranquilidade para o
cliente.
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Por este motivo é que todas as pegas
adquiridas e/ou instaladas numa
Concessionaria Autorizada Ford tém
garantia de fabrica. Além de contar
com toda a qualidade das pegas
originais e Remanufaturadas com
especificagdes técnicas aprovadas pela
Ford, vocé ainda vai encontrar precos
excelentes de pegas

para a manutencdo do seu veiculo.

Ao efetuar reparos em garantia, exige-
se gue a Concessiondria Autorizada
use apenas Pecas Genuinas (Originais
Ford e Motorcraft®) ou pecas
Remanufaturadas com especificagdes
técnicas aprovadas pela Ford, se
ultrapassados os primeiros

90 (noventa) dias de garantia. Por
exemplo, ao trocar um componente
como parte de um reparo ou
manutengédo do seu veiculo, o cliente
deve exigir que as pegas de reposicéo
atendam aos mais altos padroes de
desempenho e seguranca. Para que
isso aconteca, o cliente concorda que
tais pecas devem ser Originais Ford,
Motorcraft® ou Remanufaturadas,

neste caso com especificagdes técnicas

aprovadas pela Ford se ultrapassados
os primeiros 90 (noventa) dias de
garantia.

Esclarecimentos adicionais

A Ford Motor Company Brasil Ltda.
podera a qualquer tempo, sem prévio
aviso, revisar, modificar, descontinuar
ou alterar qualguer um de seus
produtos, bem como alterar as
condicdes padronizadas desta garantia,
sem qgue tal fato origine-se direito a
reclamacé&o de quem quer que seja. As
obrigacBes assumidas pela Ford em
consequéncia desta garantia limitam-
se as expressamente inclusas no
“Certificado de garantia”.
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O QUE E FORD ASSISTANCE?

O programa Ford Assistance foi criado
para oferecer ainda mais tranquilidade
aos proprietarios de veiculos Ford.

Isso mesmo! A Ford oferece através
deste beneficio total assisténcia 24h
para os veiculos de seus clientes,
contemplando todas as situacdes

em gque o veiculo esteja imobilizado,
inclusive em caso de acidentes.

Dentre as facilidades esté&o:

guincho, reparo no local, servico de
hospedagem, taxi, devolucdo do veiculo
reparado (caso seja necessario),
chaveiro, servigo de combustivel,
telefones Uteis, além de carro reserva
(exceto em casos de acidentes).

Veja a seguir, todos os detalhes que
compdem o programa.

Prazo de cobertura

O Ford Assistance é valido por 12 meses
a partir da data de aquisigdo do veiculo
0 km pelo primeiro proprietario, desde
gue cumprido o plano de manutencéo
e revisdes regulares do veiculo,
observando-se os devidos prazos e
quilometragens.

Quando e como acionar o Ford
Assistance?

Nos casos de imobilizagéo do
veiculo, para solicitar assisténcia,
ligue gratuitamente para o Centro de
Atendimento Ford no telefone 0800-
703-3673 tendo em maos

e mencionando:

a. O nome do proprietario;

b. NUmero do chassi do veiculo (17
digitos, que vocé pode encontrar no
documento de licenciamento);

c. O motivo da chamada, local onde se
encontra o veiculo e, se possivel, um
ponto de referéncia;

d. O nUmero de telefone para contato,
quando possivel.

A partir dessas informacdes, os Nnossos
atendentes acionardo os servicos
necessarios para atender voceé.
Assisténcias oferecidas inclusive em
caso de acidentes.

Assisténcias oferecidas inclusive em
caso de acidentes

Guincho

Se nao for possivel o reparo no

local, um guincho sera enviado

para a locomocgdo do veiculo até a
Concessionéria Ford mais préxima ou
um local seguro. Os servigos

de guincho para veiculos que estejam
transportando carga, somente serdo
prestados apos a retirada da mesma
pelo beneficiario ou outrem por ele
designado.

O Ford Assistance ndo se
responsabiliza por transbordo, guarda
ou ainda danos relativos a carga
transportada pelo beneficiario.
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Veiculo em substituicdo

O veiculo atendido pelo Ford
Assistance, ao dar entrada na
Concessionaria Ford, terd uma previséo
do tempo necessario para o reparo.

Se a previséo do reparo for superior a
24 horas, vocé terd a disposigdo um
veiculo popular basico em substituicéo
e serd orientado a retird-lo em uma
locadora indicada pelo Ford Assistance.

Dependendo da infraestrutura e da
disponibilidade da agéncia, o tipo do
veiculo em substituicdo, podera sofrer
variagado a critério do Ford Assistance.

O prazo maximo desse empréstimo
sera de 3 (trés) dias consecutivos, a
partir do momento da liberagao.

Para usar esse servico é preciso ter 21
anos ou mais, carteira de habilitacdo ja
no momento da liberagdo e também
um cartdo de crédito com limite
disponivel no momento para caucédo do
veiculo.

Este servico ndo inclui seguro,
quilometragem rodada, combustivel,
pedagio ou qualquer outra despesa
complementar. Em caso de mau uso do
veiculo locado ou danos contra
terceiros por culpa do usuério, a
responsabilidade serd integralmente do
usuario do veiculo.

Este servico ndo esté disponivel em
caso de acidentes.

Ficar sem combustivel

Em casos onde o veiculo estiver sem
combustivel, nés rebocaremos o seu
veiculo até o posto de abastecimento
mais proéximo.

Imobilizacdo por pneu furado

Se o pneu do seu veiculo furar, nés
providenciaremos o envio de um
especialista ao local para trocar o
pneu furado. Esse servigo n&o cobre o
reparo do pneu.

Chaveiro

Em caso de quebra, perda ou
esquecimento da chave, nés
enviaremos um especialista ao local
onde esté o veiculo.

Esse servigo ndo cobre a confeccdo da
chave e/ou das fechaduras.

Retorno a sua residéncia ou
continuacdo da viagem

Caso o veiculo permanega imobilizado
por um periodo superior a 24 horas e

na impossibilidade de ser fornecido um
veiculo em substituicdo em tempo habil,
OU caso vocé ndo tenha optado pelo
veiculo de aluguel, o Ford Assistance
providenciara transporte para retorno a
sua residéncia ou a continuacdo da
viagem (limitado a 350 km).

O Ford Assistance cobrird o retorno ou
continuagéo da viagem para os
ocupantes do veiculo, desde que
respeitada a sua capacidade maxima

e limitado a cinco ocupantes, o qual
podera ser realizado por via aérea
(classe econdmica) ou rodoviaria (carro
ou 6nibus), conforme as condigdes e a
disponibilidade locais.
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Acomodacéo

Se, por algum motivo, for impossivel
providenciar um veiculo em
substituicdo, para o retorno a
residéncia ou continuacéo da viagem,
o Ford Assistance providenciara
acomodacdo em hotel (tipo standard)
para os beneficiarios até que seja
disponibilizado um meio de transporte.

As despesas de hotel, que ndo estejam
incluidas no valor da didria, seréo de
sua responsabilidade.

Devolucdo do veiculo reparado

Caso vocé tenha se ausentado da
cidade onde o veiculo foi reparado pela
Concessionéaria Ford, o Ford Assistance
oferece a vocé, ou a outra pessoa
autorizada, uma passagem de ida
(aérea ou rodoviaria, a critério do Ford
Assistance), a partir do local de
domicilio até o local de retirada do
veiculo.

Nota: Os servigos de veiculo em
substituicdo, hospedagem e retorno
a sua residéncia ou continuacéo da
viagem né&o sdo cumulativos.

Servicos adicionais

Taxi — Assisténcia no municipio de
residéncia

Se o seu veiculo ficar imobilizado
no municipio em que reside, o
Ford Assistance providenciard um
téxi a partir do local da pane ou
da Concessionéria Ford até a sua
residéncia ou local de trabalho e
posterior retorno para retirada do
veiculo, desde que dentro de um
mesmo municipio.

Transmissao de mensagem urgente

Caso haja a utilizacdo efetiva de
qualquer um dos servicos descritos
anteriormente, vocé podera solicitar
a transmissdo de uma mensagem
telefébnica de carater pessoal ou
profissional.

Telefones Gteis

A qualguer momento, vocé podera
solicitar ao Centro do Ford Assistance o
nUumero de telefone das concessionarias
autorizadas Ford, hotéis, hospitais e
delegacias.

Normas gerais

O programa Ford Assistance ficara
subordinado as seguintes normas:

O ndo cumprimento do plano de
manutencdo e revisdes regulares
estabelecidas pela Ford neste manual
implica o cancelamento de todos os
beneficios do Programa Ford Assistance.

e O veiculo deve ser levado até a
Concessionaria Ford de acordo com a
Manutencéo Programada neste
manual do proprietario;

e Eventuais substituicdes de pecas e
respectiva mao de obra ficam a cargo
do Cliente;

e Asrevisdes anuais tém tolerancia de
30 dias para mais ou para menos,
contados a partir do més de
aquisicado do veiculo pelo primeiro
proprietério;

e Todas as pegas substituidas deverdo
ser exclusivamente originais,
fornecidas pela Ford ou, por
indicacdo desta, pelo fabricante do
conjunto ou do componente;
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O Ford Assistance é uma oferta
promocional de servigos, que pode
ser alterado a qualguer momento
para novas aquisicdes de veiculos,
permanecendo suas condi¢des, no
entanto, imutaveis para os que ja
integram o programa;

Os servigos oferecidos pelo Ford
Assistance somente poderao

ser prestados e usados quando
acionados pelo Ford Assistance.
Portanto, ndo serdo restituidos, nem
daréo direito a qualquer cobranga ou
indenizacdo servigos, gastos ou
desembolsos efetuados diretamente
pelo proprietério, ainda que
realizados em condicdes previstas
neste manual.

Os servigos aqui informados serdo
prestados na medida das
disponibilidades locais de veiculos
para substituicdo, transporte
alternativo para retorno, continuacdo
da viagem, ou ainda, hospedagem;

O Ford Assistance n&o cobrird gastos
que vocé tenha com combustivel,
pedagio, restaurante, despesas de
hotel e diarias fora do especificado,
ou despesas de acomodacado ou
alimentacdo incorridas no local de
destino ou no local de residéncia;

Quando vocé, por sua livre e
espontanea vontade, deixar de
utilizar quaisquer dos servigcos e
revisOes periddicas oferecidos pelo
Ford Assistance, este sera
automaticamente cancelado, ndo
sendo cabivel gualquer
compensagéo pela sua ndo utilizacdo
e pelo cancelamento deste beneficio.

Transferéncia do veiculo

O programa Ford Assistance é valido
para o veiculo e ndo para o Cliente.
Portanto, caso o veiculo seja vendido
durante a vigéncia do programa, 0os
beneficios previstos neste
procedimento ainda serdo validos,
desde que cumpridas as manutengdes
e revisdes periddicas previstas neste
manual.

Veiculos ndo cobertos

Veiculos utilizados em quaisquer
competicdes ou provas de velocidade
(oficiais ou ndo), veiculos que sofreram
modificagdes ndo autorizadas pelo
fabricante, veiculos que operem em
regime de sobrecarga e qualquer
veiculo que ndo tenha cumprido todas
as Revisdes indicadas neste Manual.

ExclusGes

O Ford Assistance so sera valido nas
condig¢des no Brasil, quando ndo houver
dificuldades intransponiveis, tais como:
enchentes, greves, convulsdes sociais,
risco de vandalismo, interdigdes de
rodovias e/ou de outras vias de acesso,
efeitos nucleares ou radioativos,
eventos imprevisiveis ou de forga maior.
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REALIZACAO DE SERVICOS
NO SEU VEiCULO

A tabela de Manutencéo e
Lubrificacdo é um item essencial

Estabelecemos intervalos de
manutengao regulares para o seu
veiculo baseados em testes rigorosos.
E importante fazer a manutencéo do
veiculo nos momentos corretos. Esses

para a operagao correta e segura do intervalos tém duas

veiculo, e para assegurar o melhor

desempenho e durabilidade. Os
itens descritos na tabela definem
operacgdes especificas, e também
substituicdo de certas pecas
conforme a quilometragem ou o
tempo de uso, o que vencer prime
As operagdes devem ser
realizadas conforme os itens

descritos em cada servico. O técnico

de manutencdo o notificara sobre
qualquer peca néo listada nesta
tabela que precise ser substituida
reparada.

finalidades: uma é manter a
confiabilidade do seu veiculo e a outra
é manter o baixo custo de propriedade
do veiculo.

E sua responsabilidade realizar

todas as manutengdes programadas
e certificar-se de que os materiais
usados atendem as especificacdes
identificadas neste manual do
proprietério.

Garanta que os servigcos sejam
realizados de acordo com os periodos
ou quilometragens indicados, o que
vier primeiro.

a

iro.

ou

Inspecdo geral da carroceria

A cada 10.000 km ou 12 meses.

Verificar a condicdo da pintura, pontos de
ferrugem, guarnicdes das portas, palhetas
do limpador (dianteiro/traseiro) (substituir
se necessario), porta-malas, fechadura do
capb/travas de seguranca para criangas e
batentes de porta. Lubrificar se necessario.

Interior do veiculo — Verifiqu

e se 0s seguintes itens estao funcionando
corretamente

A cada 10.000 km ou 12 meses.

Interruptores do painel de instrumentos
(operacdo do porta-malas, ar condicionado,
aquecedor — se equipado), luzes, fardis, farol
alto, luz da placa de licenga, luz de neblina,
incluindo luz de freio, luz de ré, buzina e luzes
de alerta.

190




Realizacao de servico no seu veiculo

Interior do veiculo — Verifique se os seguintes itens estao funcionando

corretamente

A cada10.000 km ou 12 meses.

Porta-luvas (trava e luz — se equipado),
luzes de cortesia, tomada elétricade 12V (se
equipado).

Para-sol, trava do cinto de seguranca
(inclusive o retorno — se equipado).

Haste do lavador/limpador do para-brisa,
vidro traseiro (se equipado).

Espelhos retrovisores internos/externos,
vidros das portas, fechaduras das portas.
Importante: realize as operacdes com o
controle remoto (se equipado).

Freio de estacionamento. Ajustar se
necessario.

Verificar o filtro de pdlen e substituir se
necessario

A cada 20.000 km ou
24 meses.

Trocar o filtro de pdélen (mais frequentemente
em condi¢des de muita poeira).

Sob o capd do motor (veiculo no chdo) — Verificar e
completar o nivel se necessario

A cada 10.000 km ou 12 meses.

Reservatério do lavador do para-brisa.

Reservatério de liquido de
arrefecimento.

Fluido de freio e fluido de embreagem.

Fixac&o dos cabos da bateria e das
bracadeiras do sistema de refrigeracéo
— Verificar.

Sinais de vazamento (6leo, fluidos,
combustivel e dgua) — Verificar.
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Sob o veiculo (veiculo elevado) — Inspecao Visual

A cada 10.000 km ou 12 meses.

Desgaste irregular dos pneus.

Vazamentos do motor, transmissao,
semieixo, caixa de direcdo hidraulica

e mecanica, suspensodes dianteiras e
traseiras, tubulagdes de freio e mangueiras
flexiveis, juntas de direcdo, hastes de
suspensao, silenciadores do sistema de
escape, cabo do freio de estacionamento.

Operac6es manuais

A cada 10.000 km ou 12 meses.

Drenar o 6leo do motor.

Substituir o filtro de 6leo do motor.

Remover os pneus e as rodas para verificar
a condicdo das pastilhas e dos discos de
freio. Substituir, se necessario.

Fazer o rodizio dos pneus.

Verificar o filtro da linha de combustivel e
substituir se necessario.

Primeira troca aos 10.000km
ou 12 meses, depois a cada
30.000km ou 36 meses.

Substituir o filtro da linha de combustivel.
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Sob o capd do motor (veiculo no chao)

A cada 10.000 km ou 12 meses.

Completar e verificar o nivel de éleo
do motor.

Calibrar os pneus (incluindo o estepe).

Verificar a correia de acessérios do
motor e substituir se houver sinais de
danos mecéanicos

A cada 36 meses.

Trocar o fluido do freio'.

A cada 40.000 km.

Trocar o filtro de ar (mais
frequentemente em
condi¢Bes de muita poeira).

A cada 60.000 km ou
6 anos.

Trocar as velas de ignicao.

Primeira troca aos 40.000 km, depois
acada100.000 km.

Trocar o filtro de presséo de 6leo da
transmissdo automatica.

Trocar o 6leo da transmisséo
automatica.

A cada 240.000 km.

Substituir a correia de distribuicao.

A cada100.000 kmou 5 anos.

Substituir o liguido de arrefecimento.

' -Troque o fluido do freio a cada trés anos sem restricdo de quilometragem

Teste na via - Verificar

A cada10.000 kmou 12
meses.

Posicionamento e alinhamento do
volante, mudanca de marcha, freio de
servico, retorno da haste da luz
indicadora, ruidos internos e externos.
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Box Rapido Motorcraft®

O Box Rapido Motorcraft® é

uma célula de trabalho voltada
exclusivamente para o atendimento
de servicos de manutengédo basica e
rotineira do seu veiculo, com tempo de
execucdo de até 2 horas.

O seu principal objetivo é proporcionar
agilidade e transparéncia, pois vocé
poderdacompanhar o servico junto

ao mecanico e contard com precos
bastante competitivos. Além disso,
vocé pode contar com as pegas
originais Ford e a execucdo dos
servicos por técnicos treinados.

Veja a seguir uma lista dos servicos
oferecidos no Box Rapido Motorcraft:

e Verificagdes de manutencdo
programadas.

e Troca de 6leo do motor, filtro de
6leo, velas de ignicdo, pastilhas ou
discos de freio, itens de suspensdo
(molas e amortecedores), bateria,
faréis, palhetas do limpador,
limpadores.

e Alinhamento e balanceamento dos
pneus.

e Reparo dos pneus.

e Itens promocionais Ford.

Consulte a disponibilidade do Box

Répido Motorcraft na Concessionaria

Ford de sua preferéncia ou contate o

Centro de Atendimento Ford para

obter a relagdo das Concessiondrias

Ford participantes.
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Revisdes - Consultar os itens a serem verificados em cada Revisao
na Tabela de Lubrificagcdo e Manutengéo.

As revisbes deverao ser efetuadas nos intervalos de tempo e/ou
quilometragem indicados abaixo, considerando o que primeiro ocorrer.
A Concessionaria que executar os servigcos devera carimbar,
preencher e vistar o quadro correspondente a cada revisao efetuada.

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos.

Revisdo 12 meses ou 10.000 KM
(apos a data de aquisi¢ao do veiculo 0 KM)

Revisdo 24 meses ou 20.000 KM
(apos a data de aquisi¢do do veiculo 0 KM)

Os: OS:
AOS: KM AOS: KM
DATA: / / DATA: / /
ASSINATURA: ASSINATURA:
Carimbo Carimbo
Concessionaria

Concessionaria

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos

Revisdo 36 meses ou 30.000 KM
(apos a data de aquisi¢ao do veiculo 0 KM)

Revisdo 48 meses ou 40.000 KM
(apds a data de aquisicao do veiculo 0 KM)

OS: 0OS:

AOS: KM AOS: KM
DATA: / / DATA: / /

ASSINATURA: ASSINATURA:

Carimbo
Concessionaria

Carimbo
Concessionaria

Tolerancia méaxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos
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Revisdo 60 meses ou 50.000 KM
(apds a data de aquisigcdo do veiculo 0 KM)

Revisdo 72 meses ou 60.000 KM
(apos a data de aquisicdo do veiculo 0 KM)

Os:

AOS: KM

DATA: / /

ASSINATURA:

0Os:
AOS: KM
DATA: / /
ASSINATURA:
Carimbo
Concessionaria

Carimbo
Concessionaria

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos

Revisdo 84 meses ou 70.000 KM
(ap6s a data de aquisigao do veiculo 0 KM)

Revisdo 96 meses ou 80.000 KM
(apos a data de aquisi¢cdo do veiculo 0 KM)

0os:

AOS: KM

DATA: / /

ASSINATURA:

os:
AOS: KM
DATA: / /
ASSINATURA:
Carimbo
Concessionaria

Carimbo
Concessionaria

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos

Revisdo 108 meses ou 90.000 KM
(apos a data de aquisicdo do veiculo 0 KM)

OS:

AOS: KM

DATA: / /

ASSINATURA:

Revisdo 120 meses ou 100.000 KM
(apds a data de aquisigdo do veiculo 0 KM)

Carimbo
Concessionaria

OS:
AOS: KM
DATA: / /
ASSINATURA:
Carimbo
Concessionaria

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos

196



Realizacao de servico no seu veiculo

Revisdo 132 meses ou 110.000 KM
(apds a data de aquisigao do veiculo 0 KM)

Reviséo 144 meses ou 120.000 KM
(apos a data de aquisi¢cdo do veiculo 0 KM)

Os:

AOS: KM

DATA: / /

ASSINATURA:

0Os:
AOS: KM
DATA: / /
ASSINATURA:
Carimbo
Concessionaria

Carimbo
Concessionaria

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos

Revisdo 156 meses ou 130.000 KM
(apds a data de aquisigao do veiculo 0 KM)

Reviséo 168 meses ou 140.000 KM
(apos a data de aquisicdo do veiculo 0 KM)

0os:

AOS: KM

DATA: / /

ASSINATURA:

os:
AOS: KM
DATA: / /
ASSINATURA:
Carimbo
Concessionaria

Carimbo
Concessionaria

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos

Revisdo 180 meses ou 150.000 KM
(apos a data de aquisicdo do veiculo 0 KM)

OS:

AOS: KM

DATA: / /

ASSINATURA:

Revisdo 192 meses ou 160.000 KM
(apds a data de aquisigdo do veiculo 0 KM)

Carimbo
Concessionaria

OS:
AOS: KM
DATA: / /
ASSINATURA:
Carimbo
Concessionaria

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos
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Revisdo 204 meses ou 170.000 KM
(apds a data de aquisigao do veiculo 0 KM)

Revisédo 216 meses ou 180.000 KM
(ap6s a data de aquisigéo do veiculo 0 KM)

0OsS: OS:
AOS: KM AOS: KM
DATA: / / DATA: / /
ASSINATURA: ASSINATURA:
Carimbo Carimbo
Concessionaria Concessionaria

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos

Reviséo 228 meses ou 190.000 KM
(apos a data de aquisi¢ao do veiculo 0 KM)

Revisdo 240 meses ou 200.000 KM
(ap6s a data de aquisigéo do veiculo 0 KM)

Os: OS:

AOS: KM ACS: KM
DATA: / / DATA: / /

ASSINATURA: ASSINATURA:

Carimbo
Concessionaria

Carimbo
Concessionaria

Tolerancia maxima de 01 més ou 1.000 KM para mais ou para menos
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Apéndices

COMPATIBILIDADE
ELETROMAGNETICA

Nao coloque objetos nem
A monte equipamentos

préximos da tampa do airbag,
na lateral dos encostos dianteiros ou
traseiros ou em dreas que
possam entrar em contato comum
airbag acionado. A ndo observancia
dessas instrucdes poderd aumentar
orisco de ferimentos pessoais em
caso de colisdo.

Nao prenda cabos de antena
A a fiacdo do veiculo, aos tubos

de combustivel e de freio.

Mantenha a antena e os
A cabos de forca a pelo menos

10 cm de qualquer médulo
eletrénico e airbag.

Carro

Nota: Testamos e certificamos que o
veiculo atende a legislagéo de
compatibilidade eletromagnética. E
sua responsabilidade se certificar de
gue todos os equipamentos instalados
por uma Concessiondria Ford estejam
em conformidade com a legislacao
local vigente e outras exigéncias. A
instalacao de alguns dispositivos
eletronicos de pés-venda pode afetar
o desempenho das fung¢des do veiculo,
gue usam sinais de radiofrequéncia,
como receptor de radiotransmisséao,
sistemma de monitoracdoda presséao
dos pneus, botdo de partida,
conectividade Bluetooth ou navegacéo
via satélite.

Nota: Todo equipamento transmissor
de radiofrequéncia no veiculo

(como telefones celulares e
radiotransmissores amadores)

deve seguir os parametros na tabela
e nas ilustragdes a seguir. Nao damos
nenhuma outra provisao ou condi¢ao
especial para instalagdes ou uso.
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Faixa de P .
frequéncia Wat!: (?a poténcia de §alda (RMS de pico)
maxima (RMS de pico)
MHz
1-30 50 1
50-54 50 2.3
68-88 S0 2.3
142-176 50 2.3
380-512 50 2.3
806-870 10 2.3
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DECLARAGAO DE
CONFORMIDADE

As estacBes de radiocomunicagéo
correspondentes a equipamentos de
radiacdo restrita operam em carater
secunddrio, isto &, elas ndo tém
direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial de qualquer outra estagéo
de radiocomunicacdo e ndo podem
causar interferéncia a qualquer
sistema que opera como um sistema
primario. Os dispositivos a seguir,
acionados por radio frequéncia, estao
em conformidade com todos os
critérios de homologacéo e utilizacdo e
foram autorizados pela

ANATEL (Agéncia Nacional de
Telecomunicacgdes) para operagéo no
veiculo. Os numeros de homologacéo,
junto a ANATEL, sado identificados
pela sequéncia numérica acima dos
cédigos de barras.

Este equipamento ndo tem direito a
protecdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas
devidamente autorizados.

O cédigo de barras ou os algarismos
localizados na parte inferior das
imagens contém dados do fornecedor
dos dispositivos.

Chaves (Smart Key)

d ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

04916-20-08605

Sistema PEPS

d ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagbes

04915-20-08605

Sistema de monitoramento de
pressao dos pneus (TPMS)

d ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

05777-20-13003

MP5 (Radio)

d ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicacées

01027-20-04911
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Area de exibicdo de funcdes (ADAS)

d ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

2220-14-3745

Carregador de celular sem fio
(wireless charger)

d ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

08358-19-12603
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